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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and keep all safety, security, and use instructions.

c Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other
applicable EU directive requirements. The complete declaration of conformity can be
found at: www.Bose.com/compliance

UK This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
cA and all other applicable UK regulations. The complete declaration of conformity can be
found at: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements per Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK
regulations. The complete declaration of conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance

Important Safety Instructions
1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

N O O A~ DN

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.
9. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.
10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

1. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

@ Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under
age 3.

i This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might
affect your implantable medical device.

- To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this product to rain, liquids
or moisture.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Do NOT expose this product to dripping or splashing, and do not place objects filled with
liquids, such as vases, on or near the product.

- Keep the product away from fire and heat sources. Do NOT place naked flame sources, such as
lighted candles, on or near the product.

- Do NOT make unauthorized alterations to this product.
- Do NOT use a power inverter with this product.
- Do NOT use in vehicles or boats.

- The speaker wire and interconnect cables included with this system are not approved for in-
wall installation. Please check your local building codes for the correct type of wire and cable
required for in-wall installation.

- Where the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

- Due to ventilation requirements, Bose does not recommend placing the product in a confined
space such as in a wall cavity or in an enclosed cabinet.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s
authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with ISED Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This device complies with FCC and ISED Canada radiation exposure limits set forth for general

population. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between radiator and your body.

This device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to other co-channel systems.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Product Power State Table

The product, in accordance with the Ecodesign Requirements for Energy Related Products
Directive 2009/125/EC and the Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2020, is in compliance with the following norm(s) or
document(s): Regulation (EC) No. 1275/2008, as amended by Regulation (EU) No. 801/2013.

Power Modes

Required Power State Information
Standby Networked Standby

Power consumption in specified power <05W Bose wireless < 2.0 W
mode, at 230V/50Hz input

Time after which equipment is < 2.5 hours <20 minutes
automatically switched into mode

Power consumption in networked standby N/A <20W
if all wired network ports are connected
and all wireless network ports are activated,
at 230V/50Hz input

Per Annex Il 3(a) of Regulation 801/2013 ("Lot 26"

Network port deactivation/activation amendment of 1275/2008), the requirement to deactivate
procedures. Deactivating all networks will awireless port "does not apply to products which rely on
enable standby mode. a single wireless network connection for intended use and

have no wired network connection.”
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

For Europe:

Frequency bands of operation 2400 to 2483.5 MHz, 5150 to 5350 MHz, and 5470 to 5725 MHz.
Maximum transmit power less than 20 dBm EIRP.

Frequency band of operation 5725 to 5850 MHz.

Maximum transmit power less than 14 dBm (25mW) EIRP.

Maximum transmit power is below regulatory limits such that SAR testing is not necessary and
exempt per applicable regulations.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range
in all EU Member States listed in the table.

BE DK IE UK (NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling

== De€lps protect natural resources, human health and the environment. For more information
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Article Xl

According to “Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” without
permission granted by the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change
frequency, enhance transmitting power or alter original characteristic as well as performance to
an approved low power radio-frequency devices.

Article XIV

The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security and interfere legal
communications; If found, the user shall cease operating immediately until no interference is
achieved. The said legal communications means radio communications operated in compliance
with the Telecommunications Act.

The low power radio-frequency devices must be susceptible with the interference from legal
communications or ISM radio wave radiated devices.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements
parthame | basd | Merury | Camum | Hoxavalr | PRSI | PO
(PBB) (PBDE)
PCBs X (o) (¢} (0] (0] (0]
Metal Parts X (6] (6] O O O
Plastic Parts O o} (0] O O 0}
Speakers X O O O O o
Cables X 0] O (0] (0] (¢}

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous
materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the
homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of

GB/T 26572.
Equipment name: Powered Speaker, Type designation: 429148
Restricted substances and its chemical symbols

. Lead | Mercury Cadmium Hexava_lent Polybrominated Pglybrommated

Unit (Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls (PBB) diphenyl ethers
8 (Cr) pheny (PBDE)

PCBs - o o o o o
Metal Parts - o o o o o
Plastic Parts o o o o © o
Speakers - o o o o o
Cables - o o o o o

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 2: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture;
“1"is 2011 or 2021.

Importers: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd.
Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, The
Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de
Juarez, Edo Mex 53398 Phone Number: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3,
Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Phone Number: +886-2-2514 7676 | Bose
Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Input Rating: 100 - 240V ™\ 50/60Hz 30W
The CMIIT ID is located on the bottom of the product
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Please complete and retain for your records
The serial and model numbers are located on the bottom of the surround speakers.

Serial number:

Model number:

Please keep your receipt with your owner’s guide. Now is a good time to register your Bose
product. You can easily do this by going to global.Bose.com/register

Security Information
This product is capable of receiving automatic security updates from Bose. To receive
@ automatic security updates, you must complete the product setup process in the Bose
app and connect the product to the Internet. If you do not complete the setup process,
you will be responsible for installing security updates that Bose makes available.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
App Store is a service mark of Apple Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Bose Corporation is under license.

Google and Google Play are trademarks of Google LLC.
Wi-Fi is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

Bose, the B logo, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch, and the wireless
note design are registered trademarks of Bose Corporation.

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed,
or otherwise used without prior written permission.
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LICENSE DISCLOSURES

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN

THE SOFTWARE.
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CONTENTS

WHAT'S IN THE CARTON

Confirm that the following parts are included:

BOSE-

Bose Surround Speakers (2)

[clel
AC2 adapter (2)

— =)

Phillips-head screwdriver

Wireless receiver (2)

&

)

Power cord (2)*

>
(é‘:t:

)

Two-pin speaker cable (2)

*May ship with multiple power cords. Use the power cord for your region.

NOTE: If any part of the product is damaged, do NOT use it. Contact your authorized
Bose dealer or Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support
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SYSTEM PLACEMENT

RECOMMENDATIONS

To avoid wireless interference, keep other wireless equipment 1 -3 ft. (0.3 - 0.9 m)
away from the wireless receivers. Place the speakers and wireless receivers
outside and away from metal cabinets, other audio/video components and direct

heat sources.
COMPONENT PLACEMENT RECOMMENDATIONS
Place the speakers on their rubber feet on a stable and level surface.
Place the speakers at ear height or higher in the back of the room.
If placing the speakers in an enclosed bookcase shelf, position them at
the front edge of the shelf.
Rear speakers

For a sound that is directed straight at the listener, aim the speakers in
towards the listener.

For a sound that reflects off the walls to fill the room, aim the speakers
out towards a rear or side wall.

Wireless receivers

Confirm that the switch on one wireless receiver is set to R (right).
Confirm that the switch on the other wireless receiver is set to L (left).

Facing the TV, place the speaker and R wireless receiver on the right
side of the room.

Facing the TV, place the speaker and L wireless receiver on the left side
of the room.

Make sure there is an AC (mains) outlet near each wireless receiver.
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SYSTEM PLACEMENT

Mount the speakers

You can mount the speakers on wall brackets, ceiling mounts, floor stands or
table stands. To purchase these accessories, visit Bose.com or contact your local
Bose dealer.

CAUTION: Only use Bose hardware to mount the speakers. Using unauthorized
mounts may damage your Bose system and its components.
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WIRELESS RECEIVER SETUP

CONNECT THE ADAPTERS

1. Using the screwdriver, turn the screws to the left (counter-clockwise) to loosen the
wire terminals.

_BOSE

& @

2. Insert the red, stripped end of the two-pin cable marked + into the red + terminal.

3. Insert the black, stripped end of the two-pin cable into the silver — terminal.

eS

1t

NOTE: Be sure to only insert the stripped and tinned portions of each exposed
wire to avoid clamping the wire’s insulation.

4. Using the screwdriver, turn the screws to the right (clockwise) to secure the wires
into the terminals.

5. Repeat steps 1 -4 to connect the other adapter.
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WIRELESS RECEIVER SETUP

IDENTIFY SWITCH SETTINGS ON THE
WIRELESS RECEIVERS

The speakers connect to wireless receivers to communicate with your soundbar.
The receivers come preset to a left and right channel out of the box. You can use the
switch on the front of the receiver to adjust the channel settings.

1. Confirm that the switch on one wireless receiver is set to L (left).

2. Confirm that the switch on the other wireless receiver is set to R (right).

NOTE: Make sure that one wireless receiver is always set to L (left) and the other is
set to R (right).

CONNECT THE SPEAKERS
1. Insert the adapter into the back of the speaker.

2. Insert the other end of the two-pin cable into the wireless receiver.

\ e

You hear or feel a click.

3. Repeat steps 1- 2 to connect the other speaker.
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POWER

CONNECT THE BOSE SURROUND SPEAKERS TO POWER

1. Connect the power cord to the wireless receiver.

|4

2. Plug the other end of the power cord into an AC (mains) power outlet.

3. Repeat steps 1 - 2 to connect the other speaker to power.

16 ENG



CONNECT TO A SOUNDBAR

CHOOSE YOUR CONNECTION METHOD

The way you connect the surround speakers depends on your soundbar. Choose your
connection method from the table below.

SOUNDBAR CONNECTION METHOD

Bose Smart Soundbar Connect using the Bose app (see page 18).
W LTS Gl it (1) NOTE: If you can’'t access or have trouble connecting

using the Bose app, see “Troubleshooting” on
page 22.

SoundTouch 300 soundbar

Connect using your soundbar remote (see page 19).
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CONNECT TO A SOUNDBAR

CONNECT USING THE BOSE APP

1. Inthe Bose app, select your soundbar.

2. Go to the Settings menu to add your surround speakers.

New to the Bose app?

1. Onyour mobile device, download the Bose app.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Follow the app instructions.
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CONNECT TO A SOUNDBAR

CONNECT USING THE SOUNDTOUCH 300 REMOTE

1. On your soundbar’s remote, press the SoundTouch button §.

2. Press and hold 7 until the connectivity C5° light on the soundbar blinks white.

NV
Ol
62

N
o

)

Once connected, you hear a tone. The light on the back of the wireless receivers
and €9 on the soundbar glow white.

NOTES: Connecting may take several minutes.

If the surround speakers don't connect to the soundbar, see
“Troubleshooting” on page 22.

CHECK FOR SOUND

NOTE: To avoid hearing distorted audio, turn off your TV speakers. Refer to your TV
owner’s guide for more information.

1. Power onyourTV.

2. Ifyou are using a cable/satellite box or other secondary source:

a. Power on this source.

b. If this source is connected to your TV, select the appropriate TV input.
3. Power on the soundbar.

You hear sound coming from the surround speakers.

NOTE: If you don't hear sound from the surround speakers, see “Troubleshooting”
on page 23.
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SURROUND SPEAKER STATUS

STATUS LIGHT

The light on the front of the wireless receiver shows system status.

NY s
...................... )

LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Solid white Connected to the soundbar
Blinking white Downloading a software update
Solid amber (dim) Disconnected from the soundbar
Blinking amber Ready to connect to the soundbar
Blinking red Error - contact Bose customer service
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CARE AND MAINTENANCE

CLEAN THE SURROUND SPEAKERS
Clean the exterior of the surround speakers with a soft, dry cloth.
CAUTIONS:
Do NOT allow liquids to spill onto the surround speakers or into any openings.

Do NOT use any sprays near the surround speakers.

Do NOT use any solvents, chemicals or cleaning solutions containing alcohol,
ammonia or abrasives.

Do NOT allow objects to drop into any openings.

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES
Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support

LIMITED WARRANTY

Your surround speakers are covered by a limited warranty. Visit our website at
global.Bose.com/warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit global.Bose.com/register for instructions.
Failure to register will not affect your limited warranty rights.
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TROUBLESHOOTING

TRY THESE SOLUTIONS FIRST

If you experience problems with the surround speakers:

Unplug the power cords for the wireless receivers and soundbar, wait 30 seconds
and plug them firmly into a live AC (mains) outlet.

Secure all cables.
Check the wireless receiver status light (see page 20).

Move the surround speakers and soundbar away from possible interference
(wireless routers, cordless phones, televisions, microwaves, etc.).

Place the surround speakers according to the placement guidelines
(see page 12).

OTHER SOLUTIONS

If you could not resolve your issue, see the table below to identify symptoms and
solutions to common problems. If you are unable to resolve your issue, contact
Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM SOLUTION

Bose app Make sure your mobile device is compatible with the Bose app and
doesn’t work on meets minimum system requirements. For more information, refer to the
mobile device app store on your mobile device.

Confirm that the status light is blinking amber, indicating that the

Surround wireless receivers are ready to connect (see page 20).

speakers don’t .

T Repeat the connection process (see page 17).

soundbar Unplug the power cords for the wireless receivers and soundbar, wait

30 seconds and plug them firmly into a live AC (mains) outlet.
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TROUBLESHOOTING

SYMPTOM

SOLUTION

Intermittent or
no audio from
the surround
speakers

Unmute the system.
Increase the volume.

Confirm that the soundbar is playing audio. If not, refer to your soundbar
owner’s guide for troubleshooting information (see page 24).

Confirm that the status light is solid white, indicating that the surround
speakers are connected to the soundbar (see page 20).

Test different sources (if available).
Make sure that the audio you're playing supports surround sound.

NOTE: Most music and some TV shows are recorded in stereo, meaning
that they have no audio assigned to play from surround speakers.

Make sure that your TV can output surround sound audio (refer to your
TV owner’s guide).

Repeat the connection process (see page 17).

Make sure that one wireless receiver is set to the L (left) channel and the
other is set to the R (right) channel (see page 15).

Make sure that the positive and negative speaker cable wires are
securely inserted into the adapters. Firmly insert the adapters into
the speakers.

Place the surround speakers according to the placement guidelines
(see page 12).

Poor or distorted
sound from

the surround
speakers

Test different sources (if available).

Place the surround speakers according to the placement guidelines
(see page 12).

Make sure that the positive and negative speaker cable wires are
securely inserted into the adapters. Firmly insert the adapters into
the speakers.

If placing the speakers in a cabinet or on a shelf, position them
as close as possible to the front edge of the shelf for optimum
acoustic performance.
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TROUBLESHOOTING

ACCESS YOUR SOUNDBAR OWNER’S GUIDE

For instructions and troubleshooting specific to your soundbar, refer to your soundbar
owner’s guide. Visit:

Bose Smart Soundbar: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300 soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lzes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

c Bose Corporation erkleerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de
veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav
i EU-direktiver. Den fulde overensstemmelseserklzering kan findes pa:
www.Bose.com/compliance

UK Dette produkt efterlever alle relevante regler for elektromagnetisk kompatibilitet pr.
CcC 2016 og alle andre relevante UK-regler. Den fulde overensstemmelseserklzaering kan findes
pa: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation erkleerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de
vaesentlige krav i henhold til reglerne for radioudstyr pr. 2017 og alle andre relevante UK~
regler. Den fulde overensstemmelseserkleering kan findes p&: www.Bose.com/compliance

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes disse instruktioner.

Gem disse instruktioner.

Ret dig efter alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.
Renggr kun med en ter klud.

NS9O O s 0N o

Undga at blokere ventilationsabningerne. Installer i overensstemmelse med producentens
instruktioner.

8. Installer ikke i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeovne, komfurer eller
andre apparater (herunder forsteerkere), der producerer varme.

9. Beskyt netledningen mod at blive tradt pa eller klemt, specielt ved stikket, stikkontakter,
og hvor den kommer ud af udstyret.

10. Brug kun tilslutningsudstyr/tilbehgr, der er angivet af producenten.

1. Brug kun apparatet sammen med en vogn, et stativ, et beslag eller et bord, der er
angivet af producenten eller solgt sammen med apparatet. Nar der anvendes en vogn,
skal der udvises forsigtighed ved kersel med vogn/apparat, s& det ikke veelter.

12. Afbryd stremmen til apparatet under tordenvejr, eller nar det star ubrugt i lang tid.

13. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakraevet, nar
apparatet pa nogen made er beskadiget, hvis f.eks. netledningen eller stikket er beskadiget,
der er blevet spildt veeske, eller der er kommet objekter ind i apparatet, hvis apparatet er
blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er blevet tabt.

Indeholder smé dele, som kan udggre en kvaelningsfare. Egner sig ikke til bgrn under 3 ar.

i Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din leege for at finde ud af,
om dette kan pavirke din implanterbare medicinske enheds funktion.

- Dette produkt méa IKKE udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risikoen for brand eller
elektrisk stad.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

- Udseet IKKE dette produkt for dryp eller steenk, og placer ikke genstande, der er fyldt med
veeske, pa eller nzer ved produktet.

- Hold altid produktet veek fra ild og andre varmekilder. Placer IKKE nogen form for &ben ild (f.eks.
stearinlys) pa eller teet ved produktet.

- Foretag IKKE nogen uautoriserede aendringer af produktet.
+ Brug IKKE en stramomformer med dette produkt.
- Brug IKKE produktet i karetgijer eller pa bade.

- Den hgjttalerledning og de tilslutningskabler, som falger med dette system, er ikke godkendt
til installation i veeggen. Kontroller de lokale bygningsregler for at f& oplysninger om den type
ledning og kabel, der kreeves ved installation i vaeggen.

- Hvis netstikket eller stikddsen anvendes som afbryder, skal denne afbryder veere let at komme til.

- Pa grund af ventilationskravene anbefaler Bose ikke, at du placerer hgjttalerne pa et indelukket
sted som f.eks. i et hulrum i vaeggen eller i et lukket skab.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder
graenseveerdierne for en digital enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse
greenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en privat installation.
Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og kan - hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne - forarsage skadelig interferens

i forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme
interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i
forbindelse med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende for
udstyret, opfordres brugere til at forsgge at eliminere interferensen ved hjeelp af en eller flere af
felgende fremgangsmader:

- Ret modtageantennen i en anden retning, eller flyt antennen.

- Skab stgrre afstand mellem udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.
- Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjzelp.

Acndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation,
kan opheeve brugerens ret til at betjene dette udstyr.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canadas licensfritagede RSS-
standard(er). Driften er underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder
interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Denne enhed overholder FCC’s og ISED Canadas stralingseksponeringsgraenser for befolkningen
i almindelighed. Dette udstyr skal installeres og anvendes med en afstand p& mindst 20 cm
mellem stralingskilden og din krop.

Nar denne enhed anvender 5150-5250 MHz-béandet, er den kun til indenders brug for at
reducere risikoen for skadelig interferens hos andre systemer, der bruger samme kanal.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabel over produktets stremtilstand

Produktet overholder i henhold til direktiv 2009/125/EF om rammerne for fastleeggelse af krav til
miljgvenligt design af energirelaterede produkter og bestemmelserne for miljgvenligt design af
energirelaterede produkter og energioplysninger (tilfgjelse) (EU-exit) 2020 falgende standard(er)
eller dokument(er): Forordning (EF) nr. 1275/2008 med aendringerne i forordning (EU) nr. 801/2013.

Stremtilstande

Kraevede oplysninger om stremtilstand
Standby Netveerksstandby

Stremforbrug i den angivne stremtilstand <05W Bose tradlgst < 20 W
ved input pa 230 V/50 Hz

Tidsrum, hvorefter udstyret automatisk <25 timer < 20 minutter
skifter til tilstanden

Stremforbruget i netvaerksstandbytilstand, /T <20W
hvis alle kabelforbundne netveerksporte er
tilsluttet, og alle tradl@se netveerksporte er
aktiveret, ved input pa 230 V/50 Hz

I henhold til tilleeg Il 3(a) i forordning 801/2013 (“Lot 26"

Procedurer for deaktivering/aktivering af eendring af 1275/2008) geelder kravet om at deaktivere en
netvaerksport. Deaktivering af alle netveerk tradles port “ikke for produkter, der bruger en enkelt tradlgs
vil aktivere standbytilstand. netvaerksforbindelse til den tilsigtede brug og ikke har

nogen kabelforbundet netveerksforbindelse."
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Europa:

Frekvensbandets driftsomrade er 2400 til 2483,5 MHz, 5150 til 5350 MHz og 5470 til 5725 MHz.
Maksimal sendeeffekt mindre end 20 dBm EIRP.

Frekvensbandets driftsomrade er 5725 til 5850 MHz.

Maksimal sendeeffekt mindre end 14 dBm (25 mW) EIRP.

Den maksimale sendeeffekt er under de greenser, reglerne fastseetter. SAR-test er derfor ikke
ngdvendigt og er undtaget i henhold til de geeldende regler.

Denne enhed er begrzenset til indendgrs brug, nar den anvender frekvensomradet 5150 til
5350 MHz, i alle EU-medlemslande, der er anfart i tabellen.

g

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma& smides ud som husholdningsaffald og ber
indleveres til en passende indsamlingsordning med henblik p& genanvendelse. Korrekt

=mm DoOrtskaffelse og genanvendelse bidrager til at beskyttelse naturressourcer, menneskets
sundhed og miljget. Hvis du gnsker flere oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse
af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab eller den butik,
hvor du har kebt dette produkt.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikel X1

I henhold til "Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” ma ingen
virksomhed, organisation eller bruger uden tilladelse fra NCC zendre frekvensen, gge
transmissionseffekten eller aendre de oprindelige egenskaber eller ydeevnen for godkendte
laveffektradiofrekvensenheder.

Artikel XIV

Laveffektradiofrekvensenhederne mé ikke pavirke flysikkerheden eller forstyrre lovlig
kommunikation; hvis dette konstateres, skal brugeren gjeblikkeligt ophgre med at bruge
enheden, indtil der opnas en tilstand uden forstyrrelser. Den omtalte lovlige kommunikation vil
sige radiokommunikation, der anvendes i overensstemmelse med telekommunikationsloven.

Laveffektradiofrekvensenhederne skal kunne modtage forstyrrelser fra lovlig kommunikation
eller enheder, der udsender ISM-radiobaglger.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Navne pé og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer
Delens navn Bly | Kvikselv | Cadmium | Hexavalent | Polybromeret :I‘"x:r’f'l';:;:tr
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) biphenyl (PBB) p(PB‘I’)E)
PCBer X (o) O (0] (0] (0]
Metaldele X O (0] O O (0]
Plastikdele (o) 0] o o) (0] (¢}
Hgijttalere X O O O (6] (0]
Kabler X (o) (0] (o) (o) (e}

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.

O: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til
denne del er under graensekravet i GB/T 26572.

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene
materialer, der anvendes til denne del, er over graensekravet i GB/T 26572.

Navn pa udstyr: Aktiv hgjttaler, typebetegnelse: 429148

Begraensede stoffer og deres kemiske symboler

Enhed

Bly
(Pb)

Kviksglv
(Hg)

Cadmium
(Cd)

Hexavalent
krom (Cr6)

Polybromerede
biphenyler (PBB)

Polybromeret
diphenylether
(PBDE)

PCB’er

o

o

o

o

o

Metaldele

(o)

[}

(o)

o]

o

Plastikdele

o

o

o

e}

o

Hojttalere

(o)

o]

(o)

o

o

Kabler

o

o

o

o

o

af referencevaerdien for tilstedeveerelsen.

Bemaerkning 2: "-" angiver, at det begraensede stof svarer til undtagelsen.

Bemaerkning 1: “o” angiver, at indholdet af det begraensede stofs procentindhold ikke overstiger procentdelen

Fremstillingsdato: Det ottende ciffer i serienummeret angiver fremstillingsaret: "1” er 2011 eller

2021.

Importarer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337

Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL
Amsterdam, Holland | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque,
Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited
(H.K)), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonnummer:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Inputklassifikation: 100-240 VA 50/60 Hz 30W

CMIT-id’et er placeret i bunden af produktet.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Bedes udfyldt og opbevaret, s du har det til radighed
Serie- og modelnumrene er placeret i bunden af surroundhgijttalerne.

Serienummer:

Modelnummer:

Opbevar kvitteringen sammen med brugervejledningen. Dette er et godt tidspunkt til at
registrere dit Bose-produkt. Du kan nemt ggre det ved at ga til global.Bose.com/register

Sikkerhedsoplysninger
Dette produkt er i stand til at modtage automatiske sikkerhedsopdateringer fra Bose.
For at kunne modtage automatiske sikkerhedsopdateringer skal du gennemfare
produktopsaetningsprocessen i Bose-appen og tilslutte produktet til internettet.
Hvis du ikke gennemfarer opszetningsprocessen, har du ansvaret for at installere
sikkerhedsopdateringer, som Bose stiller til radighed.

Apple og Apple-logoet er varemaerker tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og i andre
lande. App Store er et servicemaerke, der tilhgrer Apple Inc.

Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne er registrerede varemazerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc.,
og enhver brug af sddanne maerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

Google og Google Play er varemzerker, der tilhgrer Google LLC.
Wi-Fi er et registreret varemzerke, der tilhgrer Wi-Fi Alliance®.

Bose, B-logoet, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch og den tradlgse
nodes design er registrerede varemzerker tilhgrende Bose Corporation.

Bose Corporations hovedkvarter: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Gengivelse, eendring, distribution eller anden brug af dette dokument
eller dele heraf er forbudt uden forudgaende skriftlig tilladelse.
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LICENSOPLYSNINGER

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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INDHOLD

HVAD ER DER | ASKEN

Bekreeft, at falgende dele er i sesken:

BOSE-

Bose Surroundhgittalere (2)

[clel
AC2-adapter (2)

— =)

Stjerneskruetreekker

Tradlgs modtager (2)

&

Netkabel (2)*

>
(é‘:t:

)

To-bens hgjttalerkabel (2)

*Leveres muligvis med flere netledninger. Anvend netledningen til din region.

BEMARK: Huvis en hvilken som helst del af produktet er beskadiget, ma du IKKE
anvende det. Kontakt din autoriserede Bose-forhandler eller Boses

kundeservice.

Besgg: worldwide.Bose.com/Support
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SYSTEMPLACERING

ANBEFALINGER

For at undga tradlgs interferens skal andet tradlgst udstyr holdes veek fra tradlgse
modtagere i en afstand pa mellem 0,3 - 0,9 meter. Placer hgjttalerne og tradlgse
modtagere udenfor og veek fra metalskabe, andre lyd-/videokomponenter og direkte
varmekilder.

KOMPONENT ANBEFALINGER TIL PLACERING

Placer hgjttalerne p4 gummibunden og en stabil og plan overflade.
Placer hgjttalerne i grehgjde eller hgjere oppe bagerst i rummet.

Hvis du placerer hgjttalerne péa en lukket reol, skal du placere dem ved

Baghjttalere reolens forreste kant.

For en lyd, der rettes direkte mod lytteren, skal hgjttalerne vende
mod lytteren.

For en lyd, der reflekteres fra vaeggene for at fylde rummet,
skal hgjttalerne vende mod den bageste veeg eller en sidevaeg.

Bekraeft, at kontakten til den anden tradlgse modtager er indstillet til
R (hgjre).

Bekraeft, at kontakten til en tradlgs modtager er indstillet til L (venstre).

Tradlose Sta over for tv'et, og placer hgjttaleren og den tradlgse modtager R
modtagere hgjre side af rummet.

Sta over for tv'et, og placer hgjttaleren og den tradlgse modtager L i
venstre side af rummet.

Serg for, at der findes en stikkontakt teet pa den tradlgse modtager.
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SYSTEMPLACERING

Montering af hgjttalerne

Du kan montere hgjttalerne pa veegbeslag, gulvstativer eller bordstativer. G& til
Bose.com, eller kontakt din lokale Bose-forhandler for at kabe dette tilbehgr.

FORSIGTIG: Brug kun Bose-hardware til at montere hgjttalerne. Brug af
uautoriserede beslag kan gdelaegge dit Bose-system og dets
komponenter.
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OPSATNING AF TRADL@SE MODTAGERE

TILSLUT ADAPTERNE

1. Brug skruetraekkeren til at dreje skruerne til venstre (mod uret) for at lgsne
ledningerne i terminalerne.

_BOSE

& @

2. Seet den rade afisolerede ende af det to-benede kabel maerket + i den rade
—+ terminal.

3. Seet den sorte, afisolerede ende af det to-benede kabel i den sglvfarvede
— terminal.

b
f

-l @

BEMARK: Sgrg for kun at iseette de afinsolerede og fortinnede dele af hver
blotlagt ledning, s& du undgar at fastspaende ledningsisoleringen.

4. Ved hjeelp af en skruetraekker skal du dreje skruerne til hgjre (med uret) for at lgsne
ledningerne i terminalerne.

5. Gentag trin 1- 4 for at tilslutte den anden adapter.
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OPSATNING AF TRADL@SE MODTAGERE

IDENTIFICER OMSKIFTERINDSTILLINGER PA TRADL@SE
MODTAGERE

Hejttalerne tilsluttes tradlgse modtagere, s& de kan kommunikere med din soundbar.
Modtagerne er fra starten forudindstillet til en venstre og hgjre kanal. Du kan bruge
omskifteren foran pad modtageren til at tilpasse kanalindstillingerne.

1. Bekreeft, at kontakten til en tradles modtager er indstillet til L (venstre).

2. Bekreeft, at kontakten til den anden tradlgse modtager er indstillet til R (hgjre).

BEMARK: Sgrg for, at den ene tradlgse modtager altid er indstillet til L (venstre),
og den anden er indstillet til R (hajre).

TILSLUT HOJTTALERNE

1. Seet adapteren ind bag pa hejttaleren.

2. Seet den anden ende af det to-benede kabel i den tradlese modtager.

\ e

Du hgrer eller fgler et klik.

3. Gentag trin 1til 2 for at tilslutte den anden hgijttaler.
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TAND/SLUK

TILSLUT BOSE SURROUNDH@JTTALERE TIL EN STIKKONTAKT

1. Tilslut netledningen til den tradlese modtager.

L

2. Seet den anden ende af netledningen i en stikkontakt.

3. Gentag trin 1til 2 for at tilslutte den anden hgijttaler til stikkontakten.
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TILSLUT TIL EN SOUNDBAR

VALG TILSLUTNINGSMETODE

Hvordan du skal tilslutte surroundhgijttalerne, afhaenger af din soundbar.
Veelg tilslutningsmetoden i tabellen nedenfor.

SOUNDBAR TILSLUTNINGSMETODE

Bose smartsoundbar (soundbar Tilslut ved hjeelp af Bose-appen (se side 18).

e S e L BEMARK: Huis du ikke kan f4 adgang til eller har
problemer med at bruge Bose-appen,
kan du se “Fejlifinding” pa side 22.

SoundTouch 300 soundbar Tilslut ved hjeelp af din soundbars fjernbetjening
== == (se side 19).
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TILSLUT TIL EN SOUNDBAR

TILSLUT VED HJALP AF BOSE-APPEN
1. | Bose-appen skal du veelge din soundbar.

2. Gatil menuen Settings for at tilfgje dine surroundhgjttalere.

Er det farste gang du bruger Bose-appen?

1. Download Bose-appen pa din mobile enhed.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Felg app-instruktionerne.
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TILSLUT TIL EN SOUNDBAR

TILSLUT VED HJALP AF SOUNDTOUCH 300-
FJERNBETJENINGEN

1. P& fjernbetjeningen til din soundbar skal du trykke pa SoundTouch-knappen §.

2. Tryk og hold 7, indtil tilslutningslampen €57 p& soundbaren blinker hvidt.

Nar tilslutningen er gennemfgrt, hares der en tone. Lamperne pa de tradlgse
modtageres bagside og 52 p& soundbaren lyser hvidt.

NOTER: Det kan tage flere minutter at oprette forbindelse.

Hvis surroundhgijttalerne ikke opretter forbindelse til soundbaren:
se "Fejlfinding” pa side 22.

TJEKLYDEN

BEMARK: Sluk dine tv-hgjttalere for at undga at hare forvreenget lyd.
Se brugervejledningen til dit tv for at fa flere oplysninger.

1. Teenddit tv.
2. Hvis du bruger en kabel-/satellitmodtager eller en sekundaer kilde:

a. Teend for denne kilde.

b. Hvis denne kilde er sluttet til dit tv, skal du veelge den tilhgrende tv-indgang.
3. Teend for soundbaren.

Der kommer ingen lyd fra surroundhgijttalerne.

BEMARK: Huvis du ikke hgrer nogen lyd fra surroundhgijttalerne: se "Fejlfinding”
pa side 23.
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SURROUNDH@JTTALERSTATUS

STATUSLAMPE

Lampen pa den tradlgse modtagers forsideviser systemets status.

NI N 2
O
LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Lyser hvidt Tilsluttet soundbar
Blinker hvidt Downloader en softwareopdatering

Lyser gult konstant (svagt) Frakoblet soundbar

Blinker gult Klar til at tilslutte til soundbaren

Blinker radt Fejl. Kontakt Bose kundeservice
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RENG@R SURROUNDH@JTTALERNE
Renggr surroundhgjttalernes yderside med en blgd, ter klud.
FORSIGTIG:

Spild IKKE veeske pa surroundhgijttalerne eller i nogen abninger.

Brug IKKE spray i nserheden af surroundhgjttalerne.

Brug IKKE oplgsningsmidler, kemikalier eller renggringsmidler, der indeholder
sprit, ammoniak eller slibemiddel.

Lad IKKE nogen genstande falde ned i &bningerne.

RESERVEDELE OG TILBEH@R
Reservedele og tilbehgr kan bestilles via Boses kundeservice.

Besgg: worldwide.Bose.com/Support

BEGRACNSET GARANTI

Dine surroundhgijttalere er deekket af en begreenset garanti. Se vores websted pa
global.Bose.com/warranty for at f& flere oplysninger om den begreensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
global.Bose.com/register. Hvis du undlader at registrere produktet, har det ingen
betydning for den begraensede garanti.

21 DAN


http://worldwide.Bose.com/Support
http://global.Bose.com/warranty
http://global.Bose.com/register

FEJLFINDING

PR@V DISSE LOSNINGER FORST

Hvis du oplever problemer med surroundhgijttalerne:

Fijern netledningerne til de tradlese modtagere og soundbaren, vent 30 sekunder,
og seet dem godt fast i en fungerende stikkontakt.

Fastger alle kabler.
Tjek den tradlgse modtagers statuslamper (se side 20).

Flyt surroundhgjttalerne og soundbaren vaek fra mulig interferens (tradlese
routere, tradlgse telefoner, tv'er, mikrobglgeovne, etc.).

Placer surroundhgjttalerne i henhold til retningslinjerne for placering
(se side 12).

ANDRE LASNINGER

Hvis dette ikke lgser problemet, kan du i nedenstaende tabel identificere symptomer
og lasninger pa almindelige problemer. Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan
lgse dit problem.

Besgg: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM LASNING

Kontrollér, at din mobile enhed er kompatibel med Bose-appen
og opfylder minimumskravene til systemet. Du kan finde flere
oplysninger i app-butikken p& din mobile enhed.

Bose-appen virker ikke
pa min mobile enhed

Kontrollér, at statuslampen blinker gult, hvilket angiver, at de
Surroundhgijttalerne  tradlgse modtagere er klar til at oprette forbindelse (se side 20).
opretter ikke
forbindelse til
soundbaren Fjern netledningerne til de tradlese modtagere og soundbaren,

vent 30 sekunder, og seet dem godt fast i en fungerende stikkontakt.

Gentag tilslutningsprocessen (se side 17).
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FEJLFINDING

SYMPTOM

LASNING

Uregelmaessig
elleringen lyd fra
surroundhgjttalerne

Sla systemets lyd fra.
Forag lydstyrken.

Kontrollér, at soundbaren afspiller lyd. Ellers kan du finde oplysninger
om fejlfinding i brugervejledningen til din soundbar (se side 24).

Kontrollér, at statuslampen lyser hvidt, hvilet angiver,
at surroundhgijttalerne er tilsluttet til soundbaren (se side 20).

Test forskellige kilder (hvis det er relevant).
Serg for, at den lyd, du afspiller, understgtter surroundsound.

BEMARK: Det meste musik og nogle tv-udsendelser optages i
stereo, hvilket betyder, at de ikke tildeles nogen lyd,
der afspilles fra surroundhgijttalere.

Serg for, at dit tv har surround sound (se tvets brugervejledning).
Gentag tilslutningsprocessen (se side 17).

Kontrollér, at en tradlgs modtager er indstillet til kanalen L (venstre),
og at den anden er indstillet til kanalen R (hgjre) (se side 15).

Sgrg for, at de positive og negative hgjttalerkabler er sat sikkert fast i
adapterne. Seet adapterne solidt i hgjttalerne.

Placer surroundhgijttalerne i henhold til retningslinjerne for placering
(se side 12).

Darlig eller
forvreenget lyd fra
surroundhgijttalerne

Test forskellige kilder (hvis det er relevant).

Placer surroundhgijttalerne i henhold til retningslinjerne for placering
(se side 12).

Serg for, at de positive og negative hgjttalerkabler er sat sikkert fast i
adapterne. Seet adapterne solidt i hgjttalerne.

Hvis hgjttalerne placeres i et skab eller pa en hylde, skal du placere
dem sa teet som muligt pa den forreste kant af hylden for at fa en
optimal akustisk preestation.
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FEJLFINDING

FA ADGANG TIL BRUGERVEJLEDNINGEN TIL DIN SOUNDBAR

Du kan finde instruktioner og fejlifinding specifikt for din soundbar i
brugervejledningen til din soundbar. Besgg:

Bose smartsoundbar: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300 soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.

C Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und
weitere geltende EU-Richtlinien erfullt. Die vollstandige Konformitatserklarung ist
einsehbar unter www.Bose.com/compliance

UK Dieses Produkt erfiillt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen
cAa Vertraglichkeit 2016 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen gemaf3 Funkgeraterichtlinie 2017 und alle anderen zutreffenden
UK-Richtlinien erfullt. Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter
www.Bose.com/compliance

Wichtige Sicherheitshinweise
1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.
. Bewahren Sie die Anweisungen auf.
. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
. Befolgen Sie alle Anweisungen.
. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

9O 0NN

. Achten Sie darauf, dass die Liftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Geréat
nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

8. Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkérpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt
werden kann -
insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus
dem Gerat herausgefuhrt wird.

10. Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

1. Verwenden Sie flr das Gerat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen oder
Tische, die vom Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem Gerat verkauft
werden. Falls Sie einen Rollwagen verwenden, durfen Sie die Einheit Gerat/Rollwagen
nur mit Vorsicht bewegen, damit Verletzungen beim méglichen Umkippen
ausgeschlossen sind.

12. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerates aus
der Steckdose.

13. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B.
des Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gehause
gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde
oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
Q Nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren.

wissen mochten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats

i Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie
beeinflussen kann.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Gerat keinem Regen, FlUssigkeiten
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

- Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden FlUssigkeiten, und stellen Sie KEINE
mit Flussigkeiten geflllten GefaBle (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

- Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder dhnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

- Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.
- Verwenden Sie KEINEN Wechselrichter mit diesem Produkt.
- Verwenden Sie das Produkt NICHT in Fahrzeugen oder Booten.

- Die mit diesem System mitgelieferten Lautsprecherdrahte und Verbindungskabel sind nicht
fur den Wandeinbau zugelassen. Bitte sehen Sie in Ihren 6rtlichen Bauvorschriften wegen des
korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der fir den Wandeinbau erforderlich ist.

- Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Geréat von der
Stromversorgung zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker
zugreifen kénnen.

- Aufgrund der BelUftungsanforderungen sollten Sie das Produkt nicht in einem geschlossenen
Raum, zum Beispiel in einer Wandnische oder in einem geschlossenen Schrank, aufstellen.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die Grenzwerte fur digitale Gerate der
Klasse B gemaf3 Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt,

um einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Storungen bei einer Installation in
Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung
und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Geréat bei nicht ordnungsgemafer
Installation und Benutzung moglicherweise Storungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine
Garantie daflr gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten.
Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen (Sie kénnen dies Uberprufen,
indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten,

die Stérungen durch eine der folgenden Ma3nahmen zu beheben:

- Richten Sie die Antenne neu aus.

« VergroBlern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

- Schliefen Sie das Geréat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
- Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur
Folge haben, dass die Betriebserlaubnis flr das Gerat erlischt.

Dieses Gerat erflllt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien
RSS-Standards von ISED Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
(1) dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen
dulden, einschlief3lich Stérungen, die zu einem unerwlnschten Betrieb fuhren.

Dieses Gerat erfullt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und ISED Canada fur die
allgemeine Bevolkerung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Radiator und Ihrem Korper aufgestellt und betrieben werden.

Dieses Gerat fur den Betrieb im 5.150- bis 5.250-MHz-Band ist nur fur die Verwendung in
Innenraumen gedacht, um die Gefahr schadlicher Stérungen flr andere Systeme auf demselben
Kanal zu verringern.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabelle der Produktenergiezustiande

Dieses Produkt, gemaf3 Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte, Richtlinie 2009/125/EG und den Vorschriften fir die
umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte und Energieinformationen
(Anderung) (EU Exit) 2020, entspricht den folgenden Normen oder Dokumenten: Verordnung
(EG) Nr.1275/2008, in der durch Verordnung (EU) Nr. 801/2013 geanderten Fassung.

Erforderliche Energiemodi

Energiezustandsinformationen Standby Netzwerk-Standby

Stromverbrauch im angegebenen <05W Bose drahtlos < 2,0 W
Energiemodus bei einem Eingang von 230
V/50 Hz

Zeit, nach der das Gerat automatisch in den < 2,5 Stunden < 20 Minuten
Modus geschaltet wird

Stromverbrauch im Netzwerk- N/A <20W
Standby, wenn alle drahtgebundenen

Netzwerkanschllsse verbunden und alle
drahtlosen Netzwerkanschlusse aktiviert
sind, bei einem Eingang von 230 V/50 Hz

Gemaf Anhang Il 3(a) der Verordnung 801/2013 (,Los
Deaktivierungs-/Aktivierungsverfahren fur 26" Anderung von 1275/2008) gilt die Anforderung zum

den Netzwerkanschluss. Das Deaktivieren Deaktivieren eines drahtlosen Anschlusses ,nicht fur
aller Netzwerke aktiviert den Standby- Produkte, die ausschliellich fur die Nutzung Uber eine einzige
Modus. drahtlose Netzwerkverbindung bestimmt sind und nicht tber

drahtgebundene Netzwerkverbindungen verfigen®.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Fir Europa:

Frequenzband des Betriebs 2400 bis 2483,5 MHz, 5150 bis 5350 MHz und 5470 bis 5725 MHz.
Maximale Sendeleistung weniger als 20 dBm EIRP.

Frequenzband des Betriebs 5725 bis 5850 MHz.

Maximale Sendeleistung weniger als 14 dBm (25 mW) EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests
noétig sind und gemaf den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

Beim Betrieb im Frequenzbereich 5.150 bis 5.350 MHz ist die Verwendung dieses Gerats in
allen in der Tabelle aufgefuhrten EU-Mitgliedsstaaten auf die Verwendung in Innenrdumen

beschrankt.

BE DK IE UK(NI) FR cY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL S|

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmull entsorgt werden darf,
sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fur das Recycling abgegeben werden muss.

== Die ordnungsgemaéfe Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattrlichen
Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schitzen. Weitere Informationen zur
Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer zustandigen
Kommune, lhrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

Verwaltungsverordnung fir energiearme Funkfrequenzgerate

Artikel X1

Laut der Verwaltungsverordnung fur energiearme Funkfrequenzgerate® durfen Unternehmen
oder Benutzer ohne Erlaubnis durch die NCC Folgendes nicht: die Frequenz dndern, die
Ubertragungsleistung verbessern oder die urspriinglichen Eigenschaften sowie die Leistung fiir
ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat andern.

Artikel XIV

Energiearme Funkfrequenzgerate durfen die Flugsicherheit nicht beeintrachtigen oder gesetzlich
zulassige Kommunikation stéren. Andernfalls muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen,
bis keine Stérung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zulassige Kommunikation bedeutet
Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem Telekommunikationsgesetz erfolgt.

Energiearme Funkfrequenzgerate mussen fur Stérung durch gesetzlich zulassige
Kommunikation oder Gerate mit ISM-Funkwellenstrahlung empfanglich sein.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

. . . . Polybromiertes | Polybromiertes
Name des Teils (?.:E; Que(t:'-ll(;)l Iber Ka?g:;)u m g:f::‘v;g:'(ﬁ; Bi([;I‘I\BeBr;yI Dip?:lr;)lslg;:her
PCBs X (0] (0] (0] (0] ()
Metallteile X (6] (6] (0] (6] O
Kunststoffteile (0] (0] (0] (@] (0] (0]
Lautsprecher X (6] (6] (0] (6] (0]
Kabel X (0] (o) O (0] (¢}

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.
O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien

fur dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaf3 GB/T 26572 liegt. ‘ 15 "

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der
homogenen Materialien enthalten ist, die fur dieses Teil verwendet wurden, Uber den
Grenzwerten geméaf GB/T 26572 liegt.

Geratebezeichnung: Powered Speaker, Typbezeichnung: 429148

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

Einheit Blei | Quecksilber | Kadmium | Sechswertiges | Polybromierte B?mt;rr?r?;z:ﬁ

(Pb) (Hg) (cd) Chrom (Cr'%) | Biphenyle (PBB) pheny

(PBDE)

PCBs - o o o o o
Metallteile - o o o o o
Kunststoffteile o o o o o o
Lautsprecher - o o o o °
Kabel - o o o o o

Hinweis 1: ,o* gibt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffs mit eingeschrankter Verwendung den
Prozentsatz des Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Ubersteigt.

Hinweis 2: .~ gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: 1" ist
2011 oder 2021.

Importeure: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337

Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products B\, Vijzelstraat 68, 1017HL
Amsterdam, Niederlande | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque,
Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited
(H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonnummer:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Eingangsnennleistung: 100 - 240 VU 50/60 Hz 30 W
Die CMITT-ID befindet sich auf der Unterseite des Produkts.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Bitte flllen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf:
Die Serien- und Modellnummern befinden sich unten an den Surround-Lautsprechern.

Seriennummer:

Modellnummer:

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit der Bedienungsanleitung auf. Jetzt ist ein
guter Zeitpunkt, um lhr Bose-Produkt zu registrieren. Sie kdnnen dies ganz einfach auf
global.Bose.com/register

Sicherheitshinweise
Dieses Produkt kann automatische Sicherheitsupdates von Bose empfangen.
Um automatische Sicherheitsupdates zu empfangen, missen Sie den
Produkteinrichtungsvorgang in der Bose App abschlieBen und das Produkt mit dem
Internet verbinden. Wenn Sie den Einrichtungsvorgang nicht abschlie3en, sind Sie fiir
das Installieren von Sicherheitsupdates verantwortlich, die Bose zur Verfiigung stellt.

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc., die in den USA und weiteren Landern
eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche
Nutzung dieser Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

Google und Google Play sind Marken von Google, LLC.
Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.

Bose, das Bose B-Logo, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch und das
Design des Hinweises auf die Drahtlosfunktion sind Marken der Bose Corporation.

Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder
ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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LIZENZVEREINBARUNGEN

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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INHALT

LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:

BOSE-

Bose Surround-Lautsprecher (2)

[clel
Netzadapter (2)

— =)

Kreuzschlitzschraubendreher

Drahtloser Receiver (2)

& )

Netzkabel (2)*

= )

Zweipoliges Lautsprecherkabel (2)

*Kann mit mehreren Kabeln geliefert werden. Verwenden Sie das Netzkabel fur

Ihre Region.

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts beschadigt sein, verwenden Sie sie NICHT.
Wenden Sie sich an den Bose-Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support
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SYSTEMAUFSTELLUNG

EMPFEHLUNGEN

Um Funkstérungen zu vermeiden, sollten Sie andere drahtlose Gerate 0,3 bis 0,9 m
von drahtlosen Receivern entfernt aufstellen. Stellen Sie die Lautsprecher und
drahtlosen Receiver nicht in Metallschranke und stellen Sie sie von anderen A/V-
Komponenten und direkten Warmequellen entfernt auf.

TEIL

EMPFEHLUNGEN FUR DIE AUFSTELLUNG

Rickwartige
Lautsprecher

Stellen Sie die Lautsprecher mit ihren Gummifif3en auf eine stabile und
ebene Flache.

Stellen Sie die Lautsprecher moglichst auf Ohrhéhe oder hdher hinten
im Raum auf.

Wenn Sie die Lautsprecher in ein geschlossenes Regal stellen, sollten
Sie sie an die Vorderkante des Regals stellen.

Wenn der Ton direkt auf den Zuhdrer gerichtet sein soll, stellen Sie die
Lautsprecher in Richtung Zuhérer auf.

Wenn der Ton von den Wanden reflektiert werden soll, um den ganzen
Raum zu fullen, stellen Sie die Lautsprecher in Richtung einer Wand
hinten oder an den Seiten auf.

Drahtlose Receiver

Uberpriifen Sie, ob der Schalter an einem drahtlosen Receiver auf
R (rechts) eingestellt ist.

Uberpriifen Sie, ob der Schalter am anderen drahtlosen Receiver auf
L (links) eingestellt ist.

Stellen Sie den Lautsprecher und den drahtlosen Receiver R auf der
rechten Seite des Raums auf, wenn Sie in Richtung Fernsehgerat blicken.

Stellen Sie den Lautsprecher und den drahtlosen Receiver L auf der
linken Seite des Raums auf, wenn Sie in Richtung Fernsehgerat blicken.

Vergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der Nahe jedes
drahtlosen Receivers befindet.
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SYSTEMAUFSTELLUNG

Montage der Lautsprecher

Sie kdnnen die Lautsprecher auf Wandhalterungen, Deckenhalterungen, Standfif3e
oder Tischstander stellen. Diese Zubehorteile konnen Sie bei lhrem Bose-Handler oder

unter Bose.com erwerben.

ACHTUNG: Verwenden Sie zum Montieren der Lautsprecher nur Befestigungsmaterial
von Bose. Die Verwendung von nicht zugelassenem Befestigungsmaterial
kann zu Schaden an lhrem Bose-System und seinen Komponenten fihren.
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EINRICHTUNG DES DRAHTLOSEN RECEIVERS

ANSCHLIESSEN DER ADAPTER

1. Drehen Sie die Schrauben mit dem Schraubendreher nach links (entgegen dem
Uhrzeigersinn), um die Aderklemmen zu I6sen.

_BOSE

& @

2. Stecken Sie das rote, abisolierte Ende des zweipoligen Kabels, das mit +
gekennzeichnet ist, in die rote + Klemme.

3. Stecken Sie das schwarze, abisolierte Ende des zweipoligen Kabels in die silberne
— Klemme.

b
f

-l @

HINWEIS: Achten Sie darauf, nur die abisolierten, verzinnten Teile der Adern
hineinzustecken, um ein Einklemmen der Isolierung der Adern
zu vermeiden.

4. Drehen Sie die Schrauben mit dem Schraubendreher nach rechts
(im Uhrzeigersinn), um die Adern in den Klemmen zu befestigen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um den anderen Adapter anzuschlieflen.
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EINRICHTUNG DES DRAHTLOSEN RECEIVERS

IDENTIFIZIEREN DER SCHALTEREINSTELLUNGEN AN
DRAHTLOSEN RECEIVERN

Die Lautsprecher werden fur die Kommunikation mit der Soundbar an drahtlose
Receiver angeschlossen. Auf den Receivern sind ein linker und ein rechter Kanal
voreingestellt. Sie kdnnen jederzeit den Schalter an der Vorderseite des Receivers
verwenden, um die Kanaleinstellung anzupassen.

1. UberprUfen Sie, ob der Schalter an einem drahtlosen Receiver auf L (links)
eingestellt ist.

2. UberprUfen Sie, ob der Schalter am anderen drahtlosen Receiver auf R (rechts)
eingestellt ist.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass ein drahtloser Receiver immer auf L (links) und der
andere auf R (rechts) eingestellt ist.

ANSCHLIESSEN DER LAUTSPRECHER
1. Schlief3en Sie den Adapter an der Ruckseite des Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie das andere Ende des zweiadrigen Kabels an den drahtlosen
Receiver an.

[©Ic]

=T

Sie horen oder spuren ein Klicken.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2, um den anderen Lautsprecher anzuschlief3en.
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STROM

ANSCHLIESSEN DER BOSE SURROUND-LAUTSPRECHER AN
DEN STROM

1. SchlieBBen Sie das Netzkabel an den drahtlosen Receiver an.

=

2. Schlief3en Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine Netzsteckdose an.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2, um den anderen Lautsprecher an den Strom
anzuschlief3en.
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VERBINDEN MIT EINER SOUNDBAR

AUSWAHLEN DER VERBINDUNGSART

Wie die Surround-Lautsprecher angeschlossen werden, hangt von der Soundbar ab.
Wabhlen Sie lhre Verbindungsart aus der folgenden Tabelle aus.

SOUNDBAR VERBINDUNGSART
Bose Smart Soundbar Verbinden Sie sie mithilfe der Bose-App
(sprachfahige Soundbar) (siehe Seite 18).

HINWEIS: Wenn Sie keinen Zugriff oder Probleme
beim Verbinden mithilfe der Bose-App
haben, sehen Sie unter ,Fehlerbehebung"
auf Seite 22 nach.

SoundTouch 300 Soundbar Verbinden Sie sie mithilfe der Fernbedienung der
== == Soundbar (siehe Seite 19).
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VERBINDEN MIT EINER SOUNDBAR

VERBINDEN MITHILFE DER BOSE-APP
1. Wabhlen Sie in der Bose App Ihre Soundbar aus.

2. Gehen Sie zum Menu ,Einstellungen®, um lhre Surround-Lautsprecher
hinzuzuftigen.

Kennen Sie die Bose-App noch nicht?

1. Laden Sie auf lnrem Mobilgerat die Bose App herunter.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.
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VERBINDEN MIT EINER SOUNDBAR

VERBINDEN MITHILFE DER SOUNDTOUCH 300-
FERNBEDIENUNG

1. Drucken Sie auf der Fernbedienung der Soundbar die SoundTouch-Taste §.

2. Halten Sie 7 gedriickt, bis das Verbindungslampchen 5 an der Soundbar
weif3 blinkt.

Nach dem Verbinden héren Sie einen Ton. Das Lampchen an der Ruckseite der
drahtlosen Receiver und €92 an der Soundbar leuchten weif.

HINWEISE: Das Verbinden kann mehrere Minuten dauern.

Wenn sich die Surround-Lautsprecher nicht mit der Soundbar verbinden,
sehen Sie unter ,Fehlerbehebung® auf Seite 22 nach.

UBERPRUFEN DES TONS

HINWEIS: Um keinen verzerrten Ton zu horen, schalten Sie die TV-Lautsprecher
aus. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerats.

1. Schalten Sie das Fernsehgerat ein.

2. Wenn Sie eine Kabel-/Satellitenanlage oder eine andere sekundére Quelle
verwenden:

a. Schalten Sie diese Quelle ein.

b. Wenn die Quelle an das Fernsehgerat angeschlossen ist, wahlen Sie den
entsprechenden Eingang am Fernsehgerat.

3. Einschalten der Soundbar.
Sie hoéren Ton aus den Surround-Lautsprechern.

HINWEIS: Wenn Sie keinen Ton aus den Surround-Lautsprechern héren,
sehen Sie unter ,Fehlerbehebung” auf Seite 23 nach.
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STATUSLAMPCHEN

STATUS DER SURROUND-LAUTSPRECHER

Das Lampchen an der Vorderseite des drahtlosen Receivers zeigt den Status an.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN

SYSTEMZUSTAND

Leuchtet weif3

An die Soundbar angeschlossen

Blinkt weif3

Software-Update wird heruntergeladen

Leuchtet gelb (dunkel)

Von der Soundbar getrennt

Blinkt gelb

Bereit zum Verbinden der Soundbar

Blinkt rot

Fehler — Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst
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PFLEGE UND WARTUNG

REINIGEN DER SURROUND-LAUTSPRECHER

Reinigen Sie die Aufenseite der Surround-Lautsprecher mit einem weichen,
trockenen Tuch.
ACHTUNG:

Auf KEINEN Fall durfen Flissigkeiten auf die Surround-Lautsprecher oder in
Offnungen geschuttet werden.

Verwenden Sie KEINE Sprihdosen in der Nahe der Surround-Lautsprecher.

Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel, Chemikalien und Reinigungsmittel,
die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten.

Lassen Sie KEINE Gegenstande in Offnungen fallen.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR
Ersatzteile und Zubehor konnen Uber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Fur Surround-Lautsprecher wird eine eingeschrankte Garantie gewahrt. Nahere
Informationen zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
global.Bose.com/warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren Ihres Produkts finden Sie unter
global.Bose.com/register. Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhangig
von der Registrierung gultig.
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Bei Problemen mit den Surround-Lautsprechern:

Trennen Sie die Netzkabel von den drahtlosen Receivern und der Soundbarr,
warten Sie 30 Sekunden und schlie3en Sie sie an eine stromfihrende
Netzsteckdose an.

Schlief3en Sie alle Kabel fest an.
Prufen Sie die Statuslampchen des drahtlosen Receivers (siehe Seite 20).

Stellen Sie die Surround-Lautsprecher und die Soundbar von méglichen
Stérquellen weg (z. B. drahtlose Router, kabellose Telefone, Fernsehgerate,
Mikrowellengerate usw.).

Beachten Sie beim Aufstellen der Surround-Lautsprecher die
Aufstellungsrichtlinien (siehe Seite 12).

ANDERE LOSUNGEN

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden Tabelle
nach, in der Sie Symptome und Lésungen fur gangige Probleme finden. Wenn Sie Ihr
Problem nicht beheben konnen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM LOSUNG

Bose App Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat kompatibel zur Bose App ist
funktioniert auf und die Mindestsystemanforderungen erflllt. Sehen Sie fur weitere
dem Mobilgerat Informationen im App-Store auf Ihrem Mobilgerat nach.

nicht

Vergewissern Sie sich, dass das Statuslampchen gelb blinkt, was angibt,

Surround- dass die drahtlosen Receiver zum Verbinden bereit ist (siehe Seite 20).
Laut_sprecher Wiederholen Sie den Verbindungsvorgang (siehe Seite 17).

verbinden

sich nicht mit Trennen Sie die Netzkabel von den drahtlosen Receivern und der

der Soundbar Soundbar, warten Sie 30 Sekunden und schlief3en Sie sie an eine

stromflhrende Netzsteckdose an.
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FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM LOSUNG

Heben Sie die Stummschaltung des Systems auf.
Erhohen Sie die Lautstarke.

Uberpriifen Sie, ob die Soundbar Ton wiedergibt. Falls nicht, finden Sie
Informationen zur Fehlerbehebung in der Bedienungsanleitung der
Soundbar (siehe Seite 24).

Vergewissern Sie sich, dass das Statuslampchen weif3 leuchtet, was
angibt, dass die Surround-Lautsprecher mit der Soundbar verbunden
sind (siehe Seite 20).

Testen Sie verschiedene Quellen (falls verflgbar).

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Wiedergabe Surround Sound

unterstatzt.
Unterbrochener . . . . o
oder kein Tonvon HINWEIS: Die meiste Musik und einige Fernsehsendungen sind in
den Surround- Stereo aufgenommen, das heift, es gibt keinen Ton, der fur
Lautsprechern die Wiedergabe von Surround-Lautsprechern zugewiesen ist.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernsehgerat Surround-Sound
wiedergeben kann (sehen Sie in der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerats nach).
Wiederholen Sie den Verbindungsvorgang (siehe Seite 17).
Achten Sie darauf, dass ein drahtloser Receiver auf den Kanal L (links)
und der andere auf den Kanal R (rechts) eingestellt ist (siehe Seite 15).
Achten Sie darauf, dass die positiven und negativen
Lautsprecherkabeladern fest an die Adapter angeschlossen sind.
Schlief3en Sie die Adapter fest an die Lautsprecher an.
Beachten Sie beim Aufstellen der Surround-Lautsprecher die
Aufstellungsrichtlinien (siehe Seite 12).
Testen Sie verschiedene Quellen (falls verfugbar).
Beachten Sie beim Aufstellen der Surround-Lautsprecher die
Schlechter Aufstellungsrichtlinien (siehe Seite 12).
oder verzerrter Achten Sie darauf, dass die positiven und negativen
Ton von den Lautsprecherkabeladern fest an die Adapter angeschlossen sind.
Surround- SchlieBen Sie die Adapter fest an die Lautsprecher an.
Lautsprechern

Wenn Sie die Lautsprecher in einen Schrank oder ein Regal stellen,
stellen Sie sie so nah wie méglich an die Vorderkante des Regals,
um eine optimale Klangwiedergabe zu gewahrleisten.
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FEHLERBEHEBUNG

ZUGRIFF AUF DIE BEDIENUNGSANLEITUNG DER SOUNDBAR

Eine Anleitung und Fehlerbehebung speziell fir lhre Soundbar finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer Soundbar. Besuchen Sie:

Bose Smart Soundbar: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300 Soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de gebruiksaanwijzing
door en bewaar deze.

C Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle andere vereisten van de
toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
www.Bose.com/compliance

UK Dit product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften in de Electromagnetic

cAa Compatibility Regulations 2016 en aan alle overige toepasselijke wet- en regelgeving van
het Verenigd Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten
zoals vastgelegd in de Radio Equipment Regulations 2017 en alle overige toepasselijke
wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt
u vinden op: www.Bose.com/compliance

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Alleen met een droge doek schoonmaken.

N O O A 0N -

De ventilatieopeningen niet blokkeren. Installeer het apparaat volgens de instructies van
de fabrikant.

8. Nietinstalleren in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsroosters,
kachels of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

9. Zorg dat er niet op het netsnoer wordt gelopen en dat dit niet wordt afgekneld, met name bij
stekkers, stopcontacten en het punt waar deze uit het apparaat komen.

10. Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden
gespecificeerd.

1. Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie met het verrijdbare plateau,
de standaard, de beugel of de tafel die door de fabrikant worden gespecificeerd of
samen met het apparaat worden verkocht. Als u een verrijdbaar plateau gebruikt,
wees dan voorzichtig wanneer u het apparaat en het plateau verplaatst, zodat deze
niet omvallen en letsel veroorzaken.

12. Verwijder de stekker van dit apparaat uit het stopcontact bij onweer of als het langere tijd
niet wordt gebruikt.

13. Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is vereist als het apparaat
is beschadigd, als bijvoorbeeld een elektriciteitssnoer of stekker is beschadigd, als er
vloeistof in het apparaat is gemorst of voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het
apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het niet normaal werkt of is gevallen.

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor
& kinderen jonger dan 3 jaar.

i Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invioed
kan hebben op uw implanteerbare medische hulpmiddel.

+ Om het risico op brand of elektrische schokken te verlagen, mag dit product NIET worden
blootgesteld aan regen, vloeistof of vocht.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Stel dit product NIET bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met
vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het product.

+ Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats GEEN open vlammen,
zoals brandende kaarsen, op of bij het product.

- Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.
- Gebruik GEEN stroomomvormer met dit product.
+ NIET in voertuigen of boten gebruiken.

- De bij dit systeem bijgeleverde luidsprekerdraad en -kabels zijn niet geschikt voor montage in
de muur. Raadpleeg de plaatselijke bouwvoorschriften voor het juiste type bedrading en kabels
voor installatie in een muur.

- Wanneer de netstekker of aansluiting van een apparaat als stroomonderbreker wordt gebruikt,
dient deze stroomonderbreker steeds goed bereikbaar te zijn.

- Omwille van de ventilatievereisten raadt Bose af om het product in een besloten ruimte te
plaatsen, zoals in een nis in de muur of een dichte kast.

3 DUT



WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van

klasse B, volgens deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke

bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij installatie in een woonomgeving. Dit

apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan deze uitstralen en het kan, als

het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke storing veroorzaken

aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een

bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio

of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat aan en uit te zetten, wordt geadviseerd te

trachten de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

- Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de
ontvanger is aangesloten.

- Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation
kunnen leiden tot het vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de RSS-norm(en) van ISED
Canada voor vergunningsvrije apparaten. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van
toepassing: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet
bestand zijn tegen alle externe storing, waaronder storing die een ongewenste werking tot gevolg
kan hebben.

Dit apparaat voldoet aan de limieten van de FCC en ISED Canada voor blootstelling van de
bevolking aan straling. Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale
afstand van 20 cm tussen de zender en uw lichaam.

Dit apparaat voor gebruik in de 5150-5250 MHz-band is uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis, om het risico op schadelijke storing bij andere systemen op hetzelfde kanaal te
verminderen.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabel m.b.t. de stroomopname van het product

Het product voldoet aan de hieronder vermelde normen of documenten, in overeenstemming
met de Richtlijn 2009/125/EG betreffende de eisen inzake ecologisch ontwerp voor
energiegerelateerde producten en de ‘Ecodesign for Energy-Related Products and Energy
Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2020’: Verordening (EG) nr. 1275/2008,

als gewijzigd door Verordening (EU) nr. 801/2013.

Vermogensmodi

Vereiste informatie over stroomopname
Stand-by Netwerk op stand-by

Energieverbruik in de aangegeven <05W Bose draadloos < 2,0 W
vermogensmodus, bij een ingangsspanning
van 230 V/50 Hz

Tijd waarna de apparatuur automatisch <25 uur <20 minuten
naar de modus wordt overgeschakeld

Energieverbruik met het netwerk op Nt <20W
stand-by als alle bedrade netwerkpoorten
aangesloten zijn en alle draadloze
netwerkpoorten geactiveerd zijn, bij een
ingangsspanning van 230 V/50 Hz

Volgens bijlage Il 3(a) van richtlijn 801/2013 (amendement
van artikel 26 van 1275/2008) geldt de verplichting om een
draadloze poort uit te schakelen niet voor producten met
slechts één draadloze netwerkverbinding voor het beoogde
gebruik en zonder bekabelde netwerkverbinding.

Procedures voor het deactiveren/activeren
van netwerkpoorten. Door het deactiveren
van alle netwerken wordt de stand-
bymodus ingeschakeld.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Voor Europa:

Frequentiebanden 2400 tot 2483,5 MHz, 5150 tot 5350 MHz en 5470 tot 5725 MHz.
Maximaal zendvermogen minder dan 20 dBm EIRP.

Frequentieband 5725 tot 5850 MHz.

Maximaal zendvermogen minder dan 14 dBm (25 mW) EIRP.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk vastgestelde limieten dat
het product volgens de toepasselijke regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is
vrijgesteld.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik in de 5150-5350 MHz-frequentieband

in alle in de tabel vermelde EU-lidstaten.

BE DK IE UK(NI) FR cY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL S|

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval
en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste

== Wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en
het milieu te beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en recyclen van dit
product neemt u contact op met de gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsinstantie
of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices (Voorschrift
voor het beheer van radiofrequente apparaten met laag vermogen)

Artikel X1

Volgens de ‘Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices’ mogen

bedrijven, ondernemingen of gebruikers zonder toestemming van de NCC de oorspronkelijke
eigenschappen en werking van goedgekeurde radiofrequente apparaten met laag vermogen niet
wijzigen en evenmin de frequentie daarvan wijzigen of het zendvermogen verhogen.

Artikel XIV

Radiofrequente apparaten met laag vermogen mogen de veiligheid van vliegtuigen niet
beinvloeden en wettelijke communicaties niet verstoren. Als een dergelijke storing wordt
vastgesteld, moet de gebruiker onmiddellijk stoppen met het gebruik van het apparaat tot dit
niet langer storing veroorzaakt. Onder de genoemde wettelijke communicaties wordt verstaan
radiocommunicatie die wordt gebruikt in overeenstemming met de telecommunicatiewet.

Radiofrequente apparaten met laag vermogen moeten bestand zijn tegen storing van wettelijke
communicaties of apparaten die ISM-radiogolven uitstralen.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Naam onderdeel Lood | Kwik | Cadmium | Zeswaardig Polybroombifenyl | Polybroomdifenylether
(Pb) | (Hg) (Cd) chroom (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

PCB’s X o} 0} 0} O 0}

Metalen X o o o o o
onderdelen

Plastic o o o o o o
onderdelen

Luidsprekers X (0] (0] (0] (0] (0]

Kabels X 0] 0] 0 O O

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.
O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene

materialen van dit onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T
26572 ligt. 15 ’

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit
onderdeel gebruikte homogene materialen boven de maximaal toegelaten
waarden in GB/T 26572 ligt.

Naam van de apparatuur: Versterkte luidspreker, typeaanduiding: 429148

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen
Onderdeel Lood | Kwik | Cadmium | Zeswaardig | Polybroombifenylen | Polybroomdifenylethers
(Pb) | (Hg) (Cd) chroom (Cr*6) (PBB) (PBDE)

PCB’s - o o o o °

Metalen _ 5 o o o o
onderdelen

Plastic ° 5 o o o o
onderdelen

Luidsprekers - o o o o o

Kabels - o o o o o

Opmerking 1: “o” geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het
percentage van de referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.

Opmerking 2: “-" geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de uitzondering.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “1” is 2011 of
2021.

Importeurs: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337

Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products B\, Vijzelstraat 68,1017 HL
Amsterdam, Nederland | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque,
Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefoonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited
(H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefoonnummer:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londen W1F 7SP

Ingangsspecificaties: 100 - 240 V ™\ 50/60 Hz 30 W
Het CMIIT-ID bevindt zich op de onderkant van het product.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie
Het serienummer en modelnummer vindt u aan de onderkant van de surroundluidsprekers.
Serienummer:

Modelnummer:

Bewaar uw betalingsbewijs samen met de gebruikershandleiding. Dit is een goed moment om
uw Bose-product te registreren. Dat kan eenvoudig door naar global.Bose.com/register te gaan.

Beveiligingsinformatie
Dit product kan automatische beveiligingsupdates van Bose ontvangen. Om de

@ automatische beveiligingsupdates te ontvangen dient u de productinstallatieprocedure
in de Bose-app te voltooien en het product te verbinden met het internet. Als u de
installatieprocedure niet voltooit, bent u zelf verantwoordelijk voor het installeren van
de beveiligingsupdates die Bose ter beschikking stelt.

Apple en het Apple-logo zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere
landen. App Store is een servicemerk van Apple Inc.

Het Bluetooth®-woordmerk en de bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die
het eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose
Corporation gebeurt onder licentie.

Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.
Wi-Fi is een gedeponeerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.

Bose, het B-logo, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch en het beeldmerk
‘draadloos gebruik’ zijn gedeponeerde handelsmerken van Bose Corporation.

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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WAT ZIT ER IN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn:

BOSE-

Bose surroundluidspreker (2) Draadloze ontvanger (2)

e = )

AC2-adapter (2) Netsnoer (2)*

>
=) &= )

Kruiskopschroevendraaier Tweepinsluidsprekerkabel (2)

*Kan worden geleverd met meerdere netsnoeren. Gebruik het netsnoer voor uw regio.

OPMERKING: Als een onderdeel van het product beschadigd is, mag u het product
NIET gebruiken. Neem contact op met een erkende Bose-dealer of de
Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support
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PLAATSING VAN HET SYSTEEM

AANBEVELINGEN

Om draadloze storing te voorkomen, houdt u andere draadloze apparatuur op
een afstand van 30-90 cm van de draadloze ontvangers. Plaats de luidsprekers
en de draadloze ontvangers niet in de buurt van metalen kasten, andere audio-/
videocomponenten en directe warmtebronnen.

ONDERDEEL AANBEVOLEN POSITIE
Zet de luidsprekers op hun rubberen voetjes op een stabiele en viakke
ondergrond.
Plaats de luidsprekers op oorhoogte of hoger achter in de kamer.
PO Als de luidsprekers in een dichte boekenkast worden geplaatst, plaats

luidsprekers

ze dan vooraan op de plank.

Als u wilt dat het geluid rechtstreeks naar de luisteraar is gericht,
richt de luidsprekers dan naar de luisteraar.

Als u wilt dat het geluid via de muren de kamer in weerkaatst, richt de
luidsprekers dan naar een achter- of zijmuur.

Controleer of de schakelaar op één draadloze ontvanger op R (rechts)
is ingesteld.

Controleer of de schakelaar op de andere draadloze ontvanger op
L (links) is ingesteld.

E;::::‘of:s Als u met uw gezicht naar de tv staat, plaats dan de luidspreker en
g draadloze ontvanger R aan de rechterkant van de kamer.
Als u met uw gezicht naar de tv staat, plaats dan de luidspreker en
draadloze ontvanger L aan de linkerkant van de kamer.
Zorg dat er bij elke draadloze ontvanger een stopcontact in de buurt is.
RN
L
L [ R
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PLAATSING VAN HET SYSTEEM

De luidsprekers bevestigen

U kunt de luidsprekers aan wandbeugels, plafondbevestigingen, vloerstandaarden of
tafelstandaarden bevestigen. Als u deze accessoires wilt aanschaffen, gaat u naar
Bose.com of neemt u contact op met uw plaatselijke Bose-dealer.

LET OP: Gebruik uitsluitend bevestigingsmateriaal van Bose voor het monteren van
de luidsprekers. Gebruik van niet-goedgekeurde steunen kan leiden tot
schade aan het Bose-systeem en de componenten.
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INSTALLATIE VAN DE DRAADLOZE ONTVANGERS

DE ADAPTERS AANSLUITEN

1. Draai de schroeven met de schroevendraaier linksom (tegen de klok in) om de
aansluitklemmen van de draden los te maken.

_BOSE

& @

2. Steek het rode gestripte uiteinde van de tweepinskabel met de aanduiding + in de
rode aansluitklem met de aanduiding +.

3. Steek het zwarte gestripte uiteinde van de tweepinskabel in de zilverkleurige
aansluitklem —.

b
f

-l @

OPMERKING: Zorg dat u alleen de gestripte en vertinde delen van elke
blootliggende draad in de klem steekt om te voorkomen dat u de
isolatie van de draad vastklemt.

4. Gebruik de schroevendraaier om de schroeven rechtsom te draaien om de draden
vast te zetten in de aansluitklemmen.

5. Herhaal de stappen 1-4 om de andere adapter aan te sluiten.

14 | put



INSTALLATIE VAN DE DRAADLOZE ONTVANGERS

DE INSTELLINGEN VAN DE SCHAKELAARS OP DE DRAADLOZE
ONTVANGERS CONTROLEREN

De luidsprekers maken verbinding met draadloze ontvangers om te communiceren
met uw soundbar. De ontvangers zijn bij levering ingesteld op een linker- en
rechterkanaal. U kunt de schakelaar aan de voorkant van de ontvanger gebruiken om
de kanaalinstellingen aan te passen.

1. Controleer of de schakelaar op één draadloze ontvanger op L (links) is ingesteld.

2. Controleer of de schakelaar op de andere draadloze ontvanger op R (rechts)
is ingesteld.

OPMERKING: Zorg dat één draadloze ontvanger altijd is ingesteld op L (links) en de
andere op R (rechts).

DE LUIDSPREKERS AANSLUITEN
1. Steek de adapter in de achterkant van de luidspreker.

2. Steek het andere uiteinde van de tweepinskabel in de draadloze ontvanger.

L g B

U hoort of voelt een klik.

3. Herhaal stap 1-2 om de andere luidspreker aan te sluiten.
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AAN/UIT

DE BOSE SURROUNDLUIDSPREKER OP HET LICHTNET
AANSLUITEN

1. Sluit het netsnoer aan op de draadloze ontvanger.

=

2. Sluit het andere uiteinde van het netsnoer aan op een stopcontact.

3. Herhaal stap 1-2 om de andere luidspreker op het lichtnet aan te sluiten.
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VERBINDEN MET EEN SOUNDBAR

UW VERBINDINGSMETHODE KIEZEN

De manier waarop u verbinding maakt met de surroundluidsprekers, hangt af van uw
soundbar. Kies een verbindingsmethode uit de onderstaande tabel.

SOUNDBAR VERBINDINGSMETHODE

Bose smart soundbar (soundbar Maak verbinding via de Bose-app (zie pagina 18).

e OPMERKING: Als u geen toegang krijgt tot de

app of problemen ondervindt bij
het maken van een verbinding via
de app, zie “Problemen oplossen”
op pagina 22.

SoundTouch 300 soundbar Verbind met behulp van de afstandsbediening van de
== == soundbar (zie pagina 19).
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VERBINDEN MET EEN SOUNDBAR

VERBINDEN VIA DE BOSE-APP
1. Selecteer de soundbar in de Bose-app.

2. Ga naar het menu Instellingen om uw surroundluidsprekers toe te voegen.

Kent u de Bose-app nog niet?

1. Download de Bose-app op uw mobiele apparaat.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Volg de instructies van de app.
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VERBINDEN MET EEN SOUNDBAR

VERBINDEN MET BEHULP VAN DE AFSTANDSBEDIENING VAN
DE SOUNDTOUCH 300

1. Druk op de afstandsbediening van de soundbar op de SoundTouch-knop §.

2. Houd 7 ingedrukt tot het verbindingslampje 57 op de soundbar wit knippert.

Als er verbinding is, hoort u een toon. Het lampje aan de achterkant van de
draadloze ontvangers en (52 op de soundbar branden wit.

OPMERKINGEN: Verbinding maken kan een paar minuten duren.

Als de surroundluidsprekers geen verbinding maken met de
soundbar, zie dan “Problemen oplossen” op pagina 22.

CONTROLEREN OF ER GELUID IS

OPMERKING: Om te vermijden dat u vervormd geluid hoort, zet u de luidsprekers
van de tv uit. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de tv voor meer
informatie.

1. Schakel de tvin.

2. Als u een kabel-/satellietdecoder of andere secundaire bron gebruikt:

a. Schakel deze bron in.

b. Als deze bron aangesloten is op de tv, selecteer dan de juiste tv-ingang.
3. Schakel de soundbar in.

Er komt geluid uit de surroundluidsprekers.

OPMERKING: Als er geen geluid uit de surroundluidsprekers komt, zie dan
“Problemen oplossen” op pagina 23.
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STATUSLAMPJE

STATUS VAN DE SURROUNDLUIDSPREKERS

Het lampje aan de voorkant van de draadloze ontvanger geeft de status van het

systeem aan.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE

SYSTEEMSTATUS

Continu wit

Verbonden met de soundbar

Knipperend wit

Bezig met het downloaden van software-update

Continu oranje (gedimd)

Verbinding met de soundbar verbroken

Knipperend oranje

Klaar om verbinding te maken met de soundbar

Knipperend rood

Fout - neem contact op met de Bose-klantenservice
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE SURROUNDLUIDSPREKERS SCHOONMAKEN

Maak de buitenkant van de surroundluidsprekers schoon met een zachte, droge doek.

LET OP:

Zorg dat er GEEN vloeistof op de surroundluidsprekers of in openingen
wordt gemorst.

Gebruik GEEN spuitbussen in de buurt van de surroundluidsprekers.

Gebruik GEEN oplosmiddelen, chemicalién of schoonmaakmiddelen die alcohol,
ammoniak of schuurmiddelen bevatten.

Zorg dat er GEEN voorwerpen in openingen vallen.

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES
Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support

BEPERKTE GARANTIE

De surroundluidsprekers worden gedekt door een beperkte garantie. Bezoek onze
website op global.Bose.com/warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar global.Bose.com/register voor instructies.
Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de
beperkte garantie.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBEER DEZE OPLOSSINGEN EERST

Als u problemen hebt met de surroundluidsprekers:

Koppel de netsnoeren van de draadloze ontvangers en soundbar los,
wacht 30 seconden en sluit ze vervolgens goed aan op een werkend stopcontact.

Zorg dat alle kabels goed zijn aangesloten.

Controleer het statuslampje van de draadloze ontvanger (zie pagina 20).

Plaats de draadloze ontvangers en soundbar weg van mogelijke storingsbronnen
(draadloze routers, draadloze telefoons, televisies, magnetrons, enz.).

Plaats de surroundluidsprekers volgens de plaatsingsrichtlijnen (zie pagina 12).

ANDERE OPLOSSINGEN

Als het probleem nog niet is verholpen, zie dan de onderstaande tabel voor
symptomen van en oplossingen voor veelvoorkomende problemen. Als u het
probleem niet kunt oplossen, neem dan contact op met de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOOM

OPLOSSING

Bose-app werkt niet
op mobiel apparaat

Controleer of uw mobiele apparaat compatibel is met de Bose-
app en voldoet aan de minimale systeemvereisten. Raadpleeg de
appstore op uw mobiele apparaat voor meer informatie.

Surroundluidsprekers
maken geen
verbinding met

de soundbar

Controleer of het statuslampje oranje knippert, wat aangeeft
dat de draadloze ontvangers klaar zijn om verbinding te maken
(zie pagina 20).

Herhaal de verbindingsprocedure (zie pagina 17).

Koppel de netsnoeren van de draadloze ontvangers en soundbar
los, wacht 30 seconden en sluit ze vervolgens goed aan op een
werkend stopcontact.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

SYMPTOOM

OPLOSSING

Geluid uit de
surroundluidsprekers
valt soms weg of er is
geen geluid

Schakel het geluid van het systeem in
Zet het volume hoger.

Controleer of de soundbar geluid afspeelt. Als dat niet het geval is,
raadpleeg dan de gebruikershandleiding van de soundbar om het
probleem op te lossen (zie pagina 24).

Controleer of het statuslampje continu wit brandt, wat aangeeft
dat de surroundluidsprekers verbonden zijn met de soundbar
(zie pagina 20).

Test verschillende bronnen (indien beschikbaar).
Controleer of de audio die u afspeelt, surround sound ondersteunt.

OPMERKING: De meeste muziek en sommige tv-programma’s
worden in stereo opgenomen, wat betekent
dat de audio niet kan worden afgespeeld via
surroundluidsprekers.

Controleer of de tv surround sound kan uitvoeren (raadpleeg de
gebruikershandleiding van de tv).

Herhaal de verbindingsprocedure (zie pagina 17).

Zorg dat één draadloze ontvanger is ingesteld op het kanaal L (links)
en de andere op het kanaal R (rechts) (zie pagina 15).

Controleer of de positieve en negatieve draden van de
luidsprekerkabels goed zijn aangesloten op de adapters. Sluit de
adapters goed aan op de luidsprekers.

Plaats de surroundluidsprekers volgens de plaatsingsrichtlijnen
(zie pagina 12).

Slecht of vervormd
geluid uit de
surroundluidsprekers

Test verschillende bronnen (indien beschikbaar).

Plaats de surroundluidsprekers volgens de plaatsingsrichtlijnen
(zie pagina 12).

Controleer of de positieve en negatieve draden van de
luidsprekerkabels goed zijn aangesloten op de adapters. Sluit de
adapters goed aan op de luidsprekers.

Als u de luidsprekers in een kast of op een plank plaatst, plaats ze
dan zo dicht mogelijk bij de voorkant van de plank voor optimale
audioprestaties.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

TOEGANG TOT DE GEBRUIKERSHANDLEIDING VAN
UW SOUNDBAR

Voor instructies en oplossingen die specifiek betrekking hebben op uw soundbar,
raadpleegt u de gebruikershandleiding van uw soundbar. Ga naar:

Bose smart soundbar: worldwide.Bose.com/Support

SoundTouch 300 soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Leay conserve todas las instrucciones de uso, proteccion y seguridad.

C Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y con otras clausulas relevantes de la Directiva 2014/53/EU y con todos los
demas requisitos de directivas correspondientes de la UE. La declaracion de conformidad
completa se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

UK Este producto cumple con todas las regulaciones aplicables de compatibilidad

cA electromagnética de 2016 y todas las demas regulaciones aplicables del Reino Unido.
La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en:
www.Bose.com/compliance

Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales de las Regulaciones de equipos de radio de 2017 y todas las demas
regulaciones aplicables del Reino Unido. La declaracién de conformidad completa se
puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

Instrucciones importantes de seguridad
1. Leaestas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Tenga en cuenta las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafio seco.

S L

No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacién conforme a las
instrucciones del fabricante.

8. No lo instale cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

9. Proteja el cable de corriente para evitar que lo pisen o pellizquen, especialmente en
enchufes, receptaculos de las tomas y en el punto donde salen del dispositivo.

10. Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

1. Use solamente con el carro, el pie, el tripode, el soporte o la mesa especificado por
el fabricante, o vendido con el dispositivo. Cuando se usa un carro, tenga precaucion
al mover el carro con el dispositivo para evitar lesiones por tropiezos.

12. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante
periodos de tiempo prolongados.

13. Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Se requieren tareas de servicio
si el aparato se dafa de alguna manera, por ejemplo, si se dafid el enchufe o cable de
alimentacion, si se derramd liquido o cayeron objetos dentro del aparato, si el aparato estuvo
expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente, o si se cayé.

@ Contiene piezas pequefas que pueden representar un riesgo de asfixia.
No recomendable para nifios menores de 3 afos.

ﬁ Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria
afectar a un dispositivo médico implantable.

- Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, NO exponga este producto a la lluvia,
liquidos 0 humedad.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- NO exponga este producto a goteos o salpicaduras, no coloque encima, ni cerca del producto,
objetos llenos con liquido como jarrones.

- Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. NO coloque sobre el producto, o en
su proximidad, fuentes de llamas al descubierto, como velas encendidas.

- NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.
- NO use un convertidor de corriente con este producto.
- NO lo use en vehiculos o embarcaciones.

- El cable del altavoz y los cables de interconexiéon que se incluyen con este sistema no estan
aprobados para instalaciones en pared. Consulte los cédigos de edificacion local para el tipo
correcto de cables que se necesitan para las instalaciones en pared.

- Si se utiliza la clavija de conexion de red o el acoplador del artefacto como el dispositivo de
desconexion, el dispositivo de desconexion deberd permanecer listo para funcionar.

- Debido a los requisitos de ventilacion, Bose no recomienda colocar el producto en un espacio
reducido como una cavidad en la pared o un gabinete cerrado.

3 ESP



INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebay se ha comprobado que cumple con los limites
de un dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una
instalacion domiciliaria. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuenciay,

si no se instala y se usa conforme a las instrucciones, puede causar una interferencia perjudicial
alas comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no se produzca
en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se aconseja al
usuario intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que esta conectado
el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o television experimentado para
obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian
invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC y con las normas RSS sin licencia
de ISED Canada. El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no debe provocar interferencias dafinas y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluida la interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC y de ISED Canada
establecidos para la poblacién en general. Este equipo debe instalarse y operarse a una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Este dispositivo que funciona en la banda de 5150 a 5250 MHz es solo para uso en interiores para
reducir la interferencia potencialmente dafiina con otros sistemas que comparten el mismo canal.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabla del estado de corriente del producto

El producto, de acuerdo con la directiva europea de Disefio ecoldgico de productos relacionados
con la energia 2009/125/EC y el reglamento de Disefio ecoldgico para productos relacionados
con la energia e informacién energética (enmienda) (salida de la UE) de 2020, cumple con las
siguientes normas o documentos: Regulaciéon (EC) No. 1275/2008, modificada por la Regulacién
(EU) No. 801/2013.

Informacién de estado de corriente Modos de corriente

requerida

Modo de espera Modo de espera en red

Consumo de corriente en modo de corriente <05W Bose inaldmbrico < 2.0 W
especificado, entrada de 230V/50Hz

Tiempo después del cual el equipo se < 2.5 horas <20 minutos
cambia automaticamente de modo

El consumo de corriente estd en modo de No disponible <20W
espera en red si todos los puertos de la
red con cable estan conectados y todos
los puertos de red inaldmbricos estan
activados, a entrada de 230V/50Hz

Segun el Anexo Il 3(a) de la Regulacién 801/2013 ("Lote

Procedimientos de desactivacion/ 26" enmienda de 1275/2008), el requisito para desactivar

activacion de puerto de red. un puerto inaldmbrico “no se aplica a los productos que

La desactivacion de todas las redes activara | cuentan con una sola conexién de red inaldmbrica para

el modo de espera. un determinado uso y no tienen ninguna conexion de red
con cable”.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Para Europa:

Banda de frecuencia de funcionamiento 2400 a 2483.5 MHz, 5150 a 5350 Mhz y 5470 a 5725 MHz.
Potencia de transmision maxima menor que 20 dBm EIRP.

Banda de frecuencia de funcionamiento 5725 a 5850 MHz.

Potencia de transmision maxima menor que 14 dBm (25mW) EIRP.

Potencia de transmisién maxima esta por debajo de los limites regulatorios y la prueba SAR no
es necesaria y esta exenta segun las regulaciones aplicables.

Este dispositivo esta restringido al uso en interiores cuando funciona en el rango de frecuencia
de 5150 a 5350 MHz en todos los estados miembro de la UE que se listan en la tabla.

g

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y
que debe entregarse a un centro de recoleccion apropiado para reciclaje. La eliminaciéon y

== €l reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud de las personas
y el medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacién y el reciclado de
este producto, péngase en contacto con su municipio, el servicio de gestion de residuos o
el comercio donde haya comprado este producto.

Normas de gestion para dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo
Articulo XII

Segun la “Regulacion de administracion para dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo”
sin el permiso concedido por la NCC, cualquier empresa, compafiia o usuario no puede cambiar
la frecuencia, mejorar la potencia de transmision ni alterar las caracteristicas originales, asi como
el desempefio de los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo.

Articulo XIV

Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo no deberian afectar la seguridad

del avién ni interferir con las comunicaciones legales; si se determinara una interferencia,

el usuario debera dejar de operar de inmediato hasta que no se perciba interferencia. Dichas
comunicaciones legales significan comunicaciones de radio operadas conforme con la Ley de
telecomunicaciones.

Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo deben ser susceptibles a la interferencia
de las comunicaciones legales o de los dispositivos de ondas de radio ISM.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos

Plomo | Mercurio Cadmio Bifenilo Difeniléter
Nombre de parte (pb) (Hg) (Cd) Hexavalente polibromado polibromado
P g (PBB) (PBDE)
PCB X 6} (0] O O O
Partes metalicas X (6] (6] O O O
Partes plasticas (0] o (0] (0] (0] (0]
Altavoces X (6] (6] O O (0]
Cables X O (0] 0} O (0]

Esta tabla se preparé conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

O: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa contenida en todos los materiales
homogéneos para esta parte es inferior al requisito de limite de GB/T 26572.

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esté presente en al menos uno de
los materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del
requisito de limite de GB/T 26572.

\15)

Nombre del equipo: Altavoz con corriente, designacion de tipo: 429148

Sustancias restringidas y simbolos quimicos

Unidad

Plomo
(pb)

Mercurio
(Hg)

Cadmio
(Cd)

Cromo
hexavalente
(Cr®)

Bifenilo
polibromado (PBB)

Eteres difenil
polibromados
(PBDE)

PCB

o

o

o

o

[e]

Partes metalicas

o

o

o

o

o

Partes plasticas

o

e}

o

o

o

Altavoces

o

o

o

e}

o

Cables

o

e}

o

o

o

Nota 1: “o” indica que el porcentaje de contenido de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor
de referencia presente.

Nota 2: El “~" indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “1” es

20110 2021.

Importadores: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
Paises Bajosl| Ingram Micro México SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Numero de teléfono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,
No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Nimero de teléfono:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Potencia de entrada: 100-240 V ™\ 50/60 Hz 30 W
La CMIIT ID se encuentra en la parte inferior del producto.

6

ESP




INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Complete y conserve para referencia futura

Los numeros de serie y de modelo se encuentran en la parte inferior de los altavoces
envolventes.

Numero de serie:

Numero de modelo:

Guarde el recibo con la guia del usuario. Ahora es un buen momento para registrar su
producto Bose. Puede hacerlo facilmente visitando global.Bose.com/register

Informacién de seguridad
Este producto puede recibir actualizaciones automaticas de seguridad de Bose.
Para recibir actualizaciones automaticas de seguridad, debe completar el proceso de
configuracion del producto en la aplicacién Bose y conectar el producto a Internet.
Si no completa el proceso de configuracion, sera responsable de instalar las
actualizaciones de seguridad disponibles de Bose.

Appley el logotipo de Apple son marcas registradas de Apple Inc., registradas en los Estados
Unidos y en otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de

Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra

bajo licencia.
Google y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.
Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.

Bose, el logotipo B, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch y el disefio de
nota inaldmbrica son marcas comerciales de Bose Corporation.

Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, o usar de otra manera
ninguna parte de este trabajo sin previo consentimiento por escrito.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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CONTENIDO DE LA CAJA

CONTENIDO

Confirme que estén incluidas las siguientes partes:

BOSE-

Altavoces envolventes Bose (2) Receptor inaldambrico (2)

e = )

Adaptador AC2 (2) Cable de alimentacion (2)*

N

C )
— ) (=
Destornillador tipo Phillips Cable de altavoz de dos clavijas (2)

*Puede entregarse con multiples cables de corriente. Use el cable de corriente
correspondiente a su region.

NOTA: Si cualquier parte del producto esta dafiada, NO lo use. Comuniquese con un
representante autorizado de Bose o al Servicio al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support

1" ESP


http://global.Bose.com/Support/ST300

UBICACION DEL SISTEMA

RECOMENDACIONES

Para evitar interferencia inaldmbrica, mantenga otros equipos inalambricos a

0,3 - 0,9 m de distancia de los receptores inalambricos. Coloque los altavoces y los
receptores inaldmbricos alejados de gabinetes metalicos, de otros componentes de
audio/video y de fuentes de calor directo.

COMPONENTE

RECOMENDACIONES PARA LA UBICACION

Altavoces
posteriores

Coloque los altavoces sobre sus pies de goma sobre una superficie
estable y nivelada.

Coloque los altavoces a la altura de la oreja 0 mas alto en el fondo de la
habitacion.

Si coloca los altavoces en un estante de una biblioteca cerrada,
coléquelos en el borde delantero del estante.

Para que el sonido se dirija directamente al oyente, apunte los
altavoces hacia él.

Para que el sonido se refleje de las paredes y llene la habitacion, apunte
los altavoces hacia la pared del fondo o una pared lateral.

Receptores
inalambricos

Confirme que el interruptor en un receptor inaldmbrico se encuentre
en la posicion R (derecha).

Confirme que el interruptor en el otro receptor inaldmbrico se
encuentre en la posicion L (izquierda).

Mirando hacia la TV, coloque el altavoz y el receptor inaldambrico R del
lado derecho de la habitacion.

Mirando hacia la TV, coloque el altavoz y el receptor inaldmbrico L del
lado izquierdo de la habitacién.

Asegurese de que haya una salida de alimentacion de CA (red eléctrica)
cerca de cada receptor inaldambrico.
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UBICACION DEL SISTEMA

Montar los altavoces

Puede montar los altavoces sobre soportes de pared, soportes para techo, pedestales
para el piso o pedestales de mesa. Para ordenar estos accesorios, visite Bose.com o
pdéngase en contacto con el distribuidor local Bose.

PRECAUCION: Use solo hardware Bose para montar los altavoces. El uso de soportes
no autorizados puede dafar el sistema Bose y sus componentes.
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CONFIGURACION DEL RECEPTOR INALAMBRICO

CONECTAR LOS ADAPTADORES

1. Con la ayuda de un destornillador, gire los tornillos hacia la izquierda (en direccion
contraria a las agujas del reloj) para aflojar los terminales del cable.

_BOSE

& @

2. Inserte el extremo rojo pelado del cable de dos clavijas con la marca + en
el terminal rojo +.

3. Inserte el extremo negro descubierto del cable de dos clavijas en el terminal
plateado —.

b
f

-l @

NOTA: Asegurese de insertar solamente las partes peladas y estafiadas de cada
alambre expuesto para evitar restringir el aislamiento del cable.

4. Con la ayuda de un destornillador, gire los tornillos hacia la derecha (en el sentido
de las agujas del reloj) para ajustar los cables en los terminales.

5. Repitalos pasos 1- 4 para conectar el otro adaptador.
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CONFIGURACION DEL RECEPTOR INALAMBRICO

IDENTIFICAR LA CONFIGURACION DEL INTERRUPTOR
EN LOS RECEPTORES INALAMBRICOS

Los altavoces se conectan a receptores inaldmbricos para comunicarse con la
barra de sonido. Los receptores tienen preestablecido un canal izquierdo y un canal
derecho listos para usar. Puede usar el interruptor en el frente del receptor para
ajustar la configuracion del canal.

1. Confirme que el interruptor de un receptor inaldmbrico se encuentre en la
posicion L (izquierda).

2. Confirme que el interruptor en el otro receptor inaldmbrico esté ajustado a
R (derecho).

NOTA: Asegurese de que siempre haya un receptor inaldmbrico en la posiciéon
L (izquierda) y el otro en la posicidn R (derecha).

CONECTAR LOS ALTAVOCES
1. Inserte el adaptador en la parte posterior del altavoz.

2. Inserte el otro extremo del cable de dos clavijas en el receptor inalambrico.

\ e

Se oye o se siente un clic.

3. Repita los pasos 1 - 2 para conectar el otro altavoz.
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ENCENDIDO

CONECTAR LOS ALTAVOCES ENVOLVENTES BOSE
A LA FUENTE DE ALIMENTACION

1. Conecte el cable de corriente al receptor inaldmbrico.

=

2. Enchufe el otro extremo del cable de corriente a una salida de CA (red eléctrica).

3. Repitalos pasos 1 - 2 para conectar el otro altavoz a la fuente de alimentacion.
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CONECTAR A UNA BARRA DE SONIDO

SELECCIONAR EL METODO DE CONEXION

El modo en que conecta los altavoces envolventes depende de la barra de sonido.
Elija el método de conexidn de la tabla mas abajo.

BARRA DE SONIDO METODO DE CONEXION

Barra de sonido inteligente Bose Conecte usando la aplicacion Bose (vea la pagina 18).

R e e il S G 17 10 NOTA: Sino puede acceder o tiene problemas

para conectarse usando la aplicacion Bose,
vea “Solucién de problemas” en la pagina 22.

Barra de sonido SoundTouch 300 Conecte usando el control remoto de la barra de sonido
== == (vea la pagina 19).
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CONECTAR A UNA BARRA DE SONIDO

CONECTAR USANDO LA APLICACION BOSE
1. Enlaaplicacién Bose, seleccione la barra de sonido.

2. Vaya al menu de configuracién y agregue los altavoces envolventes.

¢Es la primera vez que usa la aplicacion Bose?

1. En el dispositivo mévil, descargue la aplicaciéon Bose.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Sigalas instrucciones de la aplicacion.

18 ESP



CONECTAR A UNA BARRA DE SONIDO

CONECTAR USANDO EL CONTROL REMOTO DE
SOUNDTOUCH 300

1. En el control remoto de la barra de sonido, presione el boton § de SoundTouch.

2. Mantenga presionado 7 hasta que la luz de conectividad €5 de la barra de sonido
parpadee de color blanco.

N

N2
=

Una vez conectado, se oye un tono. La luz en la parte posterior de los receptores
inalambricos y €97 en la barra de sonido se iluminen de color blanco.

NOTAS: La conexidn puede tardar varios minutos.

Si los altavoces envolventes no se conectan a la barra de sonido,
vea “Solucién de problemas” en la pagina 22.

VERIFICAR EL SONIDO

NOTA: Para evitar un audio distorsionado, apague los altavoces de la TV. Consulte la
guia del usuario de la TV para obtener mas informacion.

1. EnciendalaTV.

2. Siusa un sistema de cable/satélite u otra fuente secundaria:

a. Encienda esta fuente.

b. Si esta fuente esta conectada ala TV, seleccione la entrada de TV adecuada.
3. Encienda la barra de sonido.

Se oye un sonido que proviene de los altavoces envolventes.

NOTA: Sino oye el sonido de los altavoces envolventes, vea “Solucion de
problemas” en la pagina 23.
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——— ESTADO DE LOS ALTAVOCES ENVOLVENTES ————

LUZ DE ESTADO

La luz en la parte delantera del receptor inaldmbrico muestra el estado del sistema.

NY s

...................... )
ACTIVIDAD DE LA LUZ ESTADO DEL SISTEMA
Color blanco Conectado a la barra de sonido
Blanco intermitente Descargando una actualizacion de software
Color ambar (tenue) Desconectado de la barra de sonido
Ambar intermitente Listo para conectar a la barra de sonido
Rojo intermitente Error - contactar al servicio técnico de Bose
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

LIMPIAR LOS ALTAVOCES ENVOLVENTES

Limpie el exterior de los altavoces envolventes con un pafio suave y seco.

PRECAUCIONES:

NO permita que se derramen liquidos en los altavoces envolventes ni en las
aberturas.

NO use rociadores cerca de los altavoces envolventes.

NO use disolventes, productos quimicos ni soluciones de limpieza que
contengan alcohol, amoniaco o abrasivos.

NO permita que caigan objetos en las aberturas.

REPUESTOS Y ACCESORIOS
Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support

GARANTIA LIMITADA

Los altavoces envolventes estan cubiertos por una garantia limitada. Visite nuestro sitio
Web en global.Bose.com/warranty para obtener mas detalles sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite global.Bose.com/register para obtener instrucciones.
Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

INTENTE PRIMERO CON ESTAS SOLUCIONES

Si tiene problemas con los altavoces envolventes:

Desenchufe los cables de corriente de los receptores inaldmbricos y la barra de
sonido, espere 30 segundos y enchufelos firmemente en una salida eléctrica de
CA (red eléctrica).

Asegure todos los cables.

Verifique la luz de estado del receptor inalambrico (vea la pagina 20).

Aleje los altavoces envolventes y la barra de sonido de posibles interferencias
(routers inalambricos, teléfonos inaldambricos, televisores, microondas, etc.).

Coloque los altavoces envolventes de acuerdo con las pautas de colocacion
(veala pagina 12).

OTRAS SOLUCIONES

Si no pudo resolver el problema, consulte la siguiente tabla para identificar sintomas
y soluciones a problemas frecuentes. Si no puede resolver el problema, péngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/contact

SINTOMA

SOLUCION

La aplicacion Bose
no funciona en un
dispositivo movil

Asegurese de que el dispositivo movil sea compatible con la aplicacion
Bose y cumple con los requisitos minimos del sistema. Para mas
informacion, consulte la tienda de aplicaciones en su dispositivo movil.

Los altavoces
envolventes no
se conectan ala
barra de sonido

Confirme que la luz de estado esta parpadeando de color ambar, que
indica que los receptores inalambricos estan listos para conectar (vea la
pagina 20).

Repita el proceso de conexion (vea la pagina 17).

Desenchufe los cables de corriente de los receptores inaldmbricos y la
barra de sonido, espere 30 segundos y enchufelos firmemente en una
salida eléctrica de CA (red eléctrica).
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SINTOMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

SOLUCION

Intermitente

o no hay audio
proveniente de
los altavoces
envolventes

Restaure el audio del sistema.
Aumente el volumen.

Confirme que la barra de sonido reproduce audio. Si no hay audio,
consulte la guia del usuario de la barra de sonido para solucionar
el problema (vea la pagina 24).

Confirme que la luz de estado esta de color blanco, que indica que los
altavoces envolventes estan conectados a la barra de sonido (vea la
pagina 20).

Pruebe diferentes fuentes, (si se encuentran disponibles).

Asegurese de que el audio que est’a reproduciendo es compatible con la
funci'on de sonido envolvente.

NOTA: La mayoria de la musica y algunos programa de TV se graban
en estéreo, lo que significa que no tienen audio asignado para
reproducir desde altavoces envolventes.

Asegurese de que la TV pueda emitir audio de sonido envolvente
(consulte la guia del usuario de la TV).

Repita el proceso de conexion (vea la pagina 17).

Asegurese de que el receptor inaldmbrico esté configurado en el canal L
(izquierdo) y que el otro esté en el canal R (derecho), (vea la pagina 15).

Asegurese de que los cables positivo y negativo del altavoz estén
correctamente insertados en los adaptadores. Conecte firmemente los
adaptadores en los altavoces.

Coloque los altavoces envolventes de acuerdo con las pautas de
colocacion (vea la pagina 12).

Sonido
deficiente o
distorsionado
de los altavoces
envolventes

Pruebe diferentes fuentes, (si se encuentran disponibles).

Coloque los altavoces envolventes de acuerdo con las pautas de
colocacion (vea la pagina 12).

Asegurese de que los cables positivo y negativo del altavoz estén
correctamente insertados en los adaptadores. Conecte firmemente los
adaptadores en los altavoces.

Siinstala los altavoces en un armario o estanteria, coléquelos lo mas
cerca posible del borde frontal del estante para obtener un rendimiento
de audio 6ptimo.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

ACCEDER A LA GUIA DEL USUARIO DE LA BARRA DE SONIDO

Para obtener instrucciones y para solucionar problemas especificos de la barra de
sonido, consulte la guia del usuario de la barra de sonido. Visite:

Barra de sonido inteligente Bose: worldwide.Bose.com/Support
Barra de sonido SoundTouch 300: global.Bose.com/Support/ST300

24 ESP


http://worldwide.Bose.com/Support
http://global.Bose.com/Support/ST300

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.

c Bose Corporation vakuuttaa taten, etta tama tuote tayttaa direktiivin 2014/53/EU seka
muiden sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

UK Tama tuote tayttaa kaikki vuoden 2016 sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat
cA vaatimukset ja muut sovellettavat Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimukset. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

Bose Corporation vakuuttaa taten, ettéa tama tuote noudattaa vuoden 2017
radiolaitesaéanndsten olennaisia vaatimuksia ja muita sovellettavia Yhdistyneen
kuningaskunnan maarayksia. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.Bose.com/compliance.

Tarkeita turvallisuusohjeita
1. Lue ndma ohjeet.
Sailyta nama ohjeet.
Ota kaikki varoitukset huomioon.
Noudata kaikkia ohjeita.
Ala kayta laitetta veden lahettyvilla.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.
Ala sulje tuuletusaukkoja. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

N S L

Al3 sijoita laitetta minkaan lammaénlahteen, kuten lampopattereiden, lAmpévaraajien, uunien
tai muiden lampda tuottavien laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Sijoita virtajohto siten, ettei sen yli kavella eiké se ole puristuksissa erityisesti pistokkeen,
muuntajan tai laitteen puoleisen liitAnnan kohdalla.

10. Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia lisavarusteita.

1. Kayta vain laitteen mukana myytya tai valmistajan maarittelyjen mukaista karrya,
jalustaa, kolmijalkaa, kiinnitinta tai poytaa. Jos kaytat karrya, varo etteivat laite ja karry
kaadu siirrettaessa ja aiheuta loukkaantumista.

12. Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja laitteen ollessa pidemman aikaa
kayttamattomana.

13. Vain koulutettu huoltohenkil6std saa tehda huoltotydt. Laite on huollettava, jos se vaurioituu
milldan tavalla. Huoltotarpeen aiheuttavia asioita ovat mm. seuraavat: virtajohto tai -pistoke
on vaurioitunut, laitteen paalle on laikkynyt nestetta tai pudonnut esine, laite on kastunut tai
kostunut, laite ei toimi normaalisti tai laite on pudonnut.

'@) Laitteessa on pienia osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle
@ 3-vuotiaiden lasten kaytettavaksi.

i Tuote sisaltda magneettista materiaalia. Kysy ladkarilta, voiko se vaikuttaa
ladketieteellisen implanttisi toimintaan.

- ALA altista tuotetta sateelle, nesteille tai kosteudelle tulipalo- tai sihkéiskuvaaran
valttamiseksi.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

- ALA sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteita sisaltavia esineita, kuten maljakoita, laitteen paalle
tai lahelle.

- Pida tuote etaalla avotulesta ja lammonlahteista. ALA laita laitteen paalle tai lahelle
avotulta, esimerkiksi palavaa kynttilaa.

- ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.
- ALA kayta tuotteen kanssa vaihtosuuntaajaa.
- ALA kayta ajoneuvoissa tai veneiss.

- Taman jarjestelman kaiutin- ja liitosjohtoja ei ole hyvaksytty asennettaviksi seinan sisaan.
Tarkasta paikallisista rakennusmaarayksista, millaisia johtoja ja kaapeleita on kaytettava, kun ne
asennetaan seinan sisaan.

- Jos laitteesta katkaistaan virta pistorasian virtakytkimelld, tahan kytkimeen on paastava
helposti kasiksi.

- Bose ei suosittele tuotteen sijoittamista suljettuun tilaan, kuten seinan syvennyksen tai
kaappiin, silla ilma ei kierra niissa riittavasti.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

HUOMAUTUS: Laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantojen
osan 15 rajoitusten mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen

suoja haitallisia hairidita vastaan kotioloissa. Laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla energiaa
radiotaajuudella, ja jos sita ei ole asennettu tai kayteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa
vahingollista hairiota radioliikenteelle. Kuitenkaan ei voida taata, ettei missaan yksittaisessa
asennuksessa aiheutuisi hairidita. Jos laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairioita,
jotka ovat helposti todettavissa kytkemalla laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kayttajan tulisi
yrittaa poistaa hairiét seuraavilla toimenpiteilla:

- Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirra se toiseen paikkaan.

- Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

- Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

- Kysy neuvoa jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksymattoméat muutokset voivat mitatoida
kayttajalle annetun luvan kayttaa tata laitetta.

Laite tayttaa FCC:n saantojen kohdan 15 ja ISED Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-
standardit. Kaytdn edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairiéita.
(2) Taman laitteen taytyy ottaa vastaan kaikki hairiét, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite tayttaa yleiselle kaytolle laaditut FCC- ja ISED Canada -sateilynrajoitusohjeet. Laite on
asennettava ja sité on kaytettava siten, etta sateilevan osan ja kehon valiin jaa vahintaan 20 cm.

5150-5 250 MHz:n kaistalla k&ytettyna laite on tarkoitettu vain sisakayttoon, jotta se ei
aiheuttaisi hairiditd muissa samaa kanavaa kayttavissa jarjestelmissa.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Tuotteen virtatilataulukko

Energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavia vaatimuksia koskevan
direktiivin 2009/125/EY seka vuoden 2020 Ecodesign for Energy-Related Products and Energy
Information (Amendment) (EU Exit) -sdanndsten mukaisesti tuote vastaa seuraavia standardeja
tai asiakirjoja: Asetus (EY) nro 1275/2008, muutettu asetuksella (EU) nro 801/2013.

Virtatilat
Vaadittu virtatilatieto
Valmiustila Valmiustila ja verkkoyhteys

Virrankulutus maaritetyssa virtatilassa <05W Bose langaton <20 W
tuloarvoilla 230V / 50 Hz
Aika, jonka kuluttua laite siirtyy tilaan < 2,5 tuntia <20 minuuttia
automaattisesti
Virrankulutus valmiustilassa verkkoyhteytta - <20W
kaytettaessa, jos kaikki verkkoportit
on liitetty ja kaikki langattoman verkon
portit on otettu kayttédn, tuloarvoilla
230V/50 Hz

Asetuksen 801/2013 ("era 26" muutos asetukseen
Verkkoportin kaytostapoisto-/ 1275/2008), liitteen Il 3(a) mukaan vaatimusta langattoman
kayttoonottomenetelmat. Kaikkien portin kytkemisesta pois kaytosta "ei sovelleta tuotteisiin,
verkkojen poistaminen kaytosta aktivoi joiden aiottu kayttotarkoitus on riippuvainen yhdesta
valmiustilan. langattomasta verkkoyhteydesta ja joissa ei ole kiinteda

verkkoyhteyttd”.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Eurooppa:

Kayton taajuusalueet 2 400-2 483,5 MHz, 5 150-5 350 MHz ja 5 470-5 725 MHz.
Enimmaislahetysteho alle 20 dBm EIRP.

Kayton taajuusalue 5 725-5 850 MHz.

Enimmaislahetysteho alle 14 dBm (25 mW) EIRP.

Enimmaislahetysteho on sddnndnmukaisia rajoja alhaisempi, joten SAR-testaus ei ole tarpeen
ja siité on vapautus sovellettavien sddnndsten mukaisesti.

5150-5 350 MHz:n taajuusalueella kaytettaessa tama laite on rajoitettu sisakayttoon kaikissa

taulukossa luetelluissa EU-maissa.

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Tama symboli merkitsee, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se

on toimitettava kierratykseen. Kierrattaminen auttaa estaméaan vahingollisia seurauksia
= YMparistolle, luonnolle ja ihmisten terveydelle. Saat lisatietoja kierrattamisesta paikallisilta

viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasdannokset

Artikla X1l

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasaanndsten (Management Regulation for Low-
power Radio-frequency Devices) mukaan mikaan yritys, yhtio tai henkild ei saa ilman NCC:n
mydntamaa lupaa muuttaa hyvaksyttyjen pientehoisten radiotaajuuslaitteiden taajuutta,
parantaa niiden lahetystehoa tai muuttaa niiden alkuperaisia ominaisuuksia tai suorituskykya.

Artikla XIV

Pientehoiset radiotaajuuslaitteet eivat saa vaikuttaa lentokoneiden turvallisuuteen eivatka
hairita lakisaateista viestiliikennetta. Jos téllaista todetaan, kayttajan on lopetettava kayttd
valittdmasti, kunnes hairiéta ei enaa ilmene. Mainitulla lakisaateisella viestilikenteella
tarkoitetaan televiestintaasetuksen mukaista radioviestilikennetta.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden on otettava vastaan lakisaateisen viestiliikenteen tai
ISM-radioaaltoja sateilevien laitteiden aiheuttamia hairigita.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisalto

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet

Polybrominoitu

Osan nimi Lyijy | Elohopea | Kadmium Kuusiarvoinen | Polybrominoitu difenyylieetteri
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI) bifenyyli (PBB) Yy
(PBDE)
PCB-yhdisteet X o (e} o (e} o}
Metalliosat X (0] (6] (6] (6] o
Muoviosat (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Kaiuttimet X O (6] (6] (6] (0]
Johdot X o (e} o o o}

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -maaraysten mukaisesti.

O: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta materiaalista
valmistetuissa osissa alle GB/T 26572 -raja-arvon.

X: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on vahintaan yhdessa tasta
materiaalista valmistetussa osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

®

Laitteen nimi: aktiivikaiutin, tyyppimerkinta: 429148

Rajoitetut aineet ja niiden kemiallinen merkki

Yksikkd

Lyijy
(Pb)

Elohopea
(Hg)

Kadmium
(Cd)

Kuusiarvoinen
kromi (Cr*®)

Polybrominoidut
bifenyylit (PBB)

Polybrominoidut
difenyylieetterit
(PBDE)

PCB-yhdisteet

o

o

o

o

o

Metalliosat

o

(o)

o]

(o)

o

Muoviosat

o

o

o

e}

o

Kaiuttimet

o

(o)

o]

o

Johdot

o

o

o

o

Huomautus 1: "o” merkitsee, etté rajoitetun aineen prosenttiosuus ei ylita olemassaolon viitearvon
prosenttiosuutta.

Huomautus 2: "-" merkitsee, etta rajoitettu aine vastaa erivapautta.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero ilmoittaa valmistusvuoden, 1 tarkoittaa vuotta

2011 tai 2021.

Maahantuojat: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
The Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque,
Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Puhelinnumero: +52 55 5263 6500 | Bose Limited

(H.K), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, puhelinnumero:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Tuloarvot: 100-240 VA 50/60 Hz 30 W
CMIIT-tunnus on laitteen pohjassa.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Sailyta tiedot.
Sarja- ja mallinumerot nékyvat tiladanikaiuttimien pohjassa.

Sarjanumero:

Mallinumero:

Sailyta ostokuitti taméan kayttdohjeen valissa. Nyt on oikea aika rekisterdida Bose-tuotteesi.
Voit tehda sen helposti osoitteessa global.Bose.com/register.

Turvallisuustiedot

Tama tuote voi vastaanottaa Boselta automaattisia turvallisuuspaivityksia. Jotta
@ automaattisten turvallisuuspaivitysten vastaanotto on mahdollista, tuotteen asennus

Bose-sovelluksessa on suoritettava loppuun ja tuote on yhdistettava Internetiin.

Jos asennusta ei suoriteta loppuun, kayttaja on vastuussa Bosen tarjoamien

turvallisuuspaivitysten asentamisesta.

Apple ja Apple-logo ovat Apple Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisteroityja
tavaramerkkeja, ja Bose Corporation kayttaa niita lisenssin nojalla.

Google ja Google Play ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
Wi-Fi on Wi-Fi Alliancen® rekisteroity tavaramerkki.

Bose, B-logo, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch ja langattoman
nuotin muotoilu ovat Bose Corporationin rekisteroityja tavaramerkkeja.

Bose Corporationin paakonttori: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Mitdan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai
kayttaa ilman julkaisijan etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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LISENSSI-ILMOITUKSET

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

Tarkista, etta pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

BOSE-

Bose-tiladanikaiuttimet (2)

@@
AC2-sovitin (2)

— =)

Ristipaaruuvimeisseli

Langaton vastaanotin (2)

& )

Virtajohto (2)*

= )

Kaksinastainen kaiutinjohto (2)

*Toimitukseen voi siséltya useita virtajohtoja. Kdytd omassa maassasi kaytettavaksi

tarkoitettua virtajohtoa.

HUOMAUTUS: Jos jokin tuotteen osa on vaurioitunut, ALA kayta sita. Ota yhteytta
valtuutettuun Bose-jalleenmyyjaan tai Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/Support.
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JARJESTELMAN SIJOITTAMINEN

SUOSITUKSET

Pida muut langattomat laitteet poissa langattomien vastaanottimien lahelté
(0,3-0,9 metrin paassa) hairididen valttamiseksi. Ala aseta kaiuttimia ja langattomia
vastaanottimia metalliseen kaappiin tai muiden &ani- tai videolaitteiden tai
lammaonléhteiden lahelle.

KOMPONENTTI SIJOITTELUSUOSITUKSET

Aseta kaiuttimet kumijaloilleen tukevalle ja tasaiselle alustalle.
Sijoita kaiuttimet vahintaan korvien korkeudelle huoneen takaosaan.

Jos sijoitat kaiuttimet kirjahyllyyn, aseta ne lahelle hyllyn etureunaa.

Takakaiuttimet i -
Jos haluat 4anen suuntautuvan suoraan kuuntelijaan, suuntaa
kaiuttimet kuuntelijaa kohti.
Jos haluat danen heijastuvan seinisté ja tayttavan huoneen, suuntaa
kaiuttimet taka- tai sivuseinaa kohti.
Aseta ensimmaisen langattoman vastaanottimen kytkin asentoon
R (oikealle).
Aseta toisen langattoman vastaanottimen kytkin asentoon
L (vasemmalle).

Langattomat Aseta kaiutin ja R-merkitty langaton vastaanotin huoneen oikealle

vastaanottimet puolelle siten, etta ne ovat televisiota kohti.
Aseta kaiutin ja L-merkitty langaton vastaanotin huoneen vasemmalle
puolelle siten, etta ne ovat televisiota kohti.
Varmista, ettd kummankin langattoman vastaanottimen lahella on
pistorasia.

L
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JARJESTELMAN SIJOITTAMINEN

Kaiuttimien kiinnittaminen

Kaiuttimet voidaan kiinnittaa seinatelineisiin, kattotelineisiin tai lattia- tai
pdytajalustoihin. Voit ostaa naita tarvikkeita osoitteesta Bose.com tai
Bose-jalleenmyyijalta.

HUOMIO: Kayta kaiuttimien kiinnittamiseen vain Bose-tarvikkeita. Muiden kuin
hyvaksyttyjen kiinnitysvalineiden kayttd voi vahingoittaa Bose-jarjestelméaa
ja sen komponentteja.
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LANGATTOMIEN VASTAANOTTIMIEN ASENNUS

SOVITTIMIEN LITTAMINEN

1. Loysaa johdinliitantoja kiertamalla ruuveja vasemmalle (vastapaivaan)
ruuvimeisselilla.

_BOSE

& @

2. Tyénna +-merkityn kaksinastaisen johdon punainen, kuorittu paa punaiseen
+-liitantaan.

3. Tydnna kaksinastaisen johdon musta, kuorittu paa hopeanvariseen —-liitantaan.

eS

th

HUOMAUTUS: Tyénna liitantdan vain paljaan johtimen kuorittu, tinattu osa,
jotta johtimen eriste ei joudu puristuksiin.

4. Kiinnita johtimet liitantoihin kiertamalla ruuveja oikealle (myotapaivaan)
ruuvimeisselilla.

5. Liita toinen sovitin toistamalla vaiheet 1-4.
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LANGATTOMIEN VASTAANOTTIMIEN ASENNUS

OIKEAT KYTKINASETUKSET LANGATTOMISSA
VASTAANOTTIMISSA

Kaiuttimet muodostavat yhteyden soundbariin langattomien vastaanottimien
valityksella. Vastaanottimet on esiasetettu vasenta ja oikeaa kanavaa varten tehtaalla.
Voit muuttaa kanava-asetusta vastaanottimen etuosan kytkimella.

1. Aseta toisen langattoman vastaanottimen kytkin asentoon L (vasen).

2. Tarkista, etta toisen langattoman vastaanottimen kytkin on R-asennossa (oikea).

HUOMAUTUS: Varmista, etté yksi langaton vastaanotin on aina kytketty L (vasen)
-asentoon ja toinen R (oikea) -asentoon.

KAIUTTIMIEN YHDISTAMINEN

1. Tydnna sovitin kaiuttimen takaosaan.

2. Tydnna kaksinastaisen johdon toinen paa langattomaan vastaanottimeen.

\ e

Kuuluu tai tuntuu naksahdus.

3. Yhdista toinen kaiutin toistamalla vaiheet 1-2.
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VIRTA

BOSE-TILAAANIKAIUTTIMIEN YHDISTAMINEN
VERKKOVIRTAAN

1. Kytke virtajohto langattomaan vastaanottimeen.

Y

2. Tybnna virtajohdon toinen paa sahkopistorasiaan.

3. Yhdista toinen kaiutin verkkovirtaan toistamalla vaiheet 1-2.
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YHDISTAMINEN SOUNDBARIIN

YHDISTAMISTAVAN VALINTA

Tiladanikaiuttimien yhdistamistapa vaihtelee soundbarin mukaan. Valitse
yhdistamistapa alla olevasta taulukosta.

SOUNDBAR YHDISTAMISTAPA

Bose-alysoundbar Muodosta yhteys Bose-sovelluksella (ks. sivu 18).
(4aniohjausta tukeva soundbar) ;o\ AuTUS: Jos et voi kiyttas Bose-sovellusta tai

yhdistadminen sen avulla ei onnistu,
katso "Vianmaaritys” sivulla 22.

SoundTouch 300 soundbar Muodosta yhteys kayttaen soundbarin kaukosaadinta
— (ks. sivu 19).
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YHDISTAMINEN SOUNDBARIIN

YHDISTAMINEN BOSE-SOVELLUKSELLA
1. Valitse soundbar Bose-sovelluksessa.

2. Siirry Asetukset-valikkoon ja liséa tiladanikaiuttimet.

Etko ole ennen kayttanyt Bose-sovellusta?

1. Lataa Bose-sovellus mobiililaitteellesi.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Noudata sovelluksen ohjeita.
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YHDISTAMINEN SOUNDBARIIN

YHDISTAMINEN SOUNDTOUCH 300 -KAUKOSAATIMELLA
1. Paina soundbarin kaukosaatimen SoundTouch-painiketta §.

2. Pida 7 painettuna, kunnes soundbarin yhteysmerkkivalo C5° alkaa vilkkua
valkoisena.

A/

N
@

Kun yhteys on muodostettu, kuuluu danimerkki. Langattomien vastaanottimien
takaosan merkkivalot ja soundbarin €97 palavat valkoisina.

HUOMAUTUKSIA: Yhdistaminen voi kestaa useita minuutteja.

Jos tiladanikaiuttimet eivat muodosta yhteytta soundbariin,
katso lisatietoja kohdasta "Vianméaritys” sivulla 22.

AANEN TARKISTAMINEN

HUOMAUTUS: Mykista television kaiuttimet, jotta aani ei hairiinny. Lisatietoja on
television kayttéohjeessa.

1. K&ynnista televisio.

2. Jos kaytossa on kaapeli-/satelliittivastaanotin tai muu toissijainen lahde:

a. Kaynnista lahdelaite.

b. Jos tama lahde on yhdistetty televisioon, valitse oikea television tuloliitanta.
3. Kytke soundbariin virta.

Tiladanikaiuttimista kuuluu aanta.

HUOMAUTUS: Jos kaiuttimista ei kuulu aanta, katso "Vianmaaritys” sivulla 23.
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TILAAANIKAIUTTIMIEN TILA

TILAMERKKIVALO

Langattoman vastaanottimen etuosan merkkivalo ilmoittaa jarjestelman tilan.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA

Palaa valkoisena Yhdistetty soundbariin.

Vilkkuu valkoisena Lataa jarjestelmaohjelmiston paivitysta.

Palaa oranssina (himmeasti) Ei yhteytta soundbariin.

Vilkkuu oranssina Valmis yhdistettavaksi soundbariin.

Vilkkuu punaisena Virhe. Ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

TILAAANIKAIUTTIMIEN PUHDISTAMINEN
Pyyhi kaiuttimien ulkopinta pehmeall3, kuivalla liinalla.
HUOMIO:

VARQO, ettei kaiuttimiin ja niiden aukkoihin paase nesteita.

ALA kayta kaiuttimien lahella mitaan sumutettavia aineita.

ALA kayta liuottimia, kemikaaleja tai puhdistusaineita, joissa on alkoholia,
ammoniakkia tai hankausaineita.

VARQ, ettei aukkoihin putoa esineita.

VARAOSAT JA TARVIKKEET
Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bose-asiakaspalvelusta.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/Support.

RAJOITETTU TAKUU

Tiladanikaiuttimilla on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
global.Bose.com/warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa global.Bose.com/register.
Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.
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VIANMAARITYS

KOKEILE ENSIN NAITA RATKAISUJA

Jos tiladanikaiuttimien kanssa ilmenee ongelmia:

Irrota langattomien vastaanottimien ja soundbarin virtajohto, odota 30 sekuntia
ja liitd ne sitten tukevasti toimivaan pistorasiaan.

Kytke johdot tukevasti.

Tarkista langattoman vastaanottimen tilamerkkivalo (ks. sivu 20).

Siirra kaiuttimet ja soundbar kauas mahdollisista hairidlahteista (langattomat
reitittimet, langattomat puhelimet, televisiot, mikroaaltouunit tms.).

Sijoita kaiuttimet sijoittamisohjeiden mukaan (ks. sivu 12).

MUUT RATKAISUT

Jos ongelma ei ratkea, katso alla olevasta taulukosta tavallisimpien ongelmien oireet
ja ratkaisut. Jos et |6yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/contact.

OIRE

RATKAISU

Bose-sovellus
ei toimi
mobiililaitteessa.

Varmista, etta mobiililaitteesi on yhteensopiva Bose-sovelluksen
kanssa ja tayttaa vahimmaisvaatimukset. Lisatietoja on
mobiililaitteen sovelluskaupassa.

Tiladanikaiuttimet
eivat muodosta
yhteytta
soundbariin.

Varmista, etta tilamerkkivalo vilkkuu oranssina merkkina siit3,
ettd langattomat vastaanottimet ovat valmiita yhdistettavaksi
(ks. sivu 20).

Toista yhdistamistoimet (ks. sivu 17).

Irrota langattomien vastaanottimien ja soundbarin virtajohto,
odota 30 sekuntia ja liita ne sitten tukevasti toimivaan pistorasiaan.
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VIANMAARITYS

OIRE

RATKAISU

Aani katkeilee, tai
tiladanikaiuttimista
ei kuulu aanta.

Poista mykistys.
Lisaa aanenvoimakkuutta.

Varmista, ettd soundbarista kuuluu aanta. Jos aanta ei kuulu,
katso vianmaaritysohjeet soundbarin kayttoohjeesta (ks. sivu 24).

Varmista, ettéa tilamerkkivalo palaa valkoisena merkkina siita,
etta kaiuttimet on yhdistetty soundbariin (ks. sivu 20).

Kokeile muita mahdollisia lahteita.
Varmista, etta toistamasi aani tukee tiladanta.

HUOMAUTUS: Suurin osa musiikista ja jotkin tv-ohjelmat on
aanitetty stereona, mika tarkoittaa, etta niissa ei ole
maaritetty tiladénikaiuttimista toistettavaa aanta.

Varmista, etté televisio voi lahettaa tiladganta (lisatietoja on television
kayttdohjeessa).

Toista yhdistamistoimet (ks. sivu 17).

Varmista, etta yksi langaton vastaanotin on kytketty kayttamaan
L- eli vasenta kanavaa ja toinen R- eli oikeaa kanavaa (ks. sivu 15).

Varmista, etta kaiutinjohdon positiivinen ja negatiivinen johdin on
liitetty sovittimeen tukevasti. Liita sovittimet tukevasti kaiuttimiin.

Sijoita kaiuttimet sijoittamisohjeiden mukaan (ks. sivu 12).

Tiladanikaiuttimien
aanenlaatu on
huono tai danessa
on hairioita.

Kokeile muita mahdollisia lahteita.
Sijoita kaiuttimet sijoittamisohjeiden mukaan (ks. sivu 12).

Varmista, etté kaiutinjohdon positiivinen ja negatiivinen johdin on
liitetty sovittimeen tukevasti. Liita sovittimet tukevasti kaiuttimiin.
Jos kaiuttimet asetetaan kaappiin tai hyllylle, aseta kaiuttimet

mahdollisimman lahelle hyllyn etureunaa, jotta aani kuuluu
mahdollisimman laadukkaana.
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VIANMAARITYS

SOUNDBARIN KAYTTOOHJE

Ohjeita soundbarin kayttoon tai vianmaaritykseen on soundbarin tai kaiuttimen
kayttoohjeessa. Kay osoitteessa

Bose-alysoundbar: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300 soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Lisez et conservez a portée de main toutes les consignes de sécurité et
le mode d’emploi.

c € Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres
dispositions de la directive 2014/53/UE et des autres directives européennes applicables.
Lattestation compléte de conformité est disponible a I'adresse
www.Bose.com/compliance

UK Ce produit est conforme a toutes les réglementations de 2016 en matiére de

cAa compatibilité électromagnétique et a toutes les autres réglementations britanniques
applicables. Lattestation compléte de conformité est disponible a 'adresse
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres
dispositions des réglementations de 2017 sur les équipements radio et des autres
réglementations britanniques applicables. Lattestation compléete de conformité est
disponible a I'adresse www.Bose.com/compliance

Instructions importantes relatives a la sécurité
1. Lisez attentivement ces instructions.
Conservez ces instructions.
Respectez tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.
N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau ou d’une source d’humidité.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.
Ne bloguez jamais les orifices d'aération. Suivez les instructions d’installation du fabricant.

® N O WN

N’installez pas cet appareil a proximité d’'une quelconque source de chaleur, telle
qu’un radiateur, une arrivée dair chaud, un four ou tout autre appareil (notamment des
amplificateurs) produisant de la chaleur.

9. Protégez le cordon d’alimentation contre les risques de piétinement ou de pincement,
notamment au niveau des fiches, des prises de courant et des branchements a I'appareil.

10. Utilisez uniguement les accessoires spécifiés par le fabricant.

1. Utilisez uniquement le chariot, le support, le trépied, 'équerre ou la table spécifiés par
le fabricant ou vendus avec I'appareil. Si vous utilisez un chariot, faites attention a ne
pas faire basculer 'ensemble chariot/appareil.

12. Débranchez cet appareil pendant un orage ou en cas d'inutilisation prolongée.

13. Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque
I'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit (endommagement du cordon
dalimentation ou de la fiche électrique, renversement d’un liquide ou de tout objet sur
I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a 'humidité, dysfonctionnement, chute de
l'appareil, etc.).

Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne les laissez pas a la portée des
& enfants de moins de 3 ans.

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin afin de
savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur un dispositif médical
implantable.

- Afin de limiter les risques d’incendie ou d*électrocution, veillez a NE PAS exposer ce produit
ala pluie ou a 'humidité.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

- Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou déclaboussure. Ne placez pas d'objets
contenant des liquides, tels que des vases, sur I'appareil ou a proximité.

- Tenez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. Veillez a NE PAS placer d'objets
enflammeés, tels que des bougies allumées, sur I'appareil ou a proximité.

- Veillez a NE PAS effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.
- Veillez a NE PAS utiliser un convertisseur continu-alternatif avec ce produit.
- Veillez a NE PAS utiliser cet appareil dans des véhicules ou des bateaux.

- Les fils d’enceinte et cables d’interconnexion fournis avec cet appareil n'ont pas été
approuvés pour une installation encastrée au mur. Consultez la réglementation locale pour
connaitre le type de cablage correct pour une installation encastrée.

- Si la fiche d’alimentation ou la prise multiple est utilisée comme dispositif de débranchement
de l'appareil, elle doit rester facilement accessible.

- Pour assurer une ventilation correcte, Bose déconseille de placer ce produit dans un espace
confiné tel qu’une cavité murale ou un placard fermé.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

REMARQUE : cet appareil a fait 'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées
aux appareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la
FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et est susceptible
d'émettre de l'énergie radioélectrique. A ce titre, s'il n'est pas installé ou utilisé conformément
aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant, il n'est
nullement garanti que de telles perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée.
Si cet appareil perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut
étre vérifié en allumant et en éteignant I'appareil), vous étes invité a tenter de remédier au
probléme en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
- Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

- Connectez I'appareil a une prise reliée a un circuit différent de celui auquel est branché le
récepteur.

- Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Toute modification non autorisée expressément par Bose Corporation est susceptible d'annuler
le droit de I'utilisateur d'utiliser cet appareil.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC et a ou aux standards
RSS exemptés de licence d’ISDE Canada. Lutilisation de cet appareil est soumise aux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit tolérer
les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Cet appareil est conforme aux réglementations de la FCC et d’'ISDE Canada relatives aux limites
d'exposition aux rayonnements électromagnétiques pour le grand public. Cet appareil doit étre
installé et utilisé en préservant une distance minimale de 20 cm entre le corps rayonnant et
votre corps.

Cet appareil opere dans la bande de fréquences 5150 a 5 250 MHz et est destiné a une
utilisation en intérieur afin de réduire les interférences potentiellement nuisibles avec
les systémes qui partagent le méme canal.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tableau des états d’alimentation du produit

En vertu des exigences en matiére d'écoconception de la directive européenne 2009/125/CE
relative aux produits liés a I'énergie, et en vertu de la norme britannique SI 2020/1528 intitulée
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit)
Regulations 2020, ce produit est conforme aux normes ou documents suivants : Reglement (CE)
n°®1275/2008, tel que modifié par le Réglement (UE) n° 801/2013.

Modes d’alimentation

Informations sur I'état d’alimentation requis
Veille Veille en réseau

Consommation dans le mode d’alimentation <05W Bose sans fil <2 W
spécifié, a une entrée de 230 V/50 Hz

Délai au bout duquel I'équipement bascule <25 heures <20 minutes
automatiquement sur ce mode

Consommation en mode veille en réseau si S/0 <2W
tous les ports réseau filaires sont connectés et
tous les ports réseau sans fil sont activés, a une
entrée de 230 V/50 Hz

En vertu de I'Annexe Il 3(a) du Reglement 801/2013
(amendement « Lot 26 » du Reglement 1275/2008),
I'exigence de désactivation d'un port sans fil « ne
s'applique pas aux produits qui sappuient sur une seule
connexion réseau sans fil pour leur utilisation prévue et
qui ne présentent pas de connexion réseau filaire. »

Procédures de désactivation/d’activation
du port réseau. La désactivation de tous
les réseaux active le mode veille.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Pour I'Europe :

Bande de fréquences comprise entre 2 400 et 2 483,5 MHz, entre 5 150 et 5 350 MHz et entre
5470 et 5725 MHz.

Puissance de transmission maximale inférieure a 20 dBm P.L.R.E.
Bande de fréquences comprise entre 5 725 et 5 850 MHz.
Puissance de transmission maximale inférieure a 14 dBm (25 mW) P.L.R.E.

La puissance de transmission maximale est inférieure aux limites réglementaires.

Par conséquent, le test du DAS n'est pas nécessaire et on en est dispensé conformément aux
réglementations en vigueur.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lors d'une utilisation dans la bande de
fréquences comprise entre 5150 et 5 350 MHz dans tous les Etats membres de I'UE répertoriés

dans le tableau.

BE DK IE UK(NI) FR cY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL S|

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers,

mais déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et
= UnN recyclage adéquats permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine

et I'environnement. Pour plus d’informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit,

contactez votre mairie, votre service de ramassage des ordures ou le magasin ou vous

l'avez acheté.

Régles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance
Article XIl

Conformément aux « Regles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible
puissance », en I'absence d’autorisation de la NCC, les organisations, entreprises ou utilisateurs
ne sont pas autorisés a modifier la fréquence, a améliorer la puissance de transmission ou a
altérer les caractéristiques d'origine et les performances d’un appareil a radiofréquences de
faible puissance approuvé.

Article XIV

Les appareils a radiofréquences de faible puissance ne doivent avoir aucune incidence sur la
sécurité des avions ni provoquer d’interférences avec les communications légales ; dans le cas
contraire, I'utilisateur devra immédiatement cesser d'utiliser 'appareil jusqu’a I'absence complete
d'interférences. Par communications légales, nous entendons les communications radio établies
conformément au Telecommunications Act.

Les appareils a radiofréquences de faible puissance peuvent étre sensibles aux interférences
des communications légales ou aux appareils émettant des ondes radio ISM.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux
Substances ou éléments toxiques ou dangereux
Plomb | Mercure | Cadmium Chrome Biphényle' Ether de diphe"nyle
Nom (Pb) (Hg) (cd) hexavalent | polybromé polybromé
2 (CR(VI1)) (PBB) (PBDE)

_Cartgs Qe circuits X o o o o o
imprimés

Pieces métalliques X (0] (0] (0] (0] (0]
Pieces en plastique O O (0] O (6] o
Enceintes X O 0} O O 0}
Cables X (0] 0 (0] (0] 0

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T 11364.

O :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans
tous les composants homogénes de cette piéce est inférieure a la limite définie

dans GB/T 26572. 15
X:indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans

au moins un des composants homogenes de cette piece est supérieure a la limite
définie dans GB/T 26572.

Nom de I'appareil : Enceinte amplifiée, Référence : 429148

Substances réglementées et leurs symboles chimiques

Unité Plomb | Mercure | Cadmium hgxr;r\?alnéit p?c!ﬁ/hberg)r/rlwzss Ethers de diphényle

(Pb) (Hg) (Cd) (Cr'9) (PBB) polybromés (PBDE)
Qartgs Qe circuits _ o o o o o
imprimés
Piéces métalliques - o o o o o
Piéces en plastique o o o o o o
Enceintes - o o o o o
Cébles - o o o o o

Remarque 1: « o » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le pourcentage
de la valeur de référence de présence de cette substance.

Remarque 2: « - » indique I'absence de cette substance réglementée.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ;
par exemple, « 1> correspond a 2011 ou a 2021.

Importateurs : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
The Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Numéro de téléphone : +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,
No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Numéro de téléphone :
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londres W1F 7SP

Puissance en entrée : 100-240 V\_ 50/60 Hz, 30 W
L'ID CMIIT est situé sous le produit.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Renseignements a noter et conserver
Le numéro de série et le numéro de modele sont indiqués a la base des enceintes surround.
Numéro de série :

Numeéro de modele :

Conservez votre facture avec la notice d'utilisation. Enregistrez des maintenant votre produit
Bose. Pour ce faire, rendez-vous sur global.Bose.com/register

Informations relatives a la sécurité

Ce produit prend en charge la réception automatique des mises a jour de sécurité de
Bose. Pour recevoir automatiquement des mises a jour de sécurité, vous devez terminer
le processus d'installation dans 'application Bose et connecter I'appareil a Internet.

Si vous ne procédez pas ainsi, il vous incombe d’'installer les mises a jour de sécurité
que Bose met a votre disposition.

Apple et le logo Apple sont des marques de commerce d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et
dans d'autres pays. App Store est une marque de service d’Apple Inc.

Lappellation et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., utilisées
sous licence par Bose Corporation.

Google et Google Play sont des marques de commerce de Google LLC.
Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®.

Bose, le logo B, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch et le design
« wireless note » sont des marques déposées de Bose Corporation.

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation,
méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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DECLARATIONS DE LICENCE

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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COMPOSANTS LIVRES

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Vérifiez la présence des composants suivants :

BOSE-

Enceintes surround Bose (2)

[clel
Adaptateur AC2 (2)

Récepteur sans fil (2)

&

)

Cordon d’alimentation (2)*

>
(E":t:

)

— =)

Tournevis cruciforme Cable d’enceinte a deux broches (2)

*Lappareil peut étre livré avec plusieurs cordons d’alimentation. Utilisez le cordon
d’alimentation approprié a votre pays.

REMARQUE : sil'un des composants est endommagé, veillez a NE PAS I'utiliser.
Contactez immédiatement votre revendeur Bose agréé ou le service
client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support
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MISE EN PLACE DU SYSTEME

RECOMMANDATIONS

Pour éviter les interférences hertziennes, éloignez tout autre appareil sans fil de

0,3 2 0,9 m des récepteurs sans fil. Ne placez pas les enceintes et vos récepteurs sans
fil sur une étagére métallique, et éloignez-les de tout appareil audio/vidéo et de toute
source de chaleur directe.

COMPOSANT

CONSEILS DE POSITIONNEMENT

Enceintes arriére

Placez les enceintes sur leurs pieds en caoutchouc sur une surface
stable et plane.

Placez les enceintes a hauteur des oreilles ou a une hauteur supérieure
alarriére de la piéce.

Sivous installez les enceintes dans une bibliothéque, veillez a bien
les placer sur le bord extérieur de 'étagere.

Pour diriger le son vers l'auditeur, placez les enceintes face a lui.

Pour obtenir un son plus dense, placez les enceintes face a un mur
arriére ou latéral.

Récepteurs sans fil

Vérifiez que l'interrupteur sur I'un des récepteurs sans fil est positionné
sur R (droit).

Vérifiez que l'interrupteur sur l'autre récepteur sans fil est positionné
sur L (gauche).

Placez I'enceinte et le récepteur sans fil R a droite de la piece, face au
téléviseur.

Placez I'enceinte et le récepteur sans fil L a gauche de la piece, face au
téléviseur.

Vérifiez que chaque récepteur sans fil se trouve a proximité d'une
prise secteur.
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MISE EN PLACE DU SYSTEME

Installation des enceintes

Vous pouvez installer les enceintes sur des supports muraux, des supports de plafond,
des pieds de sol ou des pieds de table. Pour acquérir ces accessoires, consultez le site
Bose.com ou contactez votre revendeur Bose.

ATTENTION : utilisez uniquement des accessoires Bose pour installer les enceintes.
Lutilisation d’accessoires non autorisés risque d'endommager le
systeme Bose et ses composants.
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CONFIGURATION DU RECEPTEUR SANS FIL

CONNEXION DES ADAPTATEURS

1. Alaide du tournevis, desserrez les vis dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre (vers la gauche) pour ouvrir les bornes.

_BOSE

& @

2. Insérez 'extrémité dénudée du cable rouge a deux broches portant la marque +
dans la borne rouge +.

3. Insérez I'extrémité dénudée du cable noir a deux broches dans la borne — argent.

eS

th

REMARQUE : veillez & insérer uniquement les portions dénudées de chaque fil
afin d'éviter dendommager l'isolant.

4. Avaide du tournevis, serrez les vis dans le sens des aiguilles d'une montre (vers la
droite) pour fixer les fils aux bornes.

5. Répétez les étapes 1a 4 pour connecter l'autre adaptateur.
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CONFIGURATION DU RECEPTEUR SANS FIL

IDENTIFICATION DES REGLAGES D'INTERRUPTEUR SUR
LES RECEPTEURS SANS FIL

Les enceintes se connectent aux récepteurs sans fil pour communiquer avec votre
barre de son. Les récepteurs sont prédéfinis en usine sur un canal gauche et un
canal droit. Vous pouvez utiliser l'interrupteur a I'avant du récepteur pour régler

les parametres de canal.

1. Vérifiez que l'interrupteur sur le récepteur sans fil est positionné sur L (gauche).

2. Veérifiez que l'interrupteur sur l'autre récepteur sans fil est positionné sur R (droite).

REMARQUE : vérifiez que I'un des récepteurs sans fil est toujours réglé sur L
(gauche) et I'autre sur R (droite).

CONNEXION DES ENCEINTES
1. Insérez l'adaptateur a l'arriére de I'enceinte.

2. Raccordez l'autre extrémité du cable a deux broches au récepteur sans fil.

e

Vous entendez ou ressentez un clic.

3. Répétez les étapes 1a 2 pour connecter 'autre enceinte.
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ALIMENTATION

CONNEXION DES ENCEINTES SURROUND BOSE A LA PRISE
SECTEUR

1. Branchez le cordon d’alimentation sur le récepteur sans fil.

=

2. Branchez l'autre extrémité du cordon d’alimentation sur une prise secteur.

3. Répétez les étapes 1a 2 pour raccorder I'autre enceinte au secteur.
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CONNEXION A UNE BARRE DE SON

SELECTION DE LA METHODE DE CONNEXION

La méthode de connexion des enceintes surround dépend de votre barre de son.
Sélectionnez la méthode de connexion dans le tableau ci-dessous.

BARRE DE SON

METHODE DE CONNEXION

Barre de son intelligente Bose
(barre de son vocale)

Procédez a la connexion a l'aide de I'application Bose
(reportez-vous a la page 18).

REMARQUE : sil'accés savere impossible ou si vous
avez des difficultés a vous connecter
avec l'application Bose, reportez-vous
a la section « Résolution des
problémes », a la page 22.

Barre de son SoundTouch 300

Procédez a la connexion a l'aide de la télécommande
de votre barre de son (reportez-vous a la page 19).
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CONNEXION A UNE BARRE DE SON

CONNEXION A L’'AIDE DE LAPPLICATION BOSE
1. Dans l'application Bose, sélectionnez votre barre de son.

2. Accédez au menu Réglages pour ajouter vos enceintes surround.

Vous découvrez I'application Bose ?

1. Survotre périphérique mobile, téléchargez I'application Bose.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Suivez les instructions de I'application.
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CONNEXION A UNE BARRE DE SON

CONNEXION A LAIDE DE LA TELECOMMANDE
SOUNDTOUCH 300

1. Sur la télécommande de votre barre de son, appuyez sur la touche SoundTouch §.

2. Maintenez enfoncée la touche 7 jusqu’a ce que le voyant de connectivité 57 de la
barre de son clignote en blanc.

.
[F- A AT,
30%

Une fois la connexion établie, vous entendez une tonalité. Le voyant situé a I'arriere
du récepteur sans fil et le voyant €5 sur la barre de son clignotent en blanc.

REMARQUES : la connexion peut prendre plusieurs minutes.

S’il s'avére impossible de connecter les enceintes surround a la
barre de son, reportez-vous a la section Résolution des problémes,
page 22.

VERIFICATION DU SON

REMARQUE : pour éviter les sons discordants, désactivez les enceinte de votre
téléviseur. Reportez-vous a la notice d'utilisation de votre téléviseur
pour plus d’'informations.

1. Mettez votre téléviseur sous tension.

2. Sivous utilisez un récepteur cable/satellite ou une source auxiliaire :
a. Mettez cette source sous tension.

b. Si cette source est connectée a votre téléviseur, sélectionnez I'entrée TV
appropriée.

3. Mettez la barre de son sous tension.
Le son est diffusé sur les enceintes surround.

REMARQUE: siles enceintes surround n'émettent aucun son, reportez-vous a la
section Résolution des problemes, page 23.
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ETAT DES ENCEINTES SURROUND

VOYANT D’ETAT

Le voyant situé a I'avant du récepteur sans fil indique I'état du systéme.

NY s

...................... )
ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Reste allumé en blanc Connecté ala barre de son
Blanc clignotant Téléchargement de la mise a jour logicielle
Orange fixe (faible) Déconnecté de la barre de son
Orange clignotant Prét pour la connexion a la barre de son
Rouge clignotant Erreur : contactez le service client de Bose.
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ENTRETIEN

NETTOYAGE DES ENCEINTES SURROUND

Nettoyez la surface extérieure des enceintes surround avec un chiffon doux et sec.

ATTENTION:

Veillez a NE PAS renverser de liquide sur les enceintes surround ou dans ses
ouvertures.

Veillez a NE PAS utiliser d’aérosols a proximité des enceintes surround.

Veillez a NE PAS utiliser de solvants, de produits chimiques ni de liquides de
nettoyage contenant de I'alcool, de 'ammoniac ou des substances abrasives.

Veillez a ce qu'aucun objet ne pénétre dans les ouvertures.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des piéces de rechange en vous
adressant au service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support

GARANTIE LIMITEE

Vos enceintes surround sont couvertes par une garantie limitée transférable.
Consultez notre site Web a I'adresse global.Bose.com/warranty pour en savoir plus sur
la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page global.Bose.com/register. En cas
d'oubli, les droits que vous confére cette garantie limitée ne sen trouveront
pas affectés.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

ESSAYEZ TOUT D’ABORD LES SOLUTIONS SUIVANTES

En cas de problemes avec vos enceintes surround :

Débranchez les cordons d'alimentation des récepteurs sans fil et de la barre de
son, attendez 30 secondes et rebranchez-les fermement a la prise secteur.

Vérifiez que tous les cables sont correctement raccordés.

Vérifiez le voyant d'état du récepteur sans fil (reportez-vous a la page 20).

Eloignez les enceintes surround et la barre de son de toute source
d’'interférences possible (routeur sans fil, téléphone sans fil, téléviseur, four a
micro-ondes, etc.).

Pour positionner les enceintes surround, suivez les conseils de la page 12.

AUTRES SOLUTIONS

Si vous ne parvenez pas a résoudre votre probleme, consultez le tableau ci-dessous
pour identifier les symptdmes et trouver des solutions aux problemes courants. Si vous
ne parvenez toujours pas a résoudre le probléme, contactez le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOME SOLUTION
L'application Vérifiez que votre périphérique mobile est compatible avec I'application
Bose ne Bose et respecte la configuration minimale requise. Pour en savoir plus,
fonctionne accédez a I'App Store sur votre périphérique mobile.
pas sur le
périphérique
mobile

Vérifiez que le voyant d’état clignote en orange, ce qui indique que
I . les récepteurs sans fil sont préts pour la connexion (reportez-vous a la
mpossible

de connecter
les enceintes
surround a la
barre de son

page 20).
Répétez le processus de connexion (reportez-vous a la page 17).

Débranchez les cordons d'alimentation des récepteurs sans fil et de la
barre de son, attendez 30 secondes et rebranchez-les fermement a la
prise secteur.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

SYMPTOME SOLUTION
Restaurez le son du systéme.
Augmentez le volume.
Vérifiez que la barre de son reproduit bien le son. Si ce n'est pas le cas,
consultez la notice d'utilisation de la barre de son pour obtenir des
instructions de dépannage (reportez-vous a la page 24).
Vérifiez que le voyant d'état est allumé en blanc, ce qui indique que
les enceintes surround sont connectées a la barre de son (reportez-vous
ala page 20).
Si possible, essayez avec différentes sources.
Absence de Vérifiez que le fichier audio que vous lisez prend en charge le
son ou son son surround.
intermittent REMARQUE : la plupart des fichiers audio et certaines séries TV sont
provenan_t enregistrés en stéréo ; ils ne disposent donc d’aucune
des enceintes piste audio compatible avec les enceintes surround.
surround

Vérifiez que votre téléviseur peut diffuser du son surround
(reportez-vous a la notice d'utilisation de votre téléviseur).

Répétez le processus de connexion (reportez-vous a la page 17).

Assurez-vous qu’un récepteur sans fil est réglé sur le canal L (gauche)
et l'autre sur le canal R (droit) (reportez-vous a la page 15).

Vérifiez que les fils d'enceinte positif et négatif sont correctement
insérés dans les adaptateurs. Branchez correctement les adaptateurs
aux enceintes.

Pour positionner les enceintes surround, suivez les conseils de la
page 12.

Son médiocre
ou déformé
provenant
des enceintes
surround

Si possible, essayez avec différentes sources.

Pour positionner les enceintes surround, suivez les conseils de la
page 12.

Vérifiez que les fils d’enceinte positif et négatif sont correctement
insérés dans les adaptateurs. Branchez correctement les adaptateurs
aux enceintes.

Sivous placez les enceintes dans une armoire ou sur une étagére,
positionnez-les aussi pres que possible du bord avant de I'étagére afin
d'obtenir des performances audio optimales.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

ACCES A LA NOTICE D’UTILISATION DE VOTRE BARRE DE SON

Pour obtenir des instructions ou des conseils de dépannage spécifiques a votre barre
de son, consultez la notice d’utilisation. Consultez le site

Barre de son intelligente Bose : worldwide.Bose.com/Support
Barre de son SoundTouch 300 : global.Bose.com/Support/ST300
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle
persone e I'uso del prodotto.

C Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/UE e di tutte le altre direttive UE
applicabili. La dichiarazione di conformita completa & disponibile all'indirizzo:
www.Bose.com/compliance

UK !l presente prodotto & conforme a tutte le normative sulla compatibilita elettromagnetica
cAa del 2016 e a tutte le altre normative del Regno Unito applicabili. La dichiarazione di
conformita completa € disponibile allindirizzo: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali delle
normative sulle apparecchiature radio del 2017 e a tutte le altre normative del Regno
Unito applicabili. La dichiarazione di conformita completa € disponibile all'indirizzo:
www.Bose.com/compliance

Importanti istruzioni di sicurezza
1. Leggere queste istruzioni.
. Conservare queste istruzioni.
. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
. Seguire tutte le istruzioni.
. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.
. Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

9o 0N ®N

. Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni
fornite dal produttore.

8. Non installare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri apparati
(compresi gli amplificatori) che generano calore.

9. Fare in modo che il cavo di alimentazione non venga calpestato o schiacciato, soprattutto in
corrispondenza di spine, prese e nel punto di uscita dall’apparecchio.

10. Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal produttore.

1. Utilizzare il prodotto soltanto con i carrelli, i supporti, i treppiedi, le staffe o i tavoli
@ specificati dal produttore o venduti insieme all'apparecchio. Quando si utilizza un
carrello, prestare attenzione durante lo spostamento dell'insieme carrello/apparato
per evitare di rovesciarlo causando danni.

12. Scollegare I'apparato durante i temporali o quando rimane inutilizzato a lungo.

13. Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di
assistenza si rendono necessari quando I'apparato ha subito danni di qualsiasi tipo,
ad esempio se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, se & stato versato del
liquido o sono caduti oggetti sullapparato, se 'apparato & stato esposto a pioggia o umidita,
se non funziona normalmente o € caduto.

Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di
& soffocamento. Non adatto per bambini di eta inferiore ai 3 anni.

ﬁ Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali
domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

- Perridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, NON esporre il prodotto a pioggia, liquidi
o umidita.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- NON esporre il prodotto a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o
accanto al prodotto.

- Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. NON collocare sorgenti di fiamme
libere (ad esempio candele accese) sull'apparecchio o nelle sue vicinanze.

- NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.
- NON utilizzare un invertitore di corrente con questo prodotto.
- NON utilizzare all'interno di veicoli o imbarcazioni.

- Il cavo dei diffusori e i cavi per i collegamenti forniti in dotazione con il sistema non sono
approvati per l'installazione a parete. Consultare le norme locali per I'edilizia per individuare i
tipi di cavi richiesti per l'installazione a parete.

- La spina dell'alimentazione o dell'accoppiatore deve essere raggiungibile faciimente e
rapidamente se & utilizzata come dispositivo di spegnimento.

- A causa dei requisiti di ventilazione, Bose sconsiglia di posizionare il prodotto in spazi chiusi o
angusti, ad esempio una nicchia a parete o un armadietto.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

NOTA: questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed ¢ risultata conforme ai
limiti relativi ai dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali
limiti sono stati fissati allo scopo di assicurare un'adeguata protezione dalle interferenze
dannose nell'ambito di un’installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza
e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita
alle istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche.
Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera
alcuna interferenza. Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione
radiotelevisiva (determinabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchio), si dovra provare a
eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a
cui e collegato il ricevitore.

- Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono
rendere nulla l'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell’apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Norme FCC e agli standard ISED (Innovation,
Science and Economic Development) Canada RSS esenti da licenza. Il funzionamento &
soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose
e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo apparecchio rispetta i limiti previsti dalle norme FCC e ISED Canada per la popolazione
in generale in merito alle radiazioni in radiofrequenza. Lapparecchiatura deve essere installata e
utilizzata a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo dell’'utente.

Se sintonizzato su una banda compresa tra i 5150 e i 5250 MHz, il dispositivo deve essere
utilizzato esclusivamente in luoghi chiusi, per evitare di causare potenziali interferenze dannose
ad altri sistemi che impiegano lo stesso canale.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabella degli stati energetici del prodotto

Il prodotto, ai sensi della Direttiva 2009/125/CE in merito ai requisiti di progettazione
ecocompatibile per i prodotti connessi all'energia e delle normative 2020 relative alla
progettazione ecocompatibile per i prodotti connessi allenergia e alle relative informazioni
(emendate) (fuori dall’'UE), & conforme a uno o piu dei seguenti regolamenti o documenti:
Regolamento (CE) n. 1275/2008, emendato dal Regolamento (UE) n. 801/2013.

Informazioni richieste sullo stato di Modalita di alimentazione

alimentazione Standby Standby in rete

Consumo energetico nella modalita di <05W Bose wireless < 2,0 W
alimentazione specificata, con tensione di
ingresso pari a 230 V/50 Hz

Tempo trascorso il quale I'apparecchiatura passa <25o0re <20 minuti
automaticamente in modalita

Consumo energetico in modalita standby in rete Non disponibile <20W
con tutte le porte di rete cablate collegate e tutte
le porte di rete wireless attivate, con tensione di
ingresso pari a 230 V/50 Hz

Come da Allegato Il 3(a) del Regolamento 801/2013
("Lotto 26", emendamento della norma 1275/2008),
il requisito di disattivazione di una porta wireless
"non si applica ai prodotti che si affidano a un'unica
connessione di rete wireless per ['uso previsto e non
sono dotati di connessione di rete cablata".

Procedure di disattivazione/attivazione delle
porte di rete. La disattivazione di tutte le reti
abilita la modalita standby.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Per I’'Europa:

Bande di frequenza di funzionamento: 2400-2483,5 MHz, 5150-5350 MHz e 5470-5725 MHz.
Potenza in uscita massima inferiore a 20 dBm EIRP.

Banda di frequenza operativa: 5725 - 5850 MHz.

Potenza in uscita massima inferiore a 14 dBm (25 mW) EIRP.

Poiché la potenza di trasmissione massima € inferiore ai limiti previsti dalle normative, i test SAR
non sono necessari in base ai regolamenti applicabili.

Se sintonizzato su una banda compresa tra i 5150 e i 5350 MHz, il dispositivo deve essere
utilizzato esclusivamente all'interno, in tutti gli stati membri dell’'UE elencati nella tabella.

g

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici,
ma deve essere consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio.

= UnO smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute
e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio di questo
prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al negozio
presso il quale & stato acquistato.

Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza
Articolo XII

Ai sensi della “Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza’,
senza autorizzazione concessa dalla NCC, non si autorizza nessuna societa, impresa o utente
a cambiare frequenza, incrementare la potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche
originali nonché le prestazioni di un dispositivo a radiofrequenza a bassa potenza.

Articolo XIV

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza non devono interferire in alcun modo con la
sicurezza aerea o le comunicazioni legali; qualora si riscontrasse una situazione di questo
genere, 'utente dovra eliminare immediatamente qualsiasi interferenza. Per “comunicazioni
legali” si intendono le comunicazioni radio operate in conformita con il Telecommunications Act
(Legge sulle telecomunicazioni degli Stati Uniti).

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza devono essere suscettibili di interferenze
provenienti da comunicazioni legali o dispositivi irradianti onde radio ISM.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

. . . Cromo Bifenile Difeniletere
Piombo | Mercurio | Cadmio . .
Nome parte (Pb) (Hg) (Cd) esavalente polibromurato polibromurato
g (CR(VI1)) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati X (0] o (0] (0] o
Parti di metallo X (0] (6] (6] O O
Parti di plastica (0] (0] o (0] (0] o
Diffusori X o (6] O O O
Cavi X o} O O (0] 0}

SJ/T 11364.

Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo standard

O: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali
omogenei della parte & inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei
materiali omogenei della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

\15)

Nome dispositivo: diffusore amplificato, designazione del tipo: 429148

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici

Unita

Piombo
(Pb)

Mercurio
(Hg)

Cadmio
(Cd)

Cromo
esavalente
(Cr®)

Bifenili
polibromurati
(PBB)

Difenileteri
polibromurati
(PBDE)

Circuiti stampati

[¢]

o

o

o

o

Parti di metallo

o

o

o

o

o

Parti di plastica

[¢]

[e]

[e]

o

[¢]

Diffusori

o

o

o

o

o

Cavi

[}

(o)

o

(o)

[}

Nota 1: “o” indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a restrizioni non supera il valore di
presenza della percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino “~" indica che la sostanza soggetta a restrizioni corrisponde allesenzione.

Data di produzione: l'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione;
ad esempio, “1” indica 2011 0 2021.

Importatori: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
Paesi Bassi | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan

de Juarez, Edo Mex 53398 Numero di telefono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.),

7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, numero di telefono:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londra W1F 7SP

Assorbimento in entrata: 100-240 VU 50/60 Hz 30 W
L'ID CMIIT 1 & situato sul fondo del prodotto.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Compilare e conservare le seguenti informazioni
I numero di serie e il numero di modello si trovano sul fondo dei diffusori surround.

Numero di serie:

Numero di modello:

E consigliabile conservare lo scontrino fiscale insieme al manuale di istruzioni. Prima di
procedere, € consigliabile registrare il prodotto Bose. La registrazione pud essere eseguita
facilmente sul sito global.Bose.com/register

Informazioni sulla sicurezza
Questo prodotto € in grado di ricevere aggiornamenti automatici della sicurezza da
Bose. Per ricevere gli aggiornamenti automatici della sicurezza, & necessario effettuare
la procedura di configurazione nell’app Bose e connettere il prodotto a Internet. Se non
si esegue la procedura di configurazione, sara necessario provvedere personalmente
all'installazione degli aggiornamenti della sicurezza che Bose rendera disponibili.

Apple e il logo Apple sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi.
App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
e qualsiasi uso da parte di Bose Corporation & soggetto a licenza.

Google e Google Play sono marchi commerciali di Google LLC.
Wi-Fi & un marchio registrato di Wi-Fi Alliance®.

Bose, il logo Bose, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch e il disegno della
nota wireless sono marchi commerciali di Bose Corporation.

Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Verificare che i seguenti componenti siano inclusi:

BOSE-

Diffusori surround Bose (2) Ricevitore wireless (2)

e = )

Adattatore AC-2 (2) Cavo di alimentazione (2)*

>
=) &= )

Cacciavite con testa Phillips Cavo per diffusori a due pin (2)

*La confezione potrebbe includere piu cavi di alimentazione. Utilizzare quello adatto
al proprio paese.

NOTA: se il prodotto presenta parti danneggiate, NON utilizzarlo. Contattare il
rivenditore autorizzato Bose locale o il centro di assistenza tecnica Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support
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COLLOCAZIONE DEL SISTEMA

CONSIGLI

Per evitare interferenze wireless, tenere tutti gli altri apparati wireless a 0,3 - 0,9 m
dai ricevitori wireless. Collocare i diffusori e i ricevitori wireless fuori e lontano da
armadietti metallici e da altri componenti audio/video nonché da fonti dirette di calore.

COMPONENTE CONSIGLI PER LA COLLOCAZIONE

Collocare i diffusori sui piedini in gomma sopra una superficie stabile
e piana.

Collocare i diffusori nella parte posteriore della stanza, all'altezza delle
orecchie o piu in alto.

Diffusori Se i diffusori vengono collocati all'interno di una libreria, posizionarli sul
posteriori bordo anteriore del ripiano.

Per un suono indirizzato direttamente all’ascoltatore, orientare i
diffusori verso l'ascoltatore.

Per un suono che si riverbera contro le pareti per riempire la stanza,
orientare i diffusori verso una parete posteriore o laterale.

Verificare che l'interruttore su uno dei ricevitori wireless sia in posizione
R (right, destra).

Verificare che l'interruttore sull’altro ricevitore wireless sia in posizione
L (left, sinistra).

Stando di fronte al televisore, collocare il diffusore e il ricevitore

Ricevitori wireless .
wireless R nella parte destra della stanza.

Stando di fronte al televisore, collocare il diffusore e il ricevitore
wireless L nella parte sinistra della stanza.

Assicurarsi che nelle vicinanze di ciascun ricevitore wireless sia
presente una presa elettrica a corrente alternata (CA).
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COLLOCAZIONE DEL SISTEMA

Montare i diffusori

E possibile montare i diffusori su staffe da parete, attacchi a soffitto, supporti
da pavimento o supporti da tavolo. Per acquistare questi accessori, visitare il sito
www.Bose.com o contattare il rivenditore Bose di zona.

ATTENZIONE: utilizzare esclusivamente accessori Bose per montare i diffusori.
L'uso di supporti non autorizzati potrebbe danneggiare il sistema Bose

€ i suoi componenti.
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CONFIGURAZIONE DEI RICEVITORI WIRELESS

COLLEGARE GLI ADATTATORI

1. Con un cacciavite, girare le viti a sinistra (in senso antiorario) per allentare i fili
nei terminali.

_BOSE

& @

2. Inserire I'estremita rossa sfilata del cavo a due pin contrassegnato con + nel
terminale rosso +.

3. Inserire I'estremita nera sfilata del cavo a due pin nel terminale argentato —.

eS

th

NOTA: inserire soltanto le parti sfilate e stagnate di ogni filo esposto per evitare
di agganciare la guaina isolante del filo.

4. Usando il cacciavite, girare le viti a destra (in senso orario) per fissare i fili nei
terminali.

5. Ripetere i passaggi da1a 4 per collegare l'altro adattatore.
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CONFIGURAZIONE DEI RICEVITORI WIRELESS

IDENTIFICARE LE IMPOSTAZIONI DEGLI INTERRUTTORI SUI
RICEVITORI WIRELESS

| diffusori si collegano ai ricevitori wireless per comunicare con la soundbar. | ricevitori
sono preimpostati in fabbrica su un canale sinistro e un canale destro. E comunque
possibile utilizzare I'interruttore sul lato anteriore del ricevitore per regolare le
impostazioni di canale.

1. Verificare che l'interruttore su uno dei ricevitori wireless sia in posizione L (left,
sinistra).

2. Verificare che l'interruttore sull’altro ricevitore wireless sia in posizione R (right,
destra).

NOTA: assicurarsi che un ricevitore wireless sia sempre impostato su L e I'altro su R.

COLLEGARE | DIFFUSORI
1. Inserire I'adattatore nel retro del diffusore.

2. Collegare l'estremita opposta del cavo a due pin al ricevitore wireless.

L g B

Si sentira uno scatto.

3. Ripetere i passaggi 1-2 per collegare l'altro diffusore.
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ACCENSIONE

COLLEGARE | DIFFUSORI SURROUND BOSE
ALLALIMENTAZIONE

1. Collegare il cavo di alimentazione al ricevitore wireless.

=

2. Inserire I'estremita opposta del cavo di alimentazione nella presa di corrente CA.

3. Ripetere i passaggi 1-2 per collegare l'altro diffusore all'alimentazione.
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COLLEGAMENTO A UNA SOUNDBAR

SCEGLIERE IL METODO DI CONNESSIONE

La modalita di connessione dei diffusori surround dipende dalla soundbar in uso.
Scegliere il metodo di connessione dalla tabella in basso.

SOUNDBAR METODO DI CONNESSIONE

Soundbar smart Bose (soundbar  Effettuare la connessione mediante I'app Bose
con supporto vocale) (vedere pagina 18).

NOTA: se non & possibile accedere o si incontrano
problemi nella connessione con I'app Bose,
vedere “Risoluzione dei problemi” on page 22.

Soundbar SoundTouch 300 Effettuare la connessione mediante il telecomando
seres della soundbar (vedere pagina 19).
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COLLEGAMENTO A UNA SOUNDBAR

CONNETTERE MEDIANTE LAPP BOSE

1. Nell'app Bose, selezionare la soundbar.

2. Andare al menu Impostazioni per aggiungere i diffusori surround.

Cosa fare se non si conosce I'app Bose?

1. Scaricare I'app Bose sul dispositivo mobile in uso.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Seguire le istruzioni dell'app.
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COLLEGAMENTO A UNA SOUNDBAR

CONNETTERE MEDIANTE ILTELECOMANDO SOUNDTOUCH 300
1. Sul telecomando della soundbar, premere il pulsante SoundTouch §.

2. Premere e tenere premuto 7 fino a quando l'indicatore della connettivita €57 sulla
soundbar non lampeggia in bianco.

Una volta effettuata la connessione, si attiva un segnale acustico. Lindicatore sul
retro dei ricevitori wireless e I'indicatore €9 sulla soundbar si accendono in bianco.

NOTE: la connessione potrebbe richiedere diversi minuti.

Se i diffusori surround non riescono a connettersi alla soundbar, vedere
“Risoluzione dei problemi” a pagina 22.

VERIFICARE IL SUONO

NOTA: per evitare che il suono venga distorto, disattivare gli altoparlanti del
televisore. Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

1. Accendere il televisore.

2. Se siusa un ricevitore via cavo/satellitare o un‘altra sorgente secondaria:
a. Accendere la sorgente.

b. Se questa sorgente & collegata al televisore, selezionare I'ingresso appropriato
sul televisore.

3. Accendere la soundbar.
Si sentira provenire il suono dai diffusori surround.

NOTA: se non proviene alcun suono dai diffusori surround, vedere “Risoluzione
dei problemi” a pagina 23.
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STATO DEI DIFFUSORI SURROUND

INDICATORE DI STATO

Lindicatore luminoso sul lato anteriore del ricevitore wireless mostra lo stato
del sistema.

NY NV

...................... o)
ATTIVITA DELLINDICATORE STATO DEL SISTEMA
Bianco fisso Connesso alla soundbar
Bianco lampeggiante Download di un aggiornamento software in corso
Arancione fisso (debole) Disconnesso dalla soundbar
Arancione lampeggiante Pronto per la connessione alla soundbar
Rosso lampeggiante Errore - contattare I'assistenza clienti Bose
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MANUTENZIONE

PULIRE | DIFFUSORI SURROUND

Pulire la superficie esterna dei diffusori surround con un panno morbido e asciutto.

AVVERTENZE:
NON versare liquidi sui diffusori surround o nelle aperture.
NON utilizzare spray vicino ai diffusori surround.

NON utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni detergenti contenenti alcol,
ammoniaca o abrasivi.

NON far cadere oggetti nelle aperture.

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI

Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support

GARANZIA LIMITATA

| diffusori surround sono coperti da garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia
limitata, consultare il nostro sito web all'indirizzo global.Bose.com/warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, consultare global.Bose.com/register per
istruzioni. La mancata registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti dalla
garanzia limitata.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROVARE PRIMA QUESTE SOLUZIONI

Se si dovessero riscontrare problemi con i diffusori surround:

Scollegare i cavi di alimentazione dai diffusori surround e dalla soundbarr,
attendere 30 secondi, quindi collegarli a una presa di corrente CA attiva.

Fissare bene tutti i cavi.
Controllare I'indicatore di stato del ricevitore wireless (vedere pagina 20).

Allontanare i diffusori surround e la soundbar da possibili fonti di interferenze
(router wireless, telefoni cordless, televisori, microonde, ecc.).

Posizionare i diffusori surround come indicato nelle linee guida sul
posizionamento (vedere pagina 12).

ALTRE SOLUZIONI

Se non si riesce a risolvere il problema, consultare la tabella seguente per individuare i
sintomi e le possibili soluzioni dei problemi piu comuni. Se non si & in grado di risolvere
il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/contact

SINTOMO SOLUZIONE
L'app Bose non Assicurarsi che il dispositivo mobile sia compatibile con I'app Bose e
funziona sul rispetti i requisiti minimi di sistema. Per ulteriori informazioni, consultare

dispositivo mobile I'app store del dispositivo mobile.

Verificare che l'indicatore di stato lampeggi con colore arancione,
ad indicare che il ricevitore wireless & pronto per la connessione

| diffusori (vedere pagina 20).

surround non si
connettono alla Ripetere la procedura di connessione (vedere pagina 17).

soundbar . A ) - .
Scollegare i cavi di alimentazione dai diffusori surround e dalla soundbar,

attendere 30 secondi, quindi collegarli a una presa di corrente CA attiva.
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SINTOMO

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SOLUZIONE

Audio assente o
intermittente dai
diffusori surround

Riattivare l'audio del sistema.
Aumentare il volume.

Verificare che la soundbar riproduca l'audio. In caso contrario, per la
risoluzione dei problemi fare riferimento al manuale di istruzioni della
soundbar (vedere pagina 24).

Verificare che l'indicatore di stato sia acceso con luce bianca fissa,
ad indicare che i diffusori surround sono connessi alla soundbar
(vedere pagina 20).

Provare diverse sorgenti (se disponibili).
Assicurarsi che I'audio riprodotto supporti il suono surround.

NOTA: in genere, i contenuti musicali e alcuni programmi televisivi
sono registrati in stereo, ovvero senza assegnazione per la
riproduzione dell'audio dai diffusori surround.

Assicurarsi che il televisore supporti 'audio surround (consultare il
manuale di istruzioni del televisore).

Ripetere la procedura di connessione (vedere pagina 17).

Assicurarsi che un ricevitore wireless sia impostato sul canale sinistro (L)
e l'altro sul canale destro (R) (vedere pagina 15).

Assicurarsi che i fili positivo e negativo dei cavi dei diffusori siano
inseriti correttamente nell'adattatore. Inserire saldamente gli adattatori
nei diffusori.

Posizionare i diffusori surround come indicato nelle linee guida sul
posizionamento (vedere pagina 12).

Audio scarso

o distorto
proveniente dai
diffusori surround

Provare diverse sorgenti (se disponibili).

Posizionare i diffusori surround come indicato nelle linee guida sul
posizionamento (vedere pagina 12).

Assicurarsi che i fili positivo e negativo dei cavi dei diffusori siano
inseriti correttamente nell'adattatore. Inserire saldamente gli adattatori
nei diffusori.

Se si collocano i diffusori all'interno di un armadietto o sopra uno
scaffale, posizionarli il piu vicino possibile al bordo anteriore dello
scaffale per ottenere le migliori prestazioni audio.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

CONSULTARE IL MANUALE DI ISTRUZIONI DELLA SOUNDBAR

Per istruzioni e informazioni sulla risoluzione dei problemi specifiche per la soundbar,
consultare il manuale di istruzioni del prodotto. Visitare:

Soundbar smart Bose: worldwide.Bose.com/Support
Soundbar SoundTouch 300: global.Bose.com/Support/ST300
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Keérjuk, olvassa el, és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

C A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a radidberendezésekre
és tavkozlési végberendezésekre vonatkozd 2014/53/EK iranyelv és minden mas

idevonatkozé EU-iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. A teljes

megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhato a kdvetkezé cimen: www.Bose.com/compliance.

UK Ajelen termék megfelel az elektromagneses kompatibilitasrél sz6l6 2016-os iranyelveknek
cA és az dsszes vonatkozoé egyesult kirdlysagbeli torvény eléirasanak. A teljes megfeleléségi
nyilatkozat a kdvetkez6 cimen taldlhaté: www.Bose.com/compliance.

A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a radidberendezésekre
vonatkozo 2017. évi iranyelv és minden mas idevonatkozé egyesult kirdlysagbeli irdnyelv
alapveté kovetelményeinek. A teljes megfeleléségi nyilatkozat a kdvetkezd cimen
talalhaté: www.Bose.com/compliance.

Fontos biztonsagi utasitasok
1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.
Orizze meg 6ket.
Tartson be minden figyelmeztetést.
Tartsa be az 6sszes utasitast.
Ne haszndlja a készuléket viz kdzelében.
Csak szaraz ronggyal tisztitsa.
Ne zarja el a szell6z6nyilasokat. A készlléket a gyartd utasitasainak megfeleléen helyezze el.

® N s WN

Ne helyezze a készuléket héforrasok, példaul fiitétest, tlzhely vagy egyéb hétermeld
berendezés kozelébe (ideértve az erésitdket is).

9. Atédpkabelt Ugy helyezze el, hogy ne Iéphessenek ra, és ne csipddhessen be - féleg a
dugoknal, dugaszoldaljzatoknal és azon a helyen, ahol a tapkabel kilép a készulékbdl.

10. Kizardlag a gyarto altal meghatérozott kiegészitéket/tartozékokat hasznalja.

1. A készuléket csak a hozza mellékelt vagy a gyarto altal meghatarozott kocsival,
allvannyal, haromlabu allvannyal, konzollal vagy asztallal hasznalja. Kocsi hasznalata
esetén a kocsi és a készllék egylttes mozgatasakor legyen dvatos, hogy megelézze az
esetleges borulds okozta sérulést.

12. Huzza ki a készulék dugdjat villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

13. Ajavitasi munkakat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van szlkség, ha a készulék
valamilyen médon meghibasodott, példaul megsérilt a haldzati csatlakozdzsindrja vagy
a csatlakozédugdja, folyadék omlott vagy nehéz targy esett ra, es6 vagy nedvesség érte,
mukodésében rendellenesség tapasztalhato, vagy leesett.

Q) A termék apro részeket tartalmaz, melyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti
Q gyermekek szamara nem alkalmas.

ﬁ Atermeék méagneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezel6orvosanal, hogy ez hatéssal
lehet-e az On dltal hasznalt beultethetd orvostechnikai eszkdzre.

- Atlz és az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében a terméket dvja es6tél,
folyadékoktdl és paratol.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

- Ugyelien ra, hogy a termékre NE csépogjon, illetve ne froccsenjen viz. A termékre és annak
kdzelébe ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal toltott edényt.

- Tartsa a terméket tavol tliztél és mas héforrasoktdl. A termékre és annak kodzelébe TILOS
gyertyat vagy egyéb nyilt lAanggal m(ikodé eszkdzt helyezni.

- NE végezzen a terméken engedély nélkuli modositast.
- Ezzel a termékkel NE hasznaljon dramatalakitot.
+ NE haszndlja jarmUvekben és hajokon.

- A hangszdrékabel és a rendszer 6sszekoté kabelei nem telepitheték falba. Forduljon a helyi
épitési szabalyzathoz a megfeleld vezeték és kabel kivalasztasahoz fali beépités esetén.

- Ha levalasztd egységként a haldzati csatlakozédugaszt vagy a készulékcsatlakozét haszndlja,
az ilyen levalaszto egységnek mindig mikddoképes allapotban kell lennie.

- A szell6zésre vonatkozé kovetelmények miatt a Bose nem tanécsolja a terméket korulhatarolt
térbe, példaul falmélyedésbe vagy zart szekrénybe helyezni.
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MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabalyzat 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a
berendezés megfelel a ,B” osztalyu digitalis eszk6zok elbirdsainak. Ezen hatarértékek megfeleld
védelmet nyujtanak a karos sugarzasok ellen lakéépuleten belll. A berendezés radiéfrekvencias
energiat termel, hasznal és sugarozhat, és amennyiben nem az utasitadsoknak megfeleléen
helyezik Gzembe és hasznaljak, a radiokommunikaciéra nézve karos interferenciat okozhat.
Arra azonban nincs garancia, hogy adott kdriimények kdzott nem Iép fel interferencia. Ha a
berendezés nem kivant interferenciaval zavarja a radio- vagy a televizidadast (ezt a berendezés
ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikliszobolése
érdekében prébalkozzon az aldbbiak egyikével:

- Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.
- Novelje a készUlék és a vevdkészulék kozotti tavolsagot.

- Aberendezést a vevékészulék aramellatasat biztosité aramkortdl eltérd aramkor aljzatahoz
csatlakoztassa.

- Forduljon a forgalmazdhoz vagy tapasztalt radio-/televiziészerel6hoz.

A Bose Corporation altal kifejezetten jéva nem hagyott médositasok vagy valtoztatasok esetén
érvénytelenné valhat a berendezés muikodtetésére adott felhasznaloi engedély.

Ez a készUlék megfelel az FCC-szabalyzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélykoteles
RSS-szabvanyainak. A miikddés soran a kdvetkez6 két feltételnek kell eleget tenni: (1) Ez a
készUulék nem bocsathat ki karos interferenciat, és (2) ennek a késziléknek el kell viselnie
barmilyen interferenciat, az esetlegesen rendellenes miikodést okozd interferenciat is beleértve.

Ez a készllék megfelel az FCC és az ISED Canada altal az altalanos népességre vonatkozdan
megallapitott sugarzasi hatarértékeknek. A berendezés telepitése és mikodtetése soran a
sugarzo egység és az emberi test kdzott legaldbb 20 cm-es tavolsagot kell tartani.

A készulék csak zart térben hasznalhatd, amikor az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban
mukddteti, hogy ne okozzon esetlegesen karos interferenciat az azonos csatornat hasznald
egyéb rendszerekkel.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

A termék energiaallapotainak tablazata

A jelen termék megfelel az energidval kapcsolatos termékek kornyezetbarat tervezésére
vonatkozo kovetelményeket meghatarozé 2009/125/EC direktiva el6irdsainak, valamint

az energiaval kapcsolatos termékek kdrnyezetbarat tervezésével és energiainformacidival
(kiegészités) (EU, kilépés) foglalkozé 2020-as szabdlyozas elbirasainak, és ennek megfeleléen
eleget tesz a kdvetkezé normaknak és dokumentumoknak: 12756/2008 (EK) rendelet a 801/2013
(EK) rendelettel kiegészitve.

Az energiafelhasznalasra vonatkozé Energiafelhasznalasi médok
kételez6 allapotinformacick Készenlét Halézati készenléti
Energiafogyasztas a megadott <05W Bose vezeték nélkili < 2,0 W

energiafelhasznalasi médban, 230 V/50 Hz
bemeneti teljesitmény mellett

A berendezés ennyi idé elteltével Iép <25 d6ra <20 perc
automatikusan az adott médba

Energiafogyasztas haldzati készenléti NA <20W
maédban, ha minden vezetékes port
csatlakoztatva van, és az 6sszes vezeték
nélkdli halézati port aktivalva van,

230 V/50 Hz bementi teljesitmény mellett

A 801/2013 rendelet IIl. mellékletének 3(a) pontjaban (az
1275/2008 rendelet 26. kiegészitésében) megallapitottak

Halézati port inaktivalasi/aktivalasi szerint a vezeték nélkuli portok inaktivalasara vonatkozd
folyamatai. Az 6sszes haldzat inaktivalasaval | kdvetelmények ,nem vonatkoznak azon termékekre,
a készenléti méd aktivalddik. amelyek a szandékolt hasznalathoz egyetlen vezeték nélkuli

halézati kapcsolatot igényelnek, és nem rendelkeznek
vezetékes kapcsolattal
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Eurépaban:

MUkodési frekvenciatartomanyok: 2400-2483,5 MHz, 5150-5350 MHz és 5470-5725 MHz.
A maximalis atviteli teljesitmény kevesebb mint 20 dBm EIRP.

MUkodési frekvenciatartomany: 5725-5850 MHz.

A maximalis atviteli teljesitmény kevesebb mint 14 dBm (25 mW) EIRP.

A maximadlis atviteli teljesitmény a térvényben meghatarozott korlatok alatt van, ezért az SAR-
tesztelésre nincs szlikség, és a vonatkozo eléirasok értelmében az aldl kivételt képez.

Amennyiben a jelen készlléket az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartomanyban mukédtetik,
kizardlag beltérben hasznalhato a tablazatban felsorolt 6sszes EU-orszag esetében.

g

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
kidobni, hanem egy megfelel6 hulladékkezeld |étesitményben kell leadni,

=mm 2ol gondoskodnak a termék Ujrahasznositasardl. A megfeleld hulladékkezelés és
Ujrahasznositas hozzajarul a természeti er6forrasok, az emberi egészség és a kdrnyezet
védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és Ujrahasznositésaval kapcsolatos
tovabbi informaciokért forduljon a helyi Snkormanyzat hulladékkezeléssel megbizott
szolgaltatdjahoz, vagy ahhoz az Uizlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszk6zok kezelésére vonatkozé korlatozasok
XIl. torvénycikk

A kisfogyasztasu radidfrekvencias eszk6zok kezelésére vonatkozd korlatozasoknak megfeleléen,
avallalatok, a szervezetek és a felhasznaldk az NCC kuiilon felhatalmazasa nélkil nem
véltoztathatjak meg a jévahagyott kisfogyasztasu radidfrekvencias eszkdzok frekvencidjat,

nem fokozhatjak annak jeladasi teljesitményét, és nem mddosithatjak annak eredeti jellemzéit és
teljesitményét.

XIV. torvénycikk

A kisfogyasztasu radidfrekvencias eszk6zok nem befolyasolhatjak a repllégépek biztonsagat,
illetve nem okozhatnak interferenciat a jogszertien engedélyezett kommunikaciéban. Ha ez
mégis megtorténik, a felhasznalénak azonnal abba kell hagynia a készulék hasznalatat,

amig az interferencia meg nem szlinik. Az emlitett jogi kommunikacié a tavkozlési torvénynek
(,Telecommunications Act”) megfelel6 radiockommunikaciéra vonatkozik.

A kisfogyasztasu radidfrekvencias eszkdzoknek el kell viselnitk a jogilag engedélyezett
kommunikaciébdl szarmazé vagy a radidhullamokat kibocsatd ISM-készilékekrél érkez6
interferenciat.
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Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben
Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
Alkatrész neve Olom | Higany | Kadmium Hat’vegye'rtékl'i Po_librt_imozott _Pol_ib'rominélt
(Pb) (Hg) (Cd) krém (Cr(VI)) bifenil (PBB) difeniléter (PBDE)
NYAK-ok X 0] [0} (0] (0] (0]
Fémrészek X 0} (0] O O O
MUanyag részek (6] (0] (0] (6] (6] (0]
Hangszoérok X (0] (0] (0] (0] (0]
Kébelek X 0] [0} (0] (0] (0]

Ez a tablazat az SJ/T 11364 elSirasainak megfeleléen készult.
O: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész

egyetlen homogén anyagaban sem éri el a GB/T 26572 altal meghatarozott ‘ 1 .
hatarértéket. l '

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgezd vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy
homogén anyaga a GB/T 26572 korlatozé el6irasait meghaladé mértékben tartalmazza.

Berendezés neve: Aktiv hangszord, tipusjelolés: 429148

Korlatozott anyagok és kémiai jeldlésik

. Olom | Higany | Kadmium | Hatvegyértékd Polibrémozott Pc_>l|br_orr’1020tt

Egység < e . difenil-éterek
(Pb) (Hg) (Cd) krém (Cr¢) bifenilek (PBB)
(PBDE)

NYAK-ok - o o o o o
Fémrészek - o o o © o
MUanyag részek o o o o <] o
Hangszérok - o o o o o
Kabelek - o o o o o

1. megjegyzés: A 0" jelzés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag szazaléka nem haladja meg a jelenlegi
referenciaérték szazalékat.

2. megjegyzés: Az ,-” jelolés azt jelenti, hogy a szabdlyozott anyag megfelel a kivételnek.

Gyartas datuma: A gyari szam nyolcadik szamjegye a gyartasi évet jelzi: példaul az ,1” 2011-et
vagy 2021-et jeldl.

Importérok: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai

Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
The Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonszam: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3,
Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonszam: +886-2-2514 7676 | Bose
Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Névleges bemeneti értékek: 100-240 VU 50/60 Hz 30 W
A CMIIT-azonositd a termék aljan talalhato.
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Feljegyzend6 adatok
A gyari szam és a modellszam a térhangzasu hangszorok aljan talalhato.

Gyari szam:

Modellszam:

A bizonylatot tartsa a kezelési utmutaté mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja
az On altal vasarolt Bose terméket! Ezt egyszerlien megteheti a kévetkezd cimen:
global.Bose.com/register

Biztonsagi informaciok
A jelen termék képes a Bose automatikus frissitéseinek fogadasara. Az automatikus
biztonsagi frissitések fogadasahoz végezze el a Bose alkalmazasban a termékbeallitasi
folyamatot, és csatlakoztassa a terméket az internethez. Ha nem végzi el a beéllitasi
folyamatot, a Bose altal kozzétett frissitések telepitéséért On felel.

Az Apple és az Apple logé az Apple, Inc. Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban bejegyzett
védjegyei. Az App Store az Apple Inc. szolgéltatasjegye.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd, bejegyzett
védjegyek, amelyeket a Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznal.

A Google és a Google Play a Google LLC védjegye.

A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.

A Bose, a Bose embléma, a Bose Smart Soundbar, a Bose Surround Speakers, a SoundTouch és a
vezeték nélkuli hangjegy dizéjnja a Bose Corporation bejegyzett védjegye.

Bose Corporation kdézpontja: 1-877-230-5639

© 2024 Bose Corporation. El6zetes irdsos engedély nélkul a jelen kiadvany semmilyen része nem
sokszorosithatd, médosithatd, terjeszthetd, illetve nem hasznalhaté fel semmilyen méas médon.
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LICENCNYILATKOZATOK

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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M| TALALHATO A DOBOZBAN?

TARTALOM

Ellenérizze a kdvetkezd 0sszetevok meglétét:

BOSE-

Bose térhangzasu hangsugarzok (2) Vezeték nélkili vevé (2)

I E=—=
oo (>

)

AC2-adapter (2) Tapkabel (2)*

>
—C == &=

)

Csillagfejli csavarhtzé Kéttls hangszorékabel

*Tobb elektromos csatlakozdzsindrral rendelkezhet. Haszndlja a régidjanak megfeleld

csatlakozézsinort.

MEGJEGYZES: Ha a termék barmelyik részén sériilést tapasztal, NE hasznélja a
terméket. Forduljon a Bose hivatalos viszonteladéjahoz, vagy a Bose

Ugyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: worldwide.Bose.com/Support
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A RENDSZER ELHELYEZESE

JAVASLATOK

A vezeték nélkuli interferencia elkertlése érdekében tartsa tavol a tdbbi vezeték
nélkuli eszkozt a vezeték nélklli vevoktdl (0,3-0,9 méter tavolsagban). Ne tegye a
hangszérdt és a vezeték nélkili vevéket fémbdl készult szekrénybe, illetve tartsa
tavol az ilyen szekrényektdl, valamint mas audio-/videdeszkdzoktdl és kdzvetlen

h&forrasoktdl.

OSSZETEVO

JAVASLATOK AZ ELHELYEZESHEZ

Hatsé hangszorok

A hangszérdkat helyezze a gumitalpakra, majd egy stabil, vizszintes
fellletre.

A hangszdrokat legalabb filmagassagban helyezze el a szoba
hatso részében.

Ha a hangszoérokat zart kényvespolcra helyezi, azoknak a polc elllsé
élénél kell lennitk.

Ha a hangot a hallgatdra szeretné irdnyitani, a hangszérékat ugy
helyezze el, hogy azok a hallgaté felé nézzenek.

Ha azt szeretné, hogy a hang a falakrdl visszaver6dve betdltse a szobat,
akkor a hangszdérokat forditsa kifelé egy hatso vagy oldalsé fal felé.

Vezeték nélkiili
vevok

Gy6z8djon meg réla, hogy az egyik vezeték nélkuli vevéegység
kapcsoldja R (jobb) allasban van.

Gy6z6djon meg réla, hogy a masik vezeték nélkuli vevéegység
kapcsoléja L (bal) allasban van.

Alljon szembe a tévével, és helyezze a hangszorét és az R jelzésti
vezeték nélkuli vevéegységet a szoba jobb oldali részébe.

Alljon szembe a tévével, és helyezze a hangszdrét és az L jelzési
vezeték nélkulli vevéegységet a szoba bal oldali részébe.

Ugyeljen arra, hogy a vezeték nélkiili vevék kozelében legyen
elektromos aljzat.
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A RENDSZER ELHELYEZESE

A hangszo6roék felszerelése

A hangszorok fali rogzitékeretre, mennyezetre, allvanyra vagy asztali allvanyra
szerelhetdk. A kiegésziték megvasarlasahoz latogasson el a Bose.com webhelyre vagy
keresse meg a Bose helyi viszonteladdjat.

FIGYELEM: A hangszérok felszereléséhez csak Bose tartozékokat hasznaljon.
A jéva nem hagyott tartozékok hasznalata a Bose rendszer és annak
Osszetevlinek sérulését okozhatja.
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VEZETEK NELKULI VEVO BEALLITASA

AZ ADAPTEREK CSATLAKOZTATASA

1. Csavarhuzo segitségével forgassa el balra (az dramutato jarasaval ellentétes
irdnyba) a csavarokat a csatlakozévégek kilazitasahoz.

_BOSE

& @

2. Akéttls kabel piros, lecsupaszitott, + jeldlésli végét csusztassa be a piros +
jelzésU csatlakozévégbe.

3. Akéttls kabel fekete, lecsupaszitott végét cslsztassa be az ezlstszind — jelzés
csatlakozovégbe.

b
f

-l @

MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy a lecsupaszitott vezetékeknek csak a csupasz,
énozott részét csusztassa be a csatlakozévégekbe. A szigetelt
részeket nem szabad a csatlakozévégbe befogatni.

4. Csavarhuzo segitségével a csavarokat jobbra (az ramutato jarasaval megegyez6
irdnyba) forgatva er6sitse a kabeleket a csatlakozévégekbe.

5. Atdbbi adapter csatlakoztatdsahoz ismételje meg az 1-4. |épéseket.
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VEZETEK NELKULI VEVO BEALLITASA

A VEZETEK NELKULI VEVOEGYSEG
KAPCSOLOBEALLITASAINAK ELLENORZESE

A hangszérok a vezeték nélkuli vevékon keresztil kommunikalnak a hangsugarzéval.
A vevék gyarilag be vannak programozva a bal, illetve jobb oldali csatorna
hasznalatara. A vev8egység elején talalhaté kapcsoldval modosithatja a
csatornabedllitadsokat.

1. Gy6z6djon meg réla, hogy az egyik vezeték nélkuli vevéegység kapcsoldja L (bal)
allasban van.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a masik vezeték nélkulli vevéegység kapcsoldja R (jobb)
allasban van.

MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy az egyik vezeték nélkili vevé mindig az L (bal),
mig a masik mindig az R (jobb) csatornara legyen beallitva.

A HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA

1. Dugja az adaptert a hangszdrd hatuljaba.

2. Akéttls kabel masik végét dugja be a vezeték nélkuli vevébe.

CT=p00D

J

Kattanas jelzi, hogy a kabel a helyére kerult.

3. A masik hangszdrd csatlakoztatdsahoz ismételje meg az 1-2. 1épést.
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ENERGIAELLATAS

A BOSE SURROUND SPEAKERS ARAMFORRASHOZ
CSATLAKOZTATASA

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a vezeték nélkili vevéhoz.

=

2. Ahaldzati csatlakozdzsindr masik végét csatlakoztassa egy valtakozé aramu,
mUkodd elektromos haldzati aljzathoz.

3. Ahangszéré aramforrashoz csatlakoztatdsahoz ismételje meg az 1-2. 1épést.
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CSATLAKOZTATAS A HANGSUGARZOHOZ

A CSATLAKOZASI MODSZER KIVALASZTASA

Atérhangzasu hangszordk csatlakoztatasi mddja attdl figg, hogy milyen
hangsugarzéval rendelkezik. Az alabbi tablazatbdl valassza ki a csatlakozasi modszert.

HANGSUGARZO CSATLAKOZASI MODSZER
Bose intelligens hangprojektor Csatlakoztassa a Bose alkalmazas segitségével (lasd:
(hangvezérléses hangsugarzo) 18. oldal).

MEGJEGYZES: Ha a Bose alkalmazast nem tudja
elérni, vagy annak hasznalataval nem
tud kapcsolddni, 1asd: Hibaelharitas”,
22. oldal.

SoundTouch 300 hangsugarzé Csatlakoztassa a hangsugarzo tavvezérl6jével
s (l4sd: 19. oldal).
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CSATLAKOZTATAS A HANGSUGARZOHOZ

CSATLAKOZTATAS A BOSE ALKALMAZAS SEGITSEGEVEL

1. A Bose alkalmazasban valassza ki a hangsugarzot.

2. Atérhangzasu hangszorok hozzaadasahoz Iépjen a Bedllitdsok menlbe.

El6sz6r hasznalja a Bose alkalmazast?

1. Toltse le mobileszkozére a Bose alkalmazast.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait.
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CSATLAKOZTATAS A HANGSUGARZOHOZ

CSATLAKOZTATAS A SOUNDTOUCH 300 TAVVEZERLO
HASZNALATAVAL

1. Ahangsugarzo tavvezérl6jén nyomja le a SoundTouch gombot (§).

2. Nyomja le és tartsa lenyomva a 7 gombot, amig a hangsugarzé kapcsolatjelzd
fénye (C57) fehéren nem villog.

N

N
®

Amikor létrejon a kapcsolat, egy hangjelzést 1:_og hallani. A vezeték nélkuli vevék
hatoldalan taldlhaté fény és a hangsugarzo vou jelzéfénye fehéren vilagit.

MEGJEGYZESEK: A csatlakoztatas néhany percig tart.

Ha a térhangzasu hangszérokat nem sikerul a hangsugarzéhoz
csatlakoztatni, lasd: ,Hibaelharitas”, 22. oldal.

ELLENORIZZE A HANGOT

MEGJEGYZES: A hang torzulasanak elkerilése érdekében kapcsolja ki a tévé
hangszéréit. Tovabbi informaciokért tekintse meg a tévé felhasznaldi
Utmutatojat.

1. Kapcsolja be a tévét.

2. Kabeltévé/muiholdvevd egység vagy egyéb masodlagos forras haszndlata esetén:
a. Kapcsolja be a forrast.
b. Ha ez a forras a tévéhez csatlakozik, valassza ki a megfelel tévébemenetet.
3. Kapcsolja be a hangsugarzét.
A térhangzasu hangszorokbdl hangokat fog kell hallani.

MEGJEGYZES: Ha nem hall hangokat a térhangzasu hangszérékbdl, lasd:
JHibaelharitas”, 23. oldal.
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ALLAPOTJELZO FENY

TERHANGZASU HANGSZOROK ALLAPOTA

A vezeték nélklli vevok hatoldalan lévé jelzéfény a rendszer allapotat mutatja.

FENYJELZES

RENDSZERALLAPOT

Folyamatosan fehéren vilagit

Csatlakoztatva a hangsugarzéhoz

Fehéren villog

A rendszerszoftver frissitésének letoltése

Folyamatos sarga (halvany)

Nem csatlakozik a hangsugarzéhoz

Sarga villogas

Készen all a hangsugarzéhoz valé csatlakoztatashoz

Piros villogas

Hiba. Hivja a Bose Ugyfélszolgalatat
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A TERHANGZASU HANGSZOROK TISZTITASA

A térhangzasu hangszordk kulsejét puha, szaraz kendével tisztitsa.

FIGYELMEZTETES:

Ugyelien arra, hogy NE keriilhessen folyadék a térhangzasi hangszérdk
nyilasaiba, illetve a hangszdrokra.

A térhangzasu hangszorok kdzelében NE hasznaljon spray-t.

NE hasznaljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt, ammoniat vagy
dorzsolészert tartalmazé tisztitdszert.

Ugyeljen arra, hogy NE essen semmi a modul nyilasaiba.

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK
A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Uigyfélszolgalatan keresztil rendelheték meg.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: worldwide.Bose.com/Support

KORLATOZOTT GARANCIA

Atérhangzasu hangszorokra korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia
részleteit a global.Bose.com/warranty webhelyen olvashatja.

Atermék regisztraldsara vonatkozé tudnivaldkat a global.Bose.com/register
webhelyen taldlja. A regisztracié elmulasztédsa nem befolyasolja a korlatozott
garanciara valé jogosultsagat.
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HIBAELHARITAS

ELOSZOR PROBALKOZZON EZEKKEL A MEGOLDASOKKAL

Ha a térhangzasu hangszérokkal kapcsolatban problémakat észlel:

Huzza ki a vezeték nélkuli vevok és a hangsugarzé tapkabeleit, varjon
30 masodpercet, majd biztonsagosan dugja be éket egy €16 elektromos aljzatba.

Csatlakoztassa az 6sszes kabelt.
Ellenérizze a vezeték nélkuli vevd allapotjelzé fényét (Iasd: 20. oldal).

A térhangzasu hangszérokat és a hangsugarzot vigye tavolabb a lehetséges
interferenciat okozo eszkdzoktdl (vezeték nélkili Utvalasztok és telefonok,
televizidk, mikrohullamu suték stb.).

Atérhangzasu hangszérdkat az elhelyezésre vonatkozé utmutatéas szerint kell
elhelyezni (lasd: 12. oldal).

EGYEB MEGOLDASOK

Ha a hibat nem sikertilt elharitani, az alabbi tablazat segitségével azonositsa az észlelt
jelenséget, és a leggyakoribb problémak megoldasait. Ha a problémat nem tudja
megoldani, forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: worldwide.Bose.com/contact

JELENSEG MEGOLDAS

A Bose Ellenérizze, hogy a mobileszkdz kompatibilis-e a Bose alkalmazassal,
alkalmazas és megfelel-e a minimalis rendszerkdvetelményeknek. Tovabbi

nem mikodik a informacidkat a mobileszkéz alkalmazas-aruhazaban talal.

mobileszk6zon

Ellendrizze, hogy az allapotjelz6 fény sargan villog-e, ami azt jelzi, hogy a

. . . vezeték nélkili vevok készen allnak a csatlakozasra (lasd: 20. oldal).
A térhangzasu

hangszérok nem  Ismételje meg a csatlakoztatasi eljarast (lasd: 17. oldal).
csatlakoznak a

s Huzza ki a vezeték nélkuli vevék és a hangsugarzo tapkabeleit,
hangsugarzéhoz

varjon 30 masodpercet, majd biztonsadgosan dugja be 6ket egy él6
elektromos aljzatba.
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HIBAELHARITAS

JELENSEG

MEGOLDAS

A térhangzasu
hangszorékbol
érkez6 hang
akadozik vagy
nem hallhaté

Kapcsolja vissza a rendszer hangjat.
Névelje a hangerét.

Gy6z8djon meg réla, hogy a hangsugdarzobdl hallhaté a zene. Ha nem,
a hiba elharitasahoz tekintse meg a hangsugarzé kezelési Utmutatéjat
(l4sd: 24. oldal).

Ellenérizze, hogy az allapotjelzé folyamatos fehér fénnyel vilagit-e, ami
azt jelzi, hogy a térhangzasu hangszérok a hangsugarzéhoz csatlakoznak
(lasd: 20. oldal).

Ha lehetséges, tesztelje mas forrasok hangjat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a lejatszott hanganyag tamogatja a

térhatdsu hangot.

MEGJEGYZES: A legtobb zenét és egyes tévémlisorokat szteredban
rogzitenek, ami azt jelenti, hogy a hang nem jatszhato le
térhangzasu hangszdrdokkal.

Ellenérizze, hogy a tévé tdAmogatja-e a térhatasu audiot (lasd a tévé

kezelési Utmutatdjat).

Ismételje meg a csatlakoztatasi eljarast (lasd: 17. oldal).

Az egyik vezeték nélkuli vevén véalassza az L (bal) csatornat, a masikon
pedig az R (jobb) csatornat (Iasd: 15. oldal).

Ellendrizze, hogy a hangszérokabel pozitiv és negativ vezetékei
megfeleléen vannak-e csatlakoztatva az adapterekhez. Az adaptereket
szorosan csatlakoztassa a hangszérékhoz.

A térhangzasu hangszdérokat az elhelyezésre vonatkozd Utmutatas
szerint kell elhelyezni (Iasd: 12. oldal).

Gyenge
mindségu
vagy torz hang
hallhaté a
térhangzasu
hangszérékbal

Ha lehetséges, tesztelje mas forrasok hangjat.

Atérhangzasu hangszdérokat az elhelyezésre vonatkozd utmutatés
szerint kell elhelyezni (lasd: 12. oldal).

Ellenérizze, hogy a hangszdérdkabel pozitiv és negativ vezetékei
megfelel6en vannak-e csatlakoztatva az adapterekhez. Az adaptereket
szorosan csatlakoztassa a hangszdérékhoz.

Ha szekrénybe vagy polcra helyezi a hangszdérokat, az optimalis
hangteljesitmény érdekében Ugyeljen arra, hogy ellilsé oldaluk minél
kodzelebb legyen a polc elllsé széléhez.
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HIBAELHARITAS

A HANGSUGARZO KEZELESI UTMUTATOJANAK
MEGTEKINTESE

A hangsugarzéval kapcsolatos hibaelharitasi Iépéseket a hangsugarzé kezelési
Utmutatdjaban taldlja. Latogasson el a kdvetkez§ webhelyre:

Bose intelligens hangprojektor: worldwide.Bose.com/Support

SoundTouch 300 hangsugarzé: global.Bose.com/Support/ST300
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

c E Bose Corporation erkleerer hermed at dette produktet oppfyller grunnleggende krav og

andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i
EU-direktiver. Den fullstendige samsvarserkleeringen finner du pa
www.Bose.com/compliance

UK Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser om elektromagnetisk
cA kompatibilitet for 2016 og alle andre gjeldende bestemmelser i Storbritannia.

Den fullstendige samsvarserklaeringen finner du p4 www.Bose.com/compliance

Bose Corporation kunngjer herved at dette produktet er i samsvar med de
essensielle kravene i bestemmelser for radioutstyr for 2017 og alle andre gjeldende
bestemmelser i Storbritannia. Den fullstendige samsvarserklzeringen finner du pa
www.Bose.com/compliance

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

N O O A O -

Les disse instruksjonene.

Ta vare pa instruksjonene.

Folg alle advarslene.

Folg alle instruksjonene.

Ikke bruk apparatet i eller nzer vann.
Rengjor bare med en ren klut.

Ikke blokker noen av ventilasjonsdpningene. Plasseres i henhold til produsentens
instruksjoner.

Ikke plasser apparatet i neerheten av varmekilder, for eksempel radiatorer, varmeapparater,
ovner eller andre apparater (herunder forsterkere) som produserer varme.

. Beskytt stremledningen fra & bli trakket pa eller klemt, spesielt ved plugger, stikkontakter og

punktet der den kommer ut fra apparatet.

. Bruk bare tilbehgr og utstyr som er spesifisert av produsenten.

Brukes bare med vogn, stativ, stativ, brakett eller bord som er spesifisert av
produsenten, eller som selges med apparatet. Nar du bruker en vogn, ma du veere
forsiktig nér du flytter vognen eller apparatet for & unngé skade hvis det velter.

. Trekk ut stepslet under tordenveer eller nar produktet ikke skal brukes i en lengre periode.
. Overlat all service til kvalifisert personell. Apparatet trenger service nar det er skadet, for

eksempel nar ledningen eller kontakten til stramforsyningen er skadet, det er sglt veeske pa
apparatet eller gjenstander har falt inn i det, apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet,
det fungerer ikke slik det skal eller det har falt i bakken.

Inneholder sméa deler som kan medfare fare for kveling. Ikke egnet for barn under 3 ar.

i Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om

dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.

- For & redusere faren for brann eller elektrisk stet ma produktet IKKE utsettes for regn eller
fuktighet.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

- IKKE utsett apparatet for drypp eller sprut, og plasser ikke gjenstander fylt med veeske,
for eksempel vaser, pa eller i naerheten av apparatet.

- Hold apparatet borte fra pen ild og varmekilder. IKKE plasser kilder til apen flamme,
for eksempel tente stearinlys, pa eller neer produktet.

- IKKE utfer uautoriserte endringer pa apparatet.
- IKKE bruk en strgminverter med dette apparatet.
- IKKE bruk apparatet i kjgretay eller bater.

- Hoyttalerkabelen og signalkabler som leveres med systemet, er ikke godkjent for montering
i veggen. Sjekk de lokale byggeforskriftene for riktig type ledning og kabel som kreves for
montering i veggen.

- Hvis stgpselet eller koblingen pé apparatet brukes til & koble fra enheten, ma frakoblingsenhet
veere lett tilgjengelig.

- P& grunn av kravene til ventilasjon anbefaler Bose at apparatet ikke plasseres pé et trangt sted,
som i et hulrom i veggen eller i et lukket skap.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse
B, som beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig
beskyttelse mot skadelige radioforstyrrelser ved montering i boligmilje. Utstyret genererer, bruker
og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med
instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse av radiokommunikasjon. Det kan likevel
ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt montering. Dersom utstyret
skulle forérsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved & sl& det
av og pa igjen, er det falgende noe av det brukeren kan gjore:

- Flytt eller snu mottakerantennen.

- @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

- Koble utstyret til en annen stremkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
- Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata
brukeren retten til & bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og med RSS-standard(er) med ISED
Canada-lisensunntak. Bruk av utstyret er underlagt felgende to betingelser: (1) Utstyret skal
ikke forérsake skadelig interferens, og (2) utstyret skal téle all mottatt interferens, herunder
interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og ISED Canada som er angitt for
den generelle befolkningen. Utstyret ma monteres og brukes med en minsteavstand p& 20 cm
mellom senderen og kroppen.

Apparatet er bare beregnet til innendersbruk og 5 150-5 250 MHz-bandet, for & redusere
muligheten for skadelig interferens for andre systemer for felleskanaler.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Tabell over produktets stremtilstand

I henhold til europaparlaments- og radsdirektiv 2009/125/EF om rammene for fastsettelse av
krav til miljgvennlig design av energirelaterte produkter og forskriftene av 2020 om miljgvennlig
design av energirelaterte produkter og energiinformasjon (endring) (EU Exit), samsvarer
produktet med fglgende regler eller dokumenter: Kommisjonsforordning (EU) nr. 801/2013 om
endring av forordning (EF) nr. 1275/2008.

Stremmoduser
Pakrevd informasjon om stremtilstand Nettverkstilkoblet
Ventemodus .
hvilemodus

Stremforbruk i angitt strammodus ved <05W Bose tradlgs < 2,0 W
230V /50 Hz
Tid for utstyret automatisk skifter modus <25 timer < 20 minutter
Stremforbruket i nettverkstilkoblet - <20W

hvilemodus hvis alle kablede
nettverksporter er tilkoblet, og alle
tradlgse nettverksporter er aktivert,

ved 230 V/ 50 Hz

I henhold til vedlegg Il 3 a i forordning 801/2013 (endringen
Rutiner for deaktivering og aktivering av «Del 26> av 1275/2008) gjelder kravet om & deaktivere
nettverksport. Hvilemodus aktiveres hvis en tradlgs port «ikke for produkter som er avhengige av
alle nettverk deaktiveres. en enkelt tradlgs nettverkstilkobling for en bestemt bruk,

og som ikke har noen kablet nettverksforbindelse>.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

For Europa:

Frekvensband for bruk er 2400 til 2483,5 MHz, 5150 til 5350 MHz og 5470 til 5725 MHz.
Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP.

Frekvensband for bruk er 5725 til 5850 MHz.

Maksimal sendestyrke er mindre enn 14 dBm (25 mW) EIRP.

Maksimal sendestyrke er mindre enn forskriftsmessige grenser slik at SAR-testing ikke er
ngdvendig og unntatt i henhold til gjeldende bestemmelser.

Denne enheten er begrenset til innendgrsbruk og 5 150-5 350 MHz-bandet i alle

EU-medlemslandene som vises i tabellen.

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det
skal leveres inn til et passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar

= il & beskytte naturressurser, helse og milje. Mer informasjon om avhending og
resirkulering av dette produktet kan fas hos kommunen, renovasjonstjenesten eller
butikken der du kjgpte dette produktet.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikkel XII

I henhold til «Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices>» har ikke
firmaer, selskaper eller brukere som ikke har tillatelse fra NCC, lov til & endre frekvens, forbedre
sendestyrke eller endre opprinnelige egenskaper eller opprinnelig ytelse for godkjente
radiofrekvensenheter med lav effekt.

Artikkel XIV

Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig
kommunikasjon. Hvis dette skjer, skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke
forekommer forstyrrelser. Juridisk sett betyr kommunikasjon radiokommunikasjon som drives i
samsvar med Lov om telekommunikasjon.

Radiofrekvensenheter med lavt effekt ma téle interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter
som avgir ISM-radiobglger.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Navn p3 og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Delenavn Bly | Kvikkselv| Kadmium | Heksavalent P°L‘g?;g;'l‘:r'te P:i:‘f:;’lg‘:’r:e
(Pb) | (Hg) (Cd) (CR(VI) (PBB) (PBDE)
PCB-er X (o) O (o) (0] (0]
Metalldeler X (6] (0] [0} O O
Plastdeler O 0} (0] O O o}
Hoyttalere X (6] (6] (6] O (6]
Kabler X (0] o (0] (0] (¢}

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i
denne delen, er under grensekravene i GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene
materialene i denne delen, er over grensekravene i GB/T 26572.

Utstyrsnavn: Stremdrevet hgyttaler, typebetegnelse: 429148

Begrensede stoffer og kjemiske symboler

Polybromerte

Enhet Bly Kvikksglv Kadmium Heksavalent Polybromerte difenvletere
(Pb) (Hg) (Cd) krom (Cr+9) bifenyler (PBB) Y
(PBDE)
PCB-er - ° o ° © °©
Metalldeler - o o o © o
Plastdeler o o o o o o
Hoyttalere - o o o o o
Kabler - o o o o o

prosentdelen av referanseverdien for tilstedeveerelse.

Merknad 2: - angir at det begrensede stoffet samsvarer med fritaket.

Merknad 1: o angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke overskrider

Produksjonsdato: Det attende sifferet i serienummeret er produksjonséret. 1 vil si 2011 eller 2021.

Importerer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai

Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
Nederland | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de
Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3,
Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose
Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Streminngang: 100-240 V N\, 50/60 Hz 30 W

CMIIT ID er plassert pa undersiden av produktet.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Fyll ut og oppbevar for senere bruk
Serie- og modellnummer er plassert p& undersiden av surroundhgyttalerne.

Serienummer:

Modellnummer:

Oppbevar kvitteringen sammen med brukerhandboken. N& er en god anledning til & registrere
Bose-produktet. Du kan gjere dette ved & g til global.Bose.com/register

Sikkerhetsinformasjon
Produktet kan motta sikkerhetsoppdateringer automatisk fra Bose. Du kan motta

@ sikkerhetsoppdateringene automatisk nar du har fullfgrt produktoppsettprosessen
i Bose-appen og koblet produktet til Internett. Hvis du ikke gjennomfarer
konfigureringsprosessen, er det ditt ansvar & installere sikkerhetsoppdateringene som
Bose gjor tilgjengelig.

Apple og Apple-logoen er varemerker for Apple Inc., som er registrert i USA og andre land.
App Store er et tienestemerke for Apple Inc.

Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All bruk som
Bose Corporation gjgr av disse varemerkene, er pa lisens.

Google og Google Play er varemerker som tilhgrer Google LLC.
Wi-Fi er et registrert varemerke for Wi-Fi Alliance®.

Bose, B-logoen, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch og tradlgs
note-designen er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.

Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Ingen del av dette dokumentet kan reproduseres, endres, distribueres
eller brukes pa annen mate uten forutgdende skriftlig tillatelse.
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LISENSINFORMASJON

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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INNHOLDET | ESKEN

INNHOLD

Kontroller at falgende deler falger med:

BOSE-

Bose surroundhgyttalere (2) Tradlgs mottaker (2)

e = )

Vekselstremadapter (2) Stremledning (2)*

>
=) &= )

Stjerneskrutrekker Topinners hoyttalerkabel (2)

*Kan leveres med flere stremledninger. Bruk stremledningen for ditt omrade.

MERKNAD: [KKE bruk produktet hvis deler av det er skadet. Kontakt en autorisert
Bose-forhandler eller kundestgtte for Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support
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PLASSERING AV SYSTEMET

ANBEFALINGER

Hold annet tradlgst utstyr 0,3-0,9 m unna de tradlgse mottakerne for & unnga
forstyrrelser. Plasser hgyttaleren og den tradlgse enheten utenfor og borte fra
metallkabinetter, andre lyd-/videokomponenter og varmekilder.

KOMPONENT ANBEFALINGER FOR PLASSERING

Plasser hgyttalerne pa gummifgttene pa en stabil og jevn overflate.
Plasser hgyttalerne i grehgyde eller hayere bak i rommet.

Hvis hgyttalerne plasseres i en lukket bokhylle, ma du plassere dem

Bakhayttalere neer forkanten av hyllen.

Hvis du vil ha lyd som er rettet direkte mot lytteren, retter du
hgyttalerne mot lytteren.

Hvis du vil ha lyd som reflekteres fra veggene for & fylle rommet, retter
du hgyttalerne mot bak- eller sideveggen.

Sjekk at bryteren pa den ene tradlgse mottakeren er satt til R (hayre).
Sjekk at bryteren pa den andre tradlgse mottakeren er satt til L (venstre).

Plasser hgyttaleren rettet mot TV-en og den tradlgse R-mottakeren til

Tradlgse mottakere heyre i rommet.

Plasser hgyttaleren rettet mot TV-en og den tradlgse L-mottakeren til
venstre i rommet.

Kontroller at det er en stikkontakt i nserheten av hver av de tradlagse
mottakerne.
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PLASSERING AV SYSTEMET

Montere hgyttalerne

Du kan montere hgyttalerne pa veggfester, takfester, gulvstativ eller bordstativ.
Dette tilbehgret kan kjgpes pa Bose.com. Du kan ogsa ta kontakt med en lokal
Bose-forhandler.

FORSIKTIG: Hgyttalerne skal bare festes med utstyr fra Bose. Bruk av uautoriserte
fester kan skade Bose-systemet og komponentene.
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KONFIGURERE TRADL@S MOTTAKER

KOBLE TIL ADAPTERE

1. Bruk skrujernet og vri skruene mot venstre (mot urviseren) for & lasne

kabelkontaktene.

_BOSE

& @

2. Sett den rede metallenden av topinnerskabelen, som er merket med +, inn i den
rede +-terminalen.

3. Sett den svarte metallenden av topinnerskabelen inn i —terminalen.

eS

th

MERKNAD: Kontroller at du bare setter inn den fortinnede metalldelen av hver av
kablene for & unngé & klemme pa isolasjonen pa kablene.

4. Bruk skrujernet og vri skruene mot hgyre (med urviseren) for & feste kablene til
terminalene.

5. Gjenta trinn 1til 4 for & koble til den andre adapteren.
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KONFIGURERE TRADL@S MOTTAKER

IDENTIFISERE BRYTERINNSTILLINGER PA TRADL@SE
MOTTAKERE

Hoyttalerne kobler til tradlgse mottakere for & kommunisere med lydplanken.
Mottakerne leveres forhandsinnstilt til venstre og hayre kanal. Du kan bruke bryteren
pa forsiden av mottakeren til & justere kanalinnstillingene.

1. Bekreft at bryteren pa den farste tradlgse mottakeren er satt til L (venstre).

2. Bekreft at bryteren pa den andre tradlgse mottakeren er satt til R (hayre).

MERKNAD: Kontroller at den ene tradlgse mottakeren alltid er satt til L (venstre)
og den andre er satt til R (hayre).

KOBLE TIL HOYTTALERNE
1. Sett adapteren inn pa baksiden av hgyttaleren.

2. Sett den andre enden av topinnerskabelen inn i den tradlgse mottakeren.

\ e

Du skal hgre eller fgle et klikk.

3. Gjenta trinn 1-2 for & koble til den andre hgyttaleren.
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STROM

KOBLE BOSE SURROUNDH@YTTALERE TIL STROM

1. Koble strgmledningen til den tradlgse mottakeren.

L

2. Koble den andre enden av stremledningen til en stikkontakt.

3. Gjenta trinn 1-2 for & koble den andre hgyttaleren til stram.
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KOBLE TIL EN LYDPLANKE

VELGE METODE FOR TILKOBLING

Hvordan du kobler til surroundhgyttalerne avhenger av lydplanken.
Velg tilkoblingsmetode fra tabellen nedenfor.

LYDPLANKE TILKOBLINGSMETODE

Bose Smart Soundbar Koble til med Bose-appen (se side 18).

B R ek ) MERKNAD: Hvis du ikke far tilgang til eller har
problemer med & bruke Bose-appen,
kan du se «Feilsgking» pa side 22.

SoundTouch 300-lydplanke

TS Koble til med fjernkontrollen for lydplanken
(se side 19).
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KOBLE TIL EN LYDPLANKE

KOBLE TIL MED BOSE-APPEN

1. Velg lydplanken din i Bose-appen.

2. Gatilinnstillingsmenyen for & legge til surroundhgyttalerne.

Har du ikke brukt Bose-appen tidligere?

1. Last ned Bose-appen pa mobilenheten.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Felg instruksjonene i appen.
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KOBLE TIL EN LYDPLANKE

KOBLE TIL MED FUERNKONTROLLEN FOR SOUNDTOUCH 300

1. Trykk pa SoundTouch-knappen § pa fjernkontrollen for lydplanken.

2. Trykk og hold inne 7 til tilkoblingslyset €97 pa lydplanken blinker hvitt.

En tone kan hares nar tilkoblingen er opprettet. Lyset pa baksiden av de
tradlgse mottakerne og €52 pa lydplanken lyser hvitt.

MERKNADER: Det kan ta flere minutter & opprette tilkoblingen.

Hvis surroundhgyttalerne ikke kobles til lydplanken, kan du se
Feilsgking pa side 22.

KONTROLLERE LYDEN

MERKNAD: Sla av TV-hgyttalerne for & unnga & hgre forvrengt lyd.
Se brukerhandboken for TV-en for mer informasjon.

1. SI&TV-en pa.
2. Hvis du bruker en kabel- eller satellittboks eller andre kilder:

a. Sla kilden pa.

b. Huvis kilden er koblet til TV-en, velger du den tilhgrende TV-inngangen.
3. Sla lydplanken pa.

Du hgrer lyd fra surroundhgyttalerne.

MERKNAD: Se feilsgkingen pa side 23 hvis du ikke harer noen lyd fra
surroundhgyttalerne.
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STATUS FOR SURROUNDH@YTTALERE

STATUSLYS

Lyset pa forsiden av den tradlgse mottakeren viser systemstatusen.

NY s

...................... o)
LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Lyser hvitt Koblet til lydplanken
Blinker hvitt Laster ned en programvareoppdatering
Lyser gult (svakt) Koblet fra lydplanken
Blinker gult Klar for tilkobling til lydplanken
Blinker radt Feil - kontakt kundestgtte hos Bose
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STELL OG VEDLIKEHOLD

RENGJ@RE SURROUNDH@YTTALERNE
Rengjgr overflatene pa surroundhgyttalerne med en myk, terr klut.
FORSIKTIG:
IKKE la det komme veeskesgl inn i surroundhgyttalerne eller andre apninger.

IKKE bruk spray i naerheten av surroundhgyttalerne.

IKKE bruk noen form for lgsemidler, kiemikalier eller rengjeringslasninger som
inneholder alkohol, ammoniakk eller slipemidler.

IKKE la det komme gjenstander inn i 4pningene.

RESERVEDELER OG TILBEH@R
Reservedeler og tilbehgr kan bestilles fra kundestatte hos Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support

BEGRENSET GARANTI

Surroundhgyttalerne er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa vart nettsted global.Bose.com/warranty.

Du finner instruksjoner pa global.Bose.com/register om hvordan du registrerer
produktet. Hvis du ikke registrerer produktet, pavirker det ikke rettighetene dine i
henhold til den begrensede garantien.

21 NOR


http://worldwide.Bose.com/Support
http://global.Bose.com/warranty
http://global.Bose.com/register

FEILSOKING

PROV DETTE FORST

Hvis det oppstar problemer med surroundhgyttalerne:

Koble fra stremledningene for de tradlgse mottakerne og lydplanken, vent i
30 sekunder og plugg dem i stikkontakten.

Kontroller at alle kablene er godt tilkoblet.

Kontroller statuslyset pa den tradlgse mottakeren (se side 20).

Flytt surroundhgyttalerne og lydplanken bort fra mulige kilder til forstyrrelse
(tradlgse rutere, tradlgse telefoner, TV-er, mikrobalgeovner og sa videre).

Plasser surroundhgyttalerne i samsvar med plasseringsveiledningen (se side 12).

ANDRE L@SNINGER

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan tabellen nedenfor veere til hjelp for & identifisere
symptomer og lgsninger pa vanlige problemer. Kontakt kundestgtte hos Bose hvis du
ikke greier & lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM

LOSNING

Bose-appen fungerer
ikke pa mobilenheter

Kontroller at mobilenheten kan brukes med Bose-appen, og at
den oppfyller minimumskravene til systemet. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se appbutikken p& mobilenheten.

Surroundhgyttalerne
kobles ikke til
lydplanken

Kontroller at statuslyset blinker gult. Dette indikerer at de tradlese
mottakerne er klar for tilkobling (se side 20).

Gjenta tilkoblingsprosessen (se side 17).

Koble fra stramledningene for de tradl@se mottakerne og
lydplanken, vent i 30 sekunder og plugg dem i stikkontakten.
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SYMPTOM

FEILSOKING

LASNING

Avbrutt eller ingen lyd
fra Surround Speakers

Opphev demping av systemet.
@k volumet.

Kontroller at lydplanken spiller av lyd. Hvis ikke, kan du sl& opp
i brukerhandboken for lydplanken for & finne informasjon om
feilsgking (se side 24).

Kontroller at statuslyset lyser hvitt. Dette indikerer at
surroundhgyttalerne er koblet til lydplanken (se side 20).

Test forskjellige kilder (hvis tilgjengelig).
Pase at lyden du spiller av, stagtter surroundlyd.

MERKNAD: S3 4 si all musikk og enkelte TV-programmer er spilt inn
i stereo, som betyr at de ikke har lyd som kan spilles av
fra surroundhgyttalere.

Kontroller at TV-en kan spille av surroundlyd
(se brukerveiledningen for TV-en).

Gjenta tilkoblingsprosessen (se side 17).

Kontroller at den ene tradlgse mottakeren er satt til L-kanalen
(venstre) og den andre er satt til R-kanalen (hgyre) (se side 15).

Kontroller at de positive og negative tradene i hgyttalerkablene er
godt satt inn i adapterne. Stikk adapterne godt inn i hgyttalerne.

Plasser surroundhgyttalerne i samsvar med plasseringsveiledningen
(se side 12).

Darlig eller
forvrengt lyd fra
surroundhgyttalerne

Test forskjellige kilder (hvis tilgjengelig).

Plasser surroundhgyttalerne i samsvar med plasseringsveiledningen
(se side 12).

Kontroller at de positive og negative traddene i hayttalerkablene er
godt satt inn i adapterne. Stikk adapterne godt inn i hgyttalerne.

Hvis du plasserer hgyttalerne i et skap eller pa en hylle, m& du
plassere dem sa neer den fremre kanten pa hyllen som mulig for & fa
optimal akustisk gjengivelse.
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FEILSOKING

LESE BRUKERHANDBOKEN FOR LYDPLANKEN

Du finner mer informasjon om feilsgking som er spesifikk for din lydplanke,
i brukerhandboken for lydplanken. G4 til

Bose Smart Soundbar: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300-lydplanke: global.Bose.com/Support/ST300
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

C

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych
obowigzujacych dyrektywach UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej
witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

UK Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi wymaganiami dokumentu
cAa Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami

obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnoéci jest dostepna w nastepujacej
witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment

Regulations 2017 oraz wszelkich innych przepisach obowigzujacych w Wielkiej

Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna w nastepujacej witrynie internetowej:
www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Przeczytaj instrukcje.

10.

© N O Ok N

Zachowaj instrukcje.

Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.

Czys$¢ urzadzenie wytacznie suchg $ciereczka.

Nie blokuj szczelin wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe,
piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

Chron przewdd zasilajacy przed zgnieceniem, zwtaszcza przy wtyczkach, gniazdach
i przepustach kablowych w urzadzeniu.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw/akcesoridw zalecanych przez producenta.

Uzywaj wytacznie wozka, stojaka, statywu, uchwytu lub wspornika zalecanego przez
producenta albo dostarczonego razem z urzadzeniem. Jezeli uzywany jest wozek,
zachowaj ostroznosé podczas przenoszenia zestawu woézek/urzadzenie, aby uniknaé
zranienia w przypadku przechylenia urzadzenia.

. Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi

lub wéwczas, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie
prac serwisowych jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad

w nastepujacych okolicznosciach: uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki,
przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie urzadzenia

na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowaé zadtawienie. Nie jest on

odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej trzech lat.

i Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sig, czy moze to niekorzystnie

wptywaé na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skonsultowagé sig z lekarzem.

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, chron urzadzenie przed deszczem,
cieczami i wilgocia.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Chron urzadzenie przed zachlapaniem cieczami i nie umieszczaj w jego poblizu naczyn
wypetnionych cieczami (np. wazondw).

- Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ urzadzenia od ognia i Zzrédet ciepta. NIE umieszczaj zrédet
otwartego ognia (np. zapalonych $wiec) na urzadzeniu ani w jego poblizu.

+ NIE modyfikuj urzadzenia bez zezwolenia.
- NIE korzystaj z urzadzenia w potaczeniu z falownikiem.
« NIE uzywaj produktu w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.

- Przewody gto$nikowe i przewody potaczeniowe dostarczone z tym systemem nie zostaty
zatwierdzone do instalacji w $cianach. Wtasciwy typ przewoddw i kabli wymaganych
do instalacji w $cianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.

- Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza
z gniazda sieci elektrycznej, zapewnij mozliwo$¢ swobodnego korzystania z tego elementu
wyposazenia.

- Ze wzgledu na wymagania dotyczace wentylacji firma Bose nie zaleca umieszczania tego
produktu w przestrzeniach zamknietych, takich jak wneki scienne lub szafki wnekowe.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi
urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono
w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed zaktdceniami w instalacjach budynkéw
mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie promieniowania o czgstotliwosci
radiowej i moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest zainstalowane

i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie
niektdrych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbidr radiowy

lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponownie wiaczenie, zaktdcenia
tego typu mozna eliminowag, korzystajac z nastepujacych metod:

- Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

- Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy techniczne;j.

Modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,
moga spowodowac anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzagdzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisdw komisji FCC i standardami RSS organizacji

ISED Canada dotyczacymi licenciji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione

od spetnienia nastepujacych dwdéch warunkéw: (1) urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych
zaktoécen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie z zaktéceniami powodujacymi
nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi warto$ciami granicznymi narazenia

na promieniowanie, okreslonymi dla populacji ogélnej przez komisje FCC i organizacje ISED
Canada. To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy elementem promieniujacym a ciatem uzytkownika.

W przypadku roboczego zakresu czestotliwosci 5150-5250 MHz tego urzadzenia nalezy uzywac
wytacznie w budynkach, aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zaktdcen w innych systemach
wspolnokanatowych.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabela stanéw zasilania urzadzenia

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczacej ekoprojektu dla produktéw
zwigzanych z energig oraz z przepisami z 2020 r. dotyczacymi ekoprojektu dla produktow
zwiazanych z energia i informacji o energii (poprawka) (EU Exit), produkt ten spetnia wymagania
nastepujacych norm i dokumentéw: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z p6zniejszymi zmianami
wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania

Informacje dotyczace zasilania
Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej
Zuzycie energii w okreslonym trybie zasilania przy <05W Sie¢ bezprzewodowa Bose
230V /50 Hz <20W
Czas, po ktérym urzadzenie jest automatycznie <25 godz. <20 min
przetaczane do danego trybu
Zuzycie energii w trybie gotowosci sieciowe;j Nie dotyczy <20W
przy 230 V / 50 Hz, gdy wszystkie ztacza sieci
przewodowej sg zajete i aktywowano wszystkie porty
sieci bezprzewodowej

Zgodnie z zatacznikiem I 3(a) do rozporzadzenia
nr 801/2013 (,Cze$¢é 26" zmiany nr1275/2008)
wymaog dezaktywacji portu sieci bezprzewodowe;j
,nie dotyczy produktéw, ktére wykorzystuja
pojedyncza sie¢ bezprzewodowa i nie sg
wyposazone w port do obstugi sieci przewodowej”.

Procedury aktywowania/dezaktywowania portéw
sieciowych. Dezaktywacja wszystkich sieci
powoduje przetaczenie do trybu gotowosci.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Europa:

Zakresy czestotliwosci 2400-2483,5 MHz, 5150-5350 MHz i 5470-5725 MHz
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Zakres czestotliwosci 5725-2483,5 MHz.

Maksymalna moc nadawcza ponizej 14 dBm (25 mW) EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny
i mozna uzyskaé zwolnienie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W przypadku roboczego zakresu czestotliwosci 5150-5350 MHz urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku w budynkach we wszystkich krajach cztonkowskich UE wymienionych

w tabeli.
BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
(674 EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi.
Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu.

== Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiajg ochrone zasobéw naturalnych, ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych utylizacji
i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac¢ sig z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpadow lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej
przez komisje NCC zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmienia¢
czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani modyfikowaé oryginalnych parametréw oraz
sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczeristwo lotnicze ani zaktécaé
komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktdcer uzytkownik ma obowigzek
natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia do momentu ustagpienia zaktécen.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowg prowadzong zgodnie z ustawg Prawo
telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegajg zaktéceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej
lub urzadzen promieniujacych w radiowym pasmie ISM.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Nazwy i zawartosé toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

Nazwa czesci Otow | Rteé | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany P?ililg :T::::?y

< (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) Y

(PBDE)

Obwody drukowane
(PCB) X (e} o o} o o
Czesci metalowe X O O (0] O O
Czedci plastikowe (6] (6] (6] (0] (0] O
Gtosniki X o (e} (o} o O
Przewody X (6] (6] (0] O O

w normie GB/T 26572.

Te tabelg przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

O: Oznacza, ze zawarto$¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich
materiatach jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego

GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym
z jednorodnych materiatéw uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie

®

Nazwa wyposazenia: gtosnik aktywny, oznaczenie typu: 429148

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
Nazwa czedci Otéw | Rteé | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowane Pg!:;t;;orp)c;\:;arne
< (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr*®) bifenyle (PBB) yloetery
(PBDE)

Obwody drukowane _ o o o 5 5

(PCB)

Czesci metalowe - o o o o o
Czesci plastikowe o o o o o o
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

wartosci referencyjne;j.

Uwaga 1: Symbol ,0” oznacza, ze zawartosé procentowa substancji objgtej ograniczeniem nie przekracza

Uwaga 2: Symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgji, np. cyfra ,1” oznacza rok

2011 lub 2021.

Importerzy: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai

Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
The Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Numer telefonu: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2,
Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist. Taipei City 104511 Numer telefonu: +886-2-2514 7676 |
Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Zasilanie: 100-240 V ™\ 50/60 Hz, 30 W
Identyfikator CMIIT ID znajduje sie na dolnym panelu obudowy produktu.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie na dolnym panelu obudowy gto$nikéw surround.
Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz
zarejestrowac zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w fatwy sposéb w witrynie
internetowej global.Bose.com/register.

Informacje dotyczace zabezpieczen

Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczer od firmy
Bose. Aby automatycznie otrzymywacé aktualizacje zabezpieczen, nalezy przeprowadzi¢
proces konfiguracji produktu w aplikacji Bose i ustanowi¢ potaczenie produktu

z Internetem. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie przeprowadzony, uzytkownik
bedzie zobowigzany do samodzielnego instalowania aktualizacji zabezpieczen
udostepnianych przez firme Bose.

Apple i logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.,
uzywanymi przez firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

Bose, logo B, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch i projekt
bezprzewodowej nuty sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powielad, modyfikowad,
rozpowszechnia¢ ani wykorzystywaé w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego
zezwolenia.
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INFORMACJE O LICENCJACH

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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SPIS TRESCI
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SPIS TRESCI
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

BOSE-

Gtosniki surround Bose (2 szt.) Odbiornik bezprzewodowy (2 szt.)

e = )

Adapter (2 szt.) Przewdd zasilajacy (2 szt.)*

N

C )
— ) @
Whkretak krzyzowy Dwuzytowy przewdd gtosnikowy (2 szt.)

* Produkt moze by¢ dostarczany z wieloma przewodami zasilajacymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego zaleznie od regionu.

UWAGA: Nie wolno korzysta¢ z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes$é jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomi¢ autoryzowanego
dystrybutora produktow firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientdw tej firmy.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Support
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ZALECENIA

ROZMIESZCZENIE SKLADNIKOW SYSTEMU

Aby unikng¢ zaktdcen, nalezy rozmiesci¢ inne urzadzenia bezprzewodowe

w odlegtosci 0,3-0,9 m od odbiornikéw bezprzewodowych. Umies¢ gtosniki

i odbiorniki bezprzewodowe z dala od metalowych szafek, innego wyposazenia audio-
wideo i bezposrednich Zrédet ciepta.

WYPOSAZENIE

ZALECENIA DOTYCZACE LOKALIZACJI

Gtosniki tylne

Ustaw gtosniki na gumowych podktadkach na stabilnej i rownej
powierzchni.

Umies¢ gtosniki na przecietnej wysokosci gtéw stojacych oséb lub wyzej
w tylnej czesci pomieszczenia.

Jezeli ustawisz gtosniki na pétce wnekowej dosun je do przedniej
krawedzi potki.

Aby stucha¢ dzwigku bezposrednio z gtosnikdéw, skieruj gtosniki w strone
0s6b stuchajacych.

Aby stucha¢ dZzwigku obijanego od $cian i wypetniajacego
pomieszczenie, skieruj gtosniki w strone $ciany tylnej lub boczne;j.

Sprawdz, czy przetacznik na jednym z odbiornikéw bezprzewodowych
jest ustawiony w potozeniu prawym (R).

Sprawdz, czy przetacznik na drugim z odbiornikéw bezprzewodowych
jest ustawiony w potozeniu lewym (L).

Umies¢ gtosnik i odbiornik bezprzewodowy R z prawej strony pomieszczenia,

Odbiorniki . . . .

bezprzewodowe tak aby gtosnik byt skierowany przodem w kierunku telewizora.
Umies¢ gtosnik i odbiornik bezprzewodowy L z lewej strony
pomieszczenia, tak aby gtosnik byt skierowany przodem w kierunku
telewizora.
Upewnij sig, ze w poblizu kazdego odbiornika bezprzewodowego
znajduje sig gniazdo sieci elektrycznej.

L
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ROZMIESZCZENIE SKLADNIKOW SYSTEMU

Mocowanie gtos$nikéw

Gtosniki mozna zamocowac na uchwytach $ciennych, uchwytach sufitowych,
stojakach podtogowych lub stojakach stotowych. Aby zakupi¢ te akcesoria, nalezy
skorzystac¢ z witryny internetowej Bose.com lub skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem produktéw Bose.

PRZESTROGA: Do mocowania gtosnikdw nalezy uzywaé tylko akcesoridow Bose.
Korzystanie z nieautoryzowanych elementéw mocujacych moze
spowodowac¢ uszkodzenie systemu Bose i jego sktadnikow.
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KONFIGURACJA ODBIORNIKA BEZPRZEWODOWEGO

PODLACZANIE ADAPTEROW

1. Aby poluzowagé zaciski przewodow, obréé wkretakiem sruby w lewo (przeciwnie
do kierunku ruchu wskazéwek zegara).

_BOSE

& @

2. Wsun odstonietg czerwong koricéwke dwuzytowego przewodu oznaczong
symbolem + do czerwonego zacisku +.

3. Wsun odstonietg czarng koncéwke dwuzytowego przewodu do srebrnego zacisku —.

eS

th

UWAGA: Aby zapobiec zacisnieciu izolacji, wsuri do zacisku tylko odstonieta,
cynowang, czes$¢ przewodu.

4. Aby zamocowacé przewody w zaciskach, obréé sruby wkretakiem w prawo (zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara).

Powtérz kroki od 1 do 4, aby podtaczy¢ drugi adapter.
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KONFIGURACJA ODBIORNIKA BEZPRZEWODOWEGO

SPRAWDZANIE USTAWIENIA PRZELACZNIKOW
ODBIORNIKOW BEZPRZEWODOWYCH

Gtosniki surround komunikuja sig z gtosnikiem soundbar przy uzyciu odbiornikéw
bezprzewodowych. Odbiorniki sg fabrycznie wstepnie skonfigurowane dla lewego
i prawego kanatu. Przetacznik na przednim panelu odbiornika umozliwia zmiane
ustawien kanatéw.

1. Sprawdz, czy przetacznik na jednym z odbiornikéw bezprzewodowych jest
ustawiony w potozeniu lewym (L).

2. Sprawdz, czy przetacznik na drugim z odbiornikdw bezprzewodowych jest
ustawiony w potozeniu prawym (R).

UWAGA: Jeden z odbiornikéw bezprzewodowych musi by¢ zawsze przetaczony
do ustawienia L, a drugi do ustawienia R.
PODLACZANIE GLOSNIKOW

1. Podtacz adapter do ztacza na tylnym panelu gtosnika.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu dwuzytowego do odbiornika
bezprzewodowego.

wp|0]

Ustyszysz lub poczujesz kliknigcie.

3. Powtdrz kroki od 1do 2, aby podtaczy¢ drugi gtosnik.
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ZASILANIE

PODLACZANIE ZASILANIA GLOSNIKOW SURROUND BOSE

1. Podtacz przewdd zasilajacy do odbiornika bezprzewodowego.

L

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu zasilajacego do gniazda sieci elektryczne;j.

3. Powtdrz kroki od 1 do 2, aby podtaczy¢ zasilanie drugiego gtosnika.
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PODLACZANIE DO GLOSNIKA SOUNDBAR

WYBOR METODY POLACZENIA

Sposdb podtaczenia gtosnikéw surround zalezy od rodzaju gtosnika soundbar. Wybierz
metode potaczenia z ponizszej tabeli.

GLOSNIK SOUNDBAR

METODA POLACZENIA

Inteligentna listwa gtosnikowa
Bose (listwa dzwiekowa
z obstuga gtosowa)

Potaczenie przy uzyciu aplikacji Bose (str. 18).

UWAGA: Jezeli nie mozna uzyskac dostepu do aplikacji
Bose lub ustanowi¢ potaczenia przy
uzyciu tej aplikacji, zobacz ,Rozwigzywanie
problemdw” na str. 22.

SoundTouch 300

Podtaczanie za pomocg pilota dotagczonego do listwy
dzwiekowej (str. 19).
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PODLACZANIE DO GLOSNIKA SOUNDBAR

POLACZENIE PRZY UZYCIU APLIKACJI BOSE
1. W aplikacji Bose wybierz swoja listwe dzwiekowa,

2. Aby doda¢ gtosniki surround, skorzystaj z menu Ustawienia.

Nie masz jeszcze aplikacji Bose?

1. Pobierz aplikacje Bose przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.
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PODLACZANIE DO GLOSNIKA SOUNDBAR

POLACZENIE PRZY UZYCIU PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
GLOSNIKA SOUNDTOUCH 300

1. Nacisnij przycisk § pilota zdalnego sterowania gtosnika soundbar SoundTouch.

2. Naci$nij przycisk 7 i przytrzymaj go do chwili, gdy biaty wskaznik potaczenia €5°
na gtosniku soundbar zacznie migagd.

.
[F- A AT,
30%

Po potaczeniu zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy. Biaty wskaznik na tylnym
panelu odbiornika bezprzewodowego i wskaznik 92 na gtosniku soundbar
zostang wiaczone.

UWAGI: Ustanawianie potaczenia moze trwa¢ kilka minut.

Jezeli gtosniki surround nie zostang potaczone z gtosnikiem soundbar,
zobacz ,Rozwigzywanie probleméw” na str. 22.

SPRAWDZANIE DZWIEKU

UWAGA: Aby zapobiec znieksztatceniu dZzwieku, nalezy wytaczy¢ gtosniki telewizora.
Aby uzyskac wigcej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika
telewizora.

1. Wiacz zasilanie telewizora.

2. Jezeli uzywany jest dekoder telewizji kablowej/satelitarnej lub inne zrédto dodatkowe:
a. Wiacz zasilanie tego zrédta.

b. Jezeli to Zrédto jest podtaczone do telewizora, wybierz odpowiednie wejscie
telewizora.

3. Wiacz zasilanie gto$nika soundbar.
Gtosniki surround powinny odtwarza¢ dzwigk.

UWAGA: Jezeli gtosniki surround nie odtwarzajg dzwigku, zobacz ,Rozwigzywanie
problemdéw” na str. 23.
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STAN GLOSNIKA SURROUND

WSKAZNIK STANU

Wskaznik na przednim panelu odbiornika bezprzewodowego sygnalizuje stan systemu.

NY s
...................... o)

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Wiaczony (biaty) Potaczono z gto$nikiem soundbar
Miga (biaty) Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Wiaczony (bursztynowy Roztaczono z gtosnikiem soundbar
przyciemniony)
Miga (bursztynowy) Gotowos¢ do potaczenia z gtosnikiem soundbar
Miga (czerwony) Btad — skontaktuj si¢ z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE GLOSNIKOW SURROUND

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni gtosnikéw surround nalezy uzywaé
migkkiej, suchej Sciereczki.

PRZESTROGI:
Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy w otworach w obudowie gto$nikéw surround.
NIE wolno uzywac aerozoli w poblizu gtosnikéw surround.

NIE wolno uzywac rozpuszczalnikdw, chemikaliéw ani srodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

NIE wolno dopusci¢ do przedostania sie przedmiotéw do otworéw w obudowie.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Czesci zamienne i akcesoria mozna zamdéwié w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support

OGRANICZONA GWARANCJA

Gtosniki surround sg objete ograniczong gwarancja. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej
global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskaé instrukcje dotyczace rejestrowania produktéw, skorzystaj z witryny
internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa
na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku problemdw z gto$nikami surround:

Odtacz przewody zasilajace odbiornikdw bezprzewodowych i gtosnika
soundbar, odczekaj 30 sekund i podtacz je prawidtowo do czynnego gniazda
sieci elektryczne;j.

Podtacz prawidtowo wszystkie przewody.
Sprawdz wskaznik stanu odbiornika bezprzewodowego (str. 20).

Odsun gtosniki surround i gtosnik soundbar od potencjalnych zrédet zaktécen
(takich jak routery i telefony bezprzewodowe, telewizory lub kuchenki
mikrofalowe).

Ustaw gtosniki surround zgodnie z zaleceniami dotyczacymi wyboru lokalizaciji
(str.12).

INNE ROZWIAZANIA

Jezeli podstawowe zalecenia nie umozliwig rozwigzania problemu, skorzystaj

z ponizszej tabeli zawierajacej informacje dotyczace typowych problemoéw i sposobdw
ich rozwigzania. Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu, skontaktuj si¢ z Dziatem
Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/contact.

PROBLEM ROZWIAZANIE

Aplikacja Bose Upewnij sig, ze urzadzenie przenosne jest zgodne z aplikacjg Bose

nie dziata i spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby uzyskac wigcej

na urzadzeniu informaciji, skorzystaj ze sklepu z aplikacjami w urzadzeniu przenosnym.
przenosnym

Sprawdz, czy miga bursztynowy wskaznik stanu sygnalizujacy gotowos$é

Gtosniki odbiornikéw bezprzewodowych do potaczenia (str. 20).

surround Powtdrz proces potaczenia (str. 17)

nie tacza sie T

z gtos$nikiem Odtacz przewody zasilajagce odbiornikdw bezprzewodowych i gtodnika
soundbar soundbar, odczekaj 30 sekund i podtacz je prawidtowo do czynnego

gniazda sieci elektryczne;.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Przerywany
dzwigk lub
brak dzwieku
z gtosnikow
surround

Anuluj wyciszenie systemu.
Zwieksz gtosnosé.

Sprawdz, czy gtosnik soundbar odtwarza dZzwiek. Jezeli nie, przeczytaj
sekcje dotyczaca rozwiazywania problemdéw w podrgczniku uzytkownika
gtosnika soundbar (str. 24).

Sprawdz, czy wtaczony jest biaty wskaznik stanu sygnalizujacy gotowos$é
gtosnikéw surround do potaczenia z gtosnikiem soundbar (str. 20).

Sprawdz inne zrédta (jezeli sg dostepne).
Upewnij sig, odtwarzany dZzwiek wspiera standard surround.

UWAGA: Wigkszos¢ muzyki i czg$¢ programow telewizyjnych
nagrywana jest w standardzie stereo, co oznacza, ze nie majg
wyznaczonej $ciezki do odtwarzania na gto$nikach surround.

Upewnij sig, ze telewizor moze przekazywac dzwigk przestrzenny
do wyjscia (skorzystaj z podrecznika uzytkownika telewizora).

Powtdrz proces potaczenia (str. 17).

Upewnij sig, ze jeden z odbiornikéw bezprzewodowych jest
skonfigurowany dla lewego (L), a drugi dla prawego (R) kanatu (str. 15).

Upewnij sig, ze dodatnie i ujemne przewody kabli gtosnikowych sa
prawidtowo podtaczone do adapteréw. Prawidtowo podtacz adaptery
do gtosnikow.

Ustaw gtosniki surround zgodnie z zaleceniami dotyczacymi wyboru
lokalizaciji (str. 12).

Dzwiek
odtwarzany
przez gtosnik
surround jest
znieksztatcony
lub niskiej jakosci

Sprawdz inne Zrédta (jezeli sg dostepne).
Ustaw gtosniki surround zgodnie z zaleceniami dotyczacymi wyboru
lokalizaciji (str. 12).

Upewnij sig, ze dodatnie i ujemne przewody kabli gtosnikowych sg
prawidtowo podtaczone do adapteréw. Prawidtowo podtacz adaptery
do gtosnikow.

Jezeli gtosniki sg ustawione w szafce lub na pétce, dosun je do przedniej
krawedzi, aby zapewni¢ optymalna jako$¢ dzwigku.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

SKORZYSTAJ Z PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA GLOSNIKA
SOUNDBAR
Aby uzyskaé instrukcje oraz informacje dotyczace rozwiazywania probleméw

z gtosnikiem soundbar, skorzystaj z podrecznika uzytkownika danego gtosnika.
Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:

Inteligentna listwa gto$nikowa Bose: worldwide.Bose.com/Support
SoundTouch 300 soundbar: global.Bose.com/Support/ST300
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INSTRUGCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

Leia e guarde todas as instrugdes de seguranca, prote¢ao e uso
importantes.

c E A Bose Corporation declara pela presente que este produto esta de acordo com os

requisitos essenciais, bem como outras provisdes relevantes, da Diretiva 2014/53/UE e
todos os outros requisitos de diretivas aplicaveis da Unido Europeia. O texto completo da
Declaragéo de Conformidade encontra-se em www.Bose.com/compliance

UK Este produto esta em conformidade com todos os regulamentos de compatibilidade
cA eletromagnética aplicaveis de 2016 e todas as outras regulamentagdes do Reino Unido.

O texto completo da Declarag@o de Conformidade encontra-se em:
www.Bose.com/compliance

A Bose Corporation declara pela presente que este produto esta de acordo com os
requisitos essenciais estabelecidos nos Regulamentos para Equipamentos de Radio de
2017 e em todos os outros regulamentos aplicaveis do Reino Unido. O texto completo da
Declaragédo de Conformidade encontra-se em: www.Bose.com/compliance

Instrugdes de seguranga importantes

1

© N O 0k N

13.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugoes.

Obedega a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

NZo use este equipamento perto da dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

Nao obstrua as aberturas de ventilagéo. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

Nao o instale préximo a fontes de calor, como radiadores, registros de calor, fogdes ou outros
equipamentos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

Proteja o cabo de alimentagao para evitar que ele seja pisado ou danificado,
particularmente préximo aos plugues, as tomadas e no ponto onde saem dos equipamentos.

Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Utilize apenas com o carrinho, estrutura, tripé, suporte ou mesa especificada pelo
fabricante, ou vendida com o aparelho. Se utilizar um carrinho, tenha cuidado quando
o deslocar com o aparelho para evitar que bascule e possa causar ferimentos.

. Desligue este equipamento da tomada durante trovoadas ou quando néo for usa-lo durante

muito tempo.

Deixe todo e qualquer reparo a cargo de profissionais qualificados. A assisténcia é
necessaria quando o equipamento tiver sido danificado de qualquer forma, como se o cabo
ou plugue da fonte de alimentagéo tiver sido danificado, se liquidos ou objetos tiverem
caido para dentro do equipamento, o aparelho tiver sido exposto a chuva ou umidade,

nao funcionar normalmente, ou tiver caido.

Contém pecas pequenas que podem apresentar perigo de engasgo. Nao recomendado

para menores de 3 anos.

ﬁ Este produto contém material magnético. Consulte seu médico para saber se isso pode

afetar seu dispositivo médico implantavel.

- Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, NAO exponha o produto & chuva, liquidos
ou umidade.
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INSTRUGCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

- NAO exponha este produto a goteiras ou respingos, nem coloque objetos de contetido liquido,
como vasos, sobre ou préximo ao produto.

- Mantenha o produto longe do fogo e de fontes de calor. NAO coloque fontes de chama aberta,
como velas acesas, sobre ou préximo do equipamento.

- NAO faga alteragdes nao autorizadas a este produto.
- NAO use inversor de energia com este produto.
- NAO use o produto em veiculos ou barcos.

- Os cabos dos alto-falantes e de interligagcéo fornecidos com este sistema nao estédo aprovados
para instalagdo embutida. Consulte a legislagéo local de construgao civil para saber qual o tipo
correto de cabos para instalagéo no interior das paredes.

- Nos casos em que o plugue de conexdo a tomada elétrica ou uma extensao de tomadas seja
usada como dispositivo de desconexao, o dispositivo devera permanecer facilmente acessivel.

- Devido aos requisitos de ventilagéo, a Bose nao recomenda colocar o produto em um espago
confinado, como em uma cavidade da parede ou em um armario embutido.
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AVISO LEGAL E INFORMACOES REGULAMENTARES

OBSERVAQZ\O: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os

limites para dispositivos digitais da classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC.
Esses limites sdo determinados para garantir uma protegéao razoavel contra interferéncias
prejudiciais em instalagdes residenciais. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se néo for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, podera causar
interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. Porém, nao ha garantias de que nao havera
interferéncia em determinada instalagao. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a
recepgao dos sinais de radio ou televiséo, o que podera ser determinado desligando e religando
este equipamento, recomendamos que o usuario tente corrigir a interferéncia recorrendo a uma
ou mais das seguintes medidas:

+ Mude a orientagao ou posigao da antena receptora.
- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico especialista em radio/TV para obter ajuda.

Alteracdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Bose Corporation poderéo
anular a autoridade do usuario para usar este equipamento.

Este dispositivo esta de acordo com a parte 15 do regulamento da FCC e com os padrdes de
RSS isentos de licenga da ISED Canada. O funcionamento esta sujeito a estas duas condigdes:
(1) Este equipamento nao pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este equipamento deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar funcionamento
indesejado.

Este dispositivo esta de acordo com os limites de exposigdo de radiagdo que a FCC e a ISED
Canada estabeleceram para a populagéo geral. Este equipamento deve ser instalado e operado
com uma distancia minima de 20 cm entre o transmissor e o seu corpo.

Este dispositivo, para funcionar na faixa de frequéncia de 5150 a 5250 MHz, é apenas para
uso em ambientes internos para reduzir o potencial para interferéncia prejudicial a outros
sistemas co-canal.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabela de estado de energia do produto

O produto, de acordo com a Diretiva de Requisitos de Ecodesign para Produtos Relacionados
a Energia 2009/125/CE e com os Regulamentos de Ecodesign para Produtos Relacionados a
Energia e Informagdes sobre Energia (Emenda) (Saida da UE) de 2020, esta em conformidade
com a(s) norma(s) ou documento(s) a seguir: Regulamento (CE) N° 1275/2008, conforme
corrigido pelo Regulamento (UE) N° 801/2013.

Modos de energia

Informacgoes de estado de energia necessarias

Espera Espera em rede
O consumo de energia no modo especificado, <05W Bose wireless < 2,0 W
em uma entrada de 230 V/50 Hz
Tempo apds o qual o equipamento entra <25 horas < 20 minutos
automaticamente no modo
Consumo de energia no modo de espera em rede N/A <20W
se todas as portas de rede com fio estiverem
conectadas e todas as portas de rede sem fio
estiverem ativadas, em uma entrada de 230 V/50 Hz

De acordo com o Anexo Il 3(a) do Regulamento
801/2013 (emenda “Lote 26" da norma 1275/2008),
a exigéncia para desativar uma porta sem fio

“néo se aplica a produtos que dependem de uma
conexao de rede sem fio para o uso pretendido e
nao tém uma conexao de rede com fio".

Procedimentos de desativagdo/ativagéo da porta de
rede. A desativacéo de todas as redes ativard o modo
de espera.
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AVISO LEGAL E INFORMACOES REGULAMENTARES

Para a Europa:

Faixas de frequéncia de funcionamento de 2400 a 2483,5 MHz, de 5150 a 5350 MHz e de
5470 a 5725 MHz.

Poténcia de transmissdo maxima inferior a 20 dBm PRIE.
Faixa de frequéncia de funcionamento: de 5725 a 5850 MHz.
Poténcia de transmissdao maxima inferior a 14 dBm (25 mW) PRIE.

A poténcia de transmissdo maxima deve ser inferior aos limites regulamentados, de forma que o
teste SAR néo seja necessario e isento de acordo com os regulamentos aplicaveis.

Este dispositivo é restrito ao uso em ambientes internos quando em funcionamento na faixa
de frequéncia de 5150 a 5350 MHz em todos os Estados Membros da Uniao Europeia listados

na tabela.

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico e deve
ser entregue em um local de coleta apropriado para reciclagem. O descarte adequado e a

= '€Ciclagem ajudam a proteger os recursos naturais, a saide humana e o meio ambiente.
Para obter mais informagdes sobre o descarte e a reciclagem deste produto, entre em
contato com a prefeitura, o servigco de descarte, o servigo de coleta de lixo do local ou a
loja onde vocé comprou este produto.

Regulamentagao de Gerenciamento de Dispositivos de Radiofrequéncia de
Baixa Poténcia

Artigo XII

De acordo com a “Regulamentagdo de Gerenciamento de Dispositivos de Radiofrequéncia de
Baixa Poténcia’, sem permissao concedida pela NCC, nenhuma empresa, organizagao ou usuario
tem autorizagao para mudar a frequéncia, aumentar a poténcia de transmissao ou alterar

as caracteristicas originais ou o desempenho de um dispositivo de radiofrequéncia de baixa
poténcia aprovado.

Artigo XIV

Dispositivos de radiofrequéncia de baixa poténcia ndo devem comprometer a seguranca

de aeronaves nem interferir em comunicagdes legitimas; se isso for descoberto, o usuario
devera cessar imediatamente a operagéo do dispositivo até que ndo haja interferéncias.

As comunicagdes legitimas supracitadas referem-se as comunicagdes de radio operadas em
conformidade com a Lei de Telecomunicagdes.

Os dispositivos de radiofrequéncia de baixa poténcia tém de ser susceptiveis a interferéncia de
comunicagdes legitimas ou dispositivos ISM irradiados por ondas de radio.
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AVISO LEGAL E INFORMACOES REGULAMENTARES

Nomes e conteudo de substancias ou elementos toxicos ou perigosos

Substancias e elementos téxicos ou perigosos
Nome da peca Chumbo | Mercurio| Cadmio | Hexavalente po:?nlaf:::::zos E:Z;:f';‘::(‘f(f
(Pb) | (Hg) | (Cd) (CR(VI) (PBB) (PBDE)
_Placas de circuitos X o o) o o o
integrados
Pecas metdlicas X (0] (0] (0] o (0]
Pecas de plastico (6] (6] (0] (6] O O
Alto-falantes X O (0] O 0} O
Cabos X (0] [0} (0] (0] (¢)
Esta tabela foi elaborada de acordo com as disposi¢des da norma SJ/T 11364.
O: Indica que esta substancia téxica ou perigosa contida em todos os materiais
homogéneos desta peca esté abaixo do limite em GB/T 26572. 15
X: Indica que esta substancia téxica ou perigosa contida em pelo menos um dos materiais
homogéneos utilizados nesta pega esta acima do limite em GB/T 26572.
Nome do equipamento: Alto-falante ativo, designagéo de tipo: 429148
Substancias restritas e seus simbolos quimicos
Cromo Bifenilos Eteres
. Chumbo | Mercurio | Cadmio ; difenilicos
Unidade hexavalente polibromados .
(Pb) (Hg) (Cd) Cr) (PBB) polibromados
(PBDE)
Placas de circuitos _ ° o ° ° o
integrados
Pecas metdlicas - o o o o o
Pecas de plastico o o o o o o
Alto-falantes - © o o o ©
Cabos - o o o o o

Observagao 1: “o” indica que a porcentagem de conteldo da substancia restrita ndo excede a porcentagem
do valor de referéncia de presenca.

Observagao 2: “~" indica que a substancia restrita corresponde a isengao.

Data de fabricagao: O oitavo digito no nimero de série indica o ano de fabricag&o: “1”
corresponde a 2011 ou 2021.

Importadores: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products B.V,, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
The Netherlands | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Numero de telefone: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,

No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Numero de telefone:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Entrada nominal: 100-240 V\» 50/60 Hz 30 W
O identificador CMIIT encontra-se na parte inferior do produto.
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AVISO LEGAL E INFORMACOES REGULAMENTARES

Preencha e guarde para referéncia futura
Os numeros de série e de modelo encontram-se na parte de baixo dos alto-falantes surround.

Numero de série:

Numero do modelo:

Guarde a nota fiscal do produto junto com seu manual do proprietario. Agora é uma boa
hora para registrar seu produto Bose. Vocé pode fazer isso com facilidade acessando
global.Bose.com/register

Informagdes sobre seguranga
Este produto é capaz de receber atualizagdes automaticas de seguranga da Bose.
Para receber atualizagbes automaticas de seguranga, conclua o processo de
configuragao do produto no aplicativo Bose e conecte o produto a Internet. Se vocé
nao concluir o processo de configuragao, sera responsavel por instalar as atualizagdes
de seguranca que a Bose tornar disponivel.

Apple e o logotipo da Apple sdo marcas registradas da Apple Inc., registradas nos EUA e em
outros paises. App Store é uma marca de servigo da Apple Inc.

A marca nominativa e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas pertencentes a
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagao de tais marcas pela Bose Corporation é feita sob licenga.

Google e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.
Wi-Fi € uma marca registrada da Wi-Fi Alliance®.

Bose, o logotipo B, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch e o design de
nota Wi-Fi sdo marcas registradas da Bose Corporation.

Sede da Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, modificada,
distribuida ou utilizada de qualquer outra forma sem a prévia autorizagéo por escrito.
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DIVULGAGOES DE LICENGAS

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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CONTEUDO

O QUE HA NA EMBALAGEM

CONTBUAO ...ttt sttt e e s e s s s e s s s st et s tessssensssnsantans 1

INSTALAQAO DO SISTEMA

RECOMENAAGHES.........ooouririerrietissssies s sas s 12
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CONTEUDO

O QUE HA NA EMBALAGEM

Confirme se as seguintes pegas estdo incluidas:

BOSE-

Bose Surround Speakers (2)

[clel
Adaptador AC2 (2)

— =)

Chave de fenda Phillips

Receptor sem fio (2)

&

)

Cabo de alimentagao (2)*

>
(é‘:t:

)

Cabo de dois pinos do alto-falante (2)

*Pode ser fornecido com varios cabos de alimentagao. Use o cabo de alimentagéo

préprio para sua regigo.

OBSERVAGAO: Se qualquer parte do produto estiver danificada, NAO o utilize.
Contate seu fornecedor autorizado Bose ou o servigo de
atendimento ao cliente da Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support
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http://global.Bose.com/Support/ST300

INSTALACAO DO SISTEMA

RECOMENDACOES

Para evitar interferéncia sem fio, mantenha outros equipamentos sem fio a

0,3 - 0,9 m de distancia dos receptores sem fio. Coloque os alto-falantes e os
receptores sem fio fora e afastados de armarios de metal, outros componentes de
audio/video e fontes diretas de calor.

COMPONENTE

RECOMENDAGOES DE POSICIONAMENTO

Alto-falantes
traseiros

Coloque os alto-falantes sobre os pés de borracha em uma superficie
estdvel e nivelada.

Posicione os alto-falantes na altura do ouvido ou mais alto no fundo
do ambiente.

Se vocé posicionar os alto-falantes em uma estante fechada, coloque-os
na extremidade frontal da prateleira.

Para o dudio ser dirigido diretamente ao ouvinte, aponte os alto-falantes
para o ouvinte.

Para o dudio ser distribuido pelo ambiente, aponte os alto-falantes para a
parede do fundo ou lateral.

Receptores
sem fio

Confirme que o comutador em um receptor sem fio esta configurado
para R (lado direito).

Confirme que o comutador em um receptor sem fio esta configurado
para L (lado esquerdo).

De frente para a TV, coloque o alto-falante e o receptor sem fio R no lado
direito do ambiente.

De frente para a TV, coloque o alto-falante e o receptor sem fio L no lado
esquerdo do ambiente.

Verifigue se ha uma tomada elétrica (CA) proxima a cada receptor sem fio.
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INSTALACAO DO SISTEMA

Montar os alto-falantes

Vocé pode montar os alto-falantes em suportes de parede, de teto, de cho ou de
mesa. Para adquirir esses acessorios, visite Bose.com ou entre em contato com seu
revendedor local da Bose.

CUIDADO: Use somente ferramentas fornecidas pela Bose para montar os
alto-falantes. Usar ferramentas nao autorizadas pode danificar o sistema

Bose e seus componentes.
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CONFIGURAGAO DO RECEPTOR SEM FIO

CONECTAR OS ADAPTADORES

1. Usando a chave de fenda, gire os parafusos para a esquerda (sentido anti-horario)
para soltar os terminais dos fios.

_BOSE

& @

2. Insira a extremidade desencapada vermelha do cabo de dois pinos com a
marcagéo + no terminal +- vermelho.

3. Insira a extremidade desencapada preta do cabo de dois pinos no terminal — prata.

eS

th

OBSERVAQAO: Certifique-se de inserir somente as partes desencapadas

e estanhadas de cada fio exposto para evitar o aperto do
isolamento do fio.

4. Usando a chave de fenda, gire os parafusos para a direita (sentido horario)
para prender os fios nos terminais.

5. Repita as etapas 1 - 4 para conectar o outro adaptador.

14 POR



CONFIGURAGAO DO RECEPTOR SEM FIO

IDENTIFICAR AS CONFIGURAGOES DOS COMUTADORES NOS
RECEPTORES SEM FIO

Os alto-falantes conectam-se a receptores sem fio, comunicando-se com a barra
de som. Os receptores vém pré-configurados de fabrica para um canal esquerdo
e direito. Vocé pode usar o comutador na frente do receptor para ajustar as
configuragdes de canal.

1. Confirme que o comutador em um receptor sem fio esta configurado para
L (lado esquerdo).

2. Confirme que o comutador no outro receptor sem fio esta configurado para
R (lado direito).

OBSERVAGAO: Certifique-se de que um receptor sem fio esteja sempre
configurado para L (lado esquerdo) e o outro esteja configurado
para R (lado direito).

CONECTAR OS ALTO-FALANTES

1. Insira o adaptador na parte traseira do alto-falante.

2. Insira a outra extremidade do cabo de dois pinos no receptor sem fio.

CT=p00D

J

Vocé ouvira ou sentird um clique.

3. Repita as etapas 1a 2 para conectar o outro alto-falante.
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LIGAR/DESLIGAR

CONECTAR OS BOSE SURROUND SPEAKERS A ALIMENTAGAO

1. Conecte o cabo de alimentagédo ao receptor sem fio.

L

2. Conecte a outra extremidade do cabo de alimentagéo a uma tomada elétrica
de rede (CA).

3. Repita as etapas 1a 2 para conectar o outro alto-falante a alimentagao.
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CONECTAR A UMA BARRA DE SOM

ESCOLHER SEU METODO DE CONEXAO

A maneira de conectar os alto-falantes surround depende da barra de som. Escolha
seu método de conexao na tabela abaixo.

BARRA DE SOM

METODO DE CONEXAO

Barra de som inteligente Bose (barra
de som que pode ser comandada
por voz)

Conecte-se usando o aplicativo Bose
(consulte a pagina 18).

OBSERVAGAO: Se vocé nao conseguir acessar
ou tiver problemas para conectar
usando o aplicativo Bose, consulte
“Resolugéo de problemas”
na pagina 22.

Barra de som SoundTouch 300

Conecte usando o controle remoto da barra de som
(consulte a pagina 19).
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CONECTAR A UMA BARRA DE SOM

CONECTAR USANDO O APLICATIVO BOSE

1. No aplicativo Bose, selecione a barra de som.

2. Véaaté o menu Configuragdes para adicionar os alto-falantes surround.

Novo no aplicativo Bose?

1. Em seu dispositivo movel, baixe o aplicativo Bose.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Siga as instrugdes do aplicativo.
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CONECTAR A UMA BARRA DE SOM

CONECTAR USANDO O CONTROLE REMOTO DO
SOUNDTOUCH 300

1. No controle remoto da barra de som, pressione o botdo SoundTouch §.

2. Pressione 7 por alguns segundos, até a luz de conectividade €57 na barra de som
piscar em branco.

Uma vez conectado, vocé ouvird um som. A luz na parte traseira dos receptores
sem fio e (97 na barra de som acendem em branco.

OBSERVAGOES: A conexao pode demorar varios minutos.

Se os alto-falantes surround ndo se conectarem com a barra de
som, consulte “Resolugéo de problemas” na pagina 22.

VERIFICAR O AUDIO

OBSERVAQAO: Para evitar ouvir audio distorcido, desligue os alto-falantes da
TV. Consulte o manual do proprietario da TV para obter mais
informacgdes.

1. LigueaTV.

2. Sevocé estiver usando um receptor de TV a cabo/satélite ou outra fonte
secundaria, ligue essa fonte:

a. Ligue essa fonte.

b. Se essa fonte estiver conectada a TV, selecione a entrada apropriada da TV.
3. Ligue a barra de som.

Vocé ouvird o som vindo dos alto-falantes surround.

OBSERVAGAO: Se vocé nao ouvir som dos alto-falantes surround, consulte
“Resolucdo de problemas” na pagina 23.
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LUZ DE STATUS

STATUS DO ALTO-FALANTE SURROUND

Aluz na parte frontal do receptor sem fio mostra o status do sistema.

ATIVIDADE DAS LUZES

ESTADO DO SISTEMA

Branco constante

Conectado a barra de som

Piscando em branco

Baixando uma atualizagao de software

Ambar fixo (fraco)

Desconectado da barra de som

Piscando na cor amarela

Pronto para conectar a barra de som

Piscando na cor vermelha

Erro — contate o atendimento ao cliente da Bose
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CUIDADOS E MANUTENCAO

LIMPAR OS ALTO-FALANTES SURROUND

Limpe a parte externa dos alto-falantes surround com um pano macio e seco.

CUIDADOS:

NAO deixe que liquidos caiam nos alto-falantes surround ou nas aberturas
do produto.

NAO use sprays perto dos alto-falantes surround.

NAO use solventes, produtos quimicos ou solugdes de limpeza que contenham
alcool, amonia ou abrasivos.

NAO deixe que objetos caiam nas aberturas do equipamento.

PECAS DE REPOSICAO E ACESSORIOS

Pecas de reposicéo e acessorios podem ser encomendados ao servigo de
atendimento ao cliente da Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support

GARANTIA LIMITADA

Os alto-falantes surround sao cobertos por uma garantia limitada. Visite nosso site
em global.Bose.com/warranty para obter detalhes sobre a garantia limitada.

Para registrar seu produto, visite global.Bose.com/register para obter as instrugdes.
O nao-registro do produto néo afeta seus direitos concedidos pela garantia.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

EXPERIMENTE ESTAS SOLUGOES PRIMEIRO

Se vocé tiver algum problema com os alto-falantes surround:

Desconecte os cabos de alimentagao dos receptores sem fio e da barra
de som, espere 30 segundos e conecte-os com firmeza a uma tomada CA
(rede elétrica) ativa.

Conecte com firmeza todos os cabos.

Verifique a luz de status do receptor sem fio (consulte a pagina 20).

Afaste os alto-falantes surround e a barra de som de possiveis interferéncias
(roteadores sem fio, telefones sem fio, televisores, micro-ondas, etc.).

Posicione os alto-falantes surround de acordo com as diretrizes de
posicionamento (consulte a pagina 12).

OUTRAS SOLUCOES

Se vocé nao conseguir resolver o problema, consulte a tabela abaixo para identificar
os sintomas e solugdes para problemas comuns. Caso vocé nao consiga resolver o
problema, entre em contato com o atendimento ao cliente da Bose.

Visite worldwide.Bose.com/contact

SINTOMA

SOLUGAO

O aplicativo Bose
nao funciona no
dispositivo movel

Certifique-se de que o dispositivo mdvel seja compativel com o
aplicativo Bose e cumpra os requisitos minimos do sistema. Para obter
mais informagoes, consulte a loja de aplicativos do seu dispositivo mével.

Os alto-falantes
surround nao
se conectam a
barra de som

Confirme se a luz de status esta piscando em ambar, indicando que os
receptores sem fio estdo prontos para conectar (consulte a pagina 20).

Repita o processo de conexao (consulte a pagina 17).

Desconecte os cabos de alimentagéo dos receptores sem fio e da barra
de som, espere 30 segundos e conecte-os com firmeza a uma tomada
CA (rede elétrica) ativa.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

SINTOMA SOLUCAO
Retire o sistema do mudo.
Aumente o volume.
Confirme se a barra de som esta reproduzindo audio. Caso contrario,
consulte o manual do proprietario da barra de som para solucionar o
problema (consulte a pagina 24).
Confirme se a luz de status esta acesa em branco fixo, indicando que
os alto-falantes surround estdo conectados a barra de som (consulte a
pagina 20).
Teste fontes diferentes (se disponiveis).
Audio Verifique se o audio que vocé esté reproduzindo aceita som surround.
intermitente OBSERVAGAO: A maioria das musicas e alguns programas de TV sao
ou nenhum

audio vindo dos
alto-falantes
surround

gravados em som estéreo, o que significa que eles
nao tém audio designado para reprodugao em alto-
falantes surround.

Verifique se a TV esta transmitindo dudio de som surround (consulte o
manual do proprietario daTV).

Repita o processo de conexao (consulte a pagina 17).

Certifique-se de que um receptor sem fio esteja configurado para o canal
L (esquerdo) e o outro para o canal R (direito) (consulte a pagina 15).

Os fios positivo e negativo do cabo do alto-falante devem estar
inseridos com firmeza nos adaptadores. Insira os adaptadores com
firmeza nos alto-falantes.

Posicione os alto-falantes surround de acordo com as diretrizes de
posicionamento (consulte a pagina 12).

Som fraco ou
distorcido dos
alto-falantes
surround

Teste fontes diferentes (se disponiveis).

Posicione os alto-falantes surround de acordo com as diretrizes de
posicionamento (consulte a pagina 12).

Os fios positivo e negativo do cabo do alto-falante devem estar
inseridos com firmeza nos adaptadores. Insira os adaptadores com
firmeza nos alto-falantes.

Se vocé for colocar os alto-falantes em um armario ou em uma
prateleira, posicione-os o mais préximo possivel da borda dianteira da
prateleira para ter o desempenho acustico ideal.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

ACESSO AO MANUAL DO PROPRIETARIO DA BARRA DE SOM

Consulte as instrugdes e solugdes de problemas especificos a sua barra de som no
manual do proprietario do produto. Visite:

Barra de som inteligente Bose: worldwide.Bose.com/Support
Barra de som SoundTouch 300: global.Bose.com/Support/ST300
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om skydd, sakerhet och
anvandning.

c E Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden
uppfyller de krav och foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra
tillampliga EG-direktiv. En komplett forsakran om dverensstammelse finns pa
www.Bose.com/compliance

UK Denna produkt féljer alla tillampliga forordningar for elektromagnetisk kompatibilitet

cA (Electromagnetic Compatibility Regulations 2016) och alla andra tillampliga forordningar i
Storbritannien. En komplett forsakran om 6verensstammelse finns pa
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation intygar harmed att den har produkten uppfyller i enlighet med
forordningarna for radioutrustning (Radio Equipment Regulations 2017) och andra
tillampliga forordningar i Storbritannien. En komplett forsakran om dverensstammelse
finns p& www.Bose.com/compliance

Viktiga sakerhetsanvisningar
1. Las de har anvisningarna.
Behall anvisningarna.
Ge akt pa alla varningar.
Folj alla anvisningar.
Anvand inte produkten i narheten av vatten.
Reng6r endast med en torr trasa.

S L

Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

8. Installera inte produkten nara nagon varmekalla som exempelvis radiatorer, varmespjall och
spisar eller ndgon annan apparat (inklusive forstarkare) som avger varme.

9. Skydda elkabeln sa att ingen trampar pa den och s att den inte kommer i klam. Detta ar
sarskilt viktigt vid kontakterna, tillbehorsuttagen och den plats dar elkabeln kommer ut
ur apparaten.

10. Anvand bara den utrustning/de tillbeh6r som rekommenderas av tillverkaren.

1. @ Anvand endast apparaten tillsammans med vagnen, stallet, stativet, fastet eller bordet
som rekommenderas av tillverkaren eller saljs tillsammans med apparaten. Om en
vagn anvands ska du vara forsiktig nar du flyttar vagnen med produkten sa att den
inte valter och orsakar skada.

12. Koppla bort produkten fran eluttaget nar skan gar eller om den inte ska anvandas under en
langre period.

13. L&t utbildad personal utfora all service. Underhall kravs nar apparaten skadats pa nagot
satt, t.ex. om elkabel eller kontakt har skadats, vatska har spillts i apparaten eller frammande
féremal har hamnat i den, om apparaten har utsatts for regn eller fukt, om apparaten inte
fungerar felfritt eller har tappats.

@ Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte lamplig for barn under 3 ar.

@ Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pa om
detta kan paverka implantat av medicinsk enhet.

« For att minska risken for brand och elektriska stétar ska du INTE utsatta produkten for regn,
vatska eller fukt.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

- Utsatt INTE produkten for vata och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med
vatten, pa eller i dess narhet.

- Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller heta varmekallor. Tanda ljus eller
andra foremal med 6ppna lagor far INTE placeras pa eller i narheten av produkten.

+ GOr INGA obehoriga andringar av produkten.
- Anvand INTE ndgon vaxelriktare tillsammans med den har produkten.
- Anvand den INTE i motorfordon eller batar.

- Hogtalarsladdarna och kablarna mellan hégtalarna som medfoljer systemet ar inte godkanda
for att installeras i vaggar. Kontrollera vilka lokala bestammelser som galler for sladdar och
kablar som ska installeras i vaggar.

- Om produkten kopplas bort fran stromforsérjningen med elkabelns eller produktens kontakt,
ska det vara latt att komma &t och anvanda denna kontakt.

- Med anledning av ventilationskraven rekommenderar inte Bose att produkten placeras i tringa
utrymmen, sdsom ett halrum i vaggen eller i ett stangt skap.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena

for digitala enheter enligt klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena

ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har
utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte
installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i samband
med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga
stdrningar i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller
TV-apparat (vilket kan upptéackas genom att utrustningen stangs av och satts pd) rekommenderar
vi att du forsdker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av foljande atgarder:

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan stromkrets &n den som mottagaren ar
ansluten till.

- Vand dig till din &terforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen éndras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkéants av
Bose Corporation, kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphévs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada
angaende RSS-standarder. Foljande tva villkor stéalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka
skadliga stérningar och (2) enheten méste téla alla former av stérningar som den tar emot,
inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angdende gransvarden som ar
uppstallda for stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Den har
utrustningen ska inte installeras och anvandas pa ett avstand mindre an 20 cm mellan radiatorn
och din kropp.

Den har enheten anvander banden fran 5150 till 5250 MHz och far endast anvandas inomhus,
detta for att minska risken for negativ interferens mellan system som delar samma kanaler.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Tabell 6ver produktens strémstatus

Produkten ar i dverensstammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter
enligt direktiv 2009/125/EG och féordningen fran 2020 gallande ekodesign for energirelaterade
produkter och energiinformation (tillagg) (EU Exit) foljer féljande normer och dokument:
Bestammelse (EC) 1275/2008 med tillagget (EU) 801/2013.

Stromlagen

Erfordrad information om stromstatus
Vilolage Natverksanslutet vilolage

Stromfoérbrukningen ar specificerad for <05W Bose tradlos < 20 W
stromlaget 230 V/50 Hz-ingangsstrom

Tid tills utrustningen automatiskt vaxlar < 2,5 timmar < 20 minuter
till laget

Stromfoérbrukning i natverksanslutet Et <20W
vilolage om alla natverksportar ar anslutna
och alla tradlésa portar ar aktiva, vid 230
V/50 Hz-ingéngsstrom

Enligt Annex Il 3(a) i bestammelse 801/2013 ("Lot 26’-tillaget

Instruktioner for att aktivera/inaktivera i1275/2008) ar kravet pa tradlosa portar att det "géller inte
natverksportar. Om alla natverk ar for produkter som ar beroende av en enda anslutning till
inaktiverade startas vilolaget. det tradlésa natverket for avsedd anvandning och inte har

néagon anslutning till det fasta natverket”.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

For Europa:

Frekvensband vid anvandning 2 400 till 2 483,5 MHz, 5 150 till 5 350 MHz och 5 470 till 5 725 MHz.
Maximal éverféringsstyrka mindre &n 20 dBm EIRP.

Frekvensband som anvands: 5725 till 5850 MHz.

Maximal éverféringsstyrka mindre &an 14 dBm (25 mW) EIRP.

Maximal 6verforingsstyrka ar mindre an lagstadgade granser sé att SAR-testning inte ar
nédvandigt och undantaget per géllande bestammelser.

Enheten far endast anvandas inomhus vid drift inom frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz i alla
EU-medlemsstater som ar listade i tabellen.

g

BE DK IE UK(NI) FR CY SK HU AT SE
BG DE PT EL HR Lv LT MT PL
Cz EE Fl ES IT RO LU NL Sl

atervinnas i enlighet med lokala bestammelser. Ratt deponering och atervinning hjalper till
att skydda vara naturresurser, var halsa och miljo. Mer information om deponering och
atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter, deponeringscentraler
eller affaren dar du kdpte produkten.

E Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan
|

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel XII

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt” och utan tillstdnd
beviljat av NCC, ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att &ndra frekvensen,
forstarka dverforingsstyrkan eller andra ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand
radiofrekvensenhet med lag effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med |ag effekt far inte paverka flygsakerheten eller stéra annan
legal kommunikation. Om detta uppmaéarksammas ska anvandaren omedelbart upphora
med att anvanda enheten tills det inte finns ndgon risk for sddana storningar. Med namnda
legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet med gallande
telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med lag effekt méste vara mottagliga for storningar fran legala
kommunikationer och enheter som sander ut ISM-radiovagor.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar

Giftiga eller farliga @amnen och delar

Namn Bly |Kvicksilver | Kadmium |Sexvértkrom| Polybromerade P‘(’"i‘:‘:?’l';:;d

(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VD)) | bifenyler (PBB) Y
(PBDE)

PCB:er X o} o 0 0 o}

Metall X (0] (o] (6] O (0]

Plast o o o 0 0 o

Hogtalare X O O O (6] (@]

Kablar X O O (0] O O

Den har tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.

O: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingar i alla homogena material i den har
artikeln ligger under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i minst ett av de homogena
materialen i den har artikeln ligger 6ver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Utrustningens namn: Aktiv hogtalare, typtilldelning: 429148

Begransade amnen och dess kemiska beteckningar

Enhet

Bly
(Pb)

Kvicksilver
(Hg)

Kadmium
(Cd)

Sexvart krom
(Cr®)

Polybromerade
bifenyler (PBB)

Polybromerade
difenyletrar
(PBDE)

PCB:er

o

o

o

o

o

Metalldelar

o]

e}

o

(o)

o

Plastdelar

o

o

o

o

o

Hogtalare

o]

o]

o

(o)

o}

Kablar

[¢]

o

o

o

[¢]

Obs 11 "o” anger att det procentuella innehéllet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.
Obs 2! Med "-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; "1” ar 2011 eller 2021.

Importorer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
Nederlanderna | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Telefon: +52 (55) 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3,
Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676 |

Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP
Indata: 100-240V ™\ 50/60Hz 30W

CMIIT ID &r placerad pa produktens undersida.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk
Serie- och modellnumret finns pa undersidan av surroundhdégtalarna.

Serienummer:

Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-
produkten. Du gor det enklast genom att besdka webbplatsen global.Bose.com/register

Sakerhetsinformation
Den har produkten kan ta emot automatiska sékerhetsuppdateringar fran Bose. For att
@ ta emot automatiska sékerhetsuppdateringar méste du slutfora produktinstallationen i
Bose-appen och ansluta produkten till Internet. Om du inte slutfor installationen blir du
ansvarig for att installera sakerhetsuppdateringar som Bose gor tillgangliga.

Apple och Apple-logotypen ar varumarken som tillhér Apple Inc. och de ar registrerade i USA och
andra lander. App Store ar ett tjanstemarke som tillhér Apple Inc.

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc.,
och all anvandning av sddana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Google och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.
Wi-Fi ar ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance®.

Bose, B-logotypen, Bose Smart Soundbar, Bose Surround Speakers, SoundTouch och den
tradlosa notens design ar registrerade varumarken som tillhér Bose Corporation.

Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far &terges, modifieras, distribueras eller
anvandas pa nagot annat satt utan foregadende skriftlig tillatelse.
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LICENSINFORMATION

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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INNEHALL

Kontrollera att du har foljande:

BOSE-

Bose surroundhdgtalare (2)

[clel
AC2-adapter (2)

— =)

Kryssmejsel

VAD FINNS | FORPACKNINGEN

Tradlés mottagare (2)

&

Elkabel (2)*

>
(é‘:t:

)

2-stifts hogtalarkabel (2)

*Kan levereras med flera typer av elkablar. Anvand den elkabel som ar avsedd for

din region.

OBS! Om nagon del av produkten ar skadad ska du INTE anvanda den. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support
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PLACERING AV SYSTEMET

REKOMMENDATIONER

Du undviker tradlésa stérningar genom att hélla annan tradlés utrustning 0,3 till 0,9 m
fran de tradlosa mottagarna. Placera inte hogtalarna och tradlésa mottagare vid

eller i metallsk&p, och inte nara andra ljud-/videokomponenter eller direktverkande
varmekallor.

KOMPONENT REKOMMENDERAD PLACERING

Placera hogtalarna pa gummitassarna pa en stadig och jamn yta.
Placera hogtalarna i 6ronhéjd eller hdgre i rummets bakre del.

Om du placerar hogtalarna i en inbyggd bokhylla maste du placera dem
Bakre hogtalare pa bokhyllans framkant.

Rikta hogtalarna mot lyssnaren for ett direkt ljud.

Rikta hogtalarna mot bak- eller sidvaggar for att fa ett reflekterande
ljud som fyller rummet.

Kontrollera att omkopplaren pa en tradlos mottagare ar installd pa
R (hoger).

Kontrollera att omkopplaren pé en tradlés mottagare ar instélld pa
L (vanster).

Tradlés mottagare Vand dig mot TV:n och placera hégtalaren och den tradlésa
R-mottagaren pa den hégra sidan av rummet.

Vand dig mot TV:n och placera hogtalaren och den tradlosa
L-mottagaren pa den vanstra sidan av rummet.

Kontrollera att det finns strom i narheten av varje tradlos mottagare.

12 SWE



PLACERING AV SYSTEMET

Montera hogtalarna

Du kan montera hogtalarna pa vaggen, i taket eller pa stativ pa golvet eller ett bord.

Besok Bose.com eller kontakta din lokala Bose-aterforsaljare for att kopa dessa

tillbehor.

TANK PA: Anvand endast tilloehér fran Bose for att montera hogtalarna. Om du
anvander monteringstillbehor som inte ar godkanda, riskerar du att skada
Bose-systemet och dess komponenter.

13 SWE
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INSTALLATION AV TRADLOS MOTTAGARE

ANSLUTA ADAPTRARNA

1. Vrid skruvmejseln at vanster (moturs) for att lossa pa tradklammorna.

_BOSE

& @

2. Forden roda, skalade anden av 2-stiftskabeln markt med + in i den
roda +-klamman.

3. Forden svarta, skalade anden av 2-stiftskabeln in i den silverfargade —-klamman

eS

th

OBS! Se till att endast fora in de avskalade och fortennade delarna for varje
ledning for att undvika att skruva fast ledningens isolering.

4. Anvand en skruvmejsel och skruva skruvarna medurs for att fasta ledningarna i
kontakterna.

5. Upprepa steg 1- 4 for att ansluta den andra adaptern.
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INSTALLATION AV TRADLOS MOTTAGARE

IDENTIFIERA OMKOPPLARINSTALLNINGAR PA DE TRADLOSA
MOTTAGARNA

Hogtalarna ansluts till tradlésa mottagare for att mojliggéra kommunikation med
soundbarhdgtalaren. Mottagarna ar forinstallda for en vanster- och en hogerkanal.
Med omkopplaren pa framsidan av mottagaren kan du andra kanalinstallningar.

1. Kontrollera att omkopplaren pa en av de tradldsa hogtalarna ar installd pa
L (vanster).

2. Kontrollera att omkopplaren pa den andra trddiésa mottagaren ar installd pa
R (hoger).

OBS! Se till att en tradloés mottagare alltid ar installd pa L (vanster) och den andra pa
R (hoger).

ANSLUTA HOGTALARNA

1. Sattin adaptern pa avsedd plats pa baksidan av hogtalaren.

2. Forin den andra anden av 2-stiftskabeln i den tradlésa mottagaren.

L g B

Du hor eller kanner att det klickar.

3. Upprepa steg 1- 2 for att ansluta den andra hégtalaren.
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STROM

ANSLUTA BOSE SURROUNDHOGTALARE TILL ETT ELUTTAG

1. Anslut stromsladden till den tradlésa mottagaren.

L

2. Sattin denandra andenieluttaget.

3. Upprepa steg 1- 2 for att ansluta den andra hogtalaren till natet.
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ANSLUTA TILL EN SOUNDBARHOGTALARE

VALJA ANSLUTNINGSMETOD

Anslutningsmetoden till surroundhégtalarna berér pa din soundbarhogtalare.
Valj anslutningsmetod fran tabellen nedan.

SOUNDBARHOGTALARE ANSLUTNINGSMETOD

Bose smart soundbarhégtalare Anslut med Bose-appen (se sidan 18).

e OBS! Om du inte kan komma &t eller har problem

att ansluta med Bose-appen, se “Felsokning”
pa sidan 22

Soundbarhégtalaren SoundTouch Anslut med soundbarhégtalarens fjarrkontroll
300 (se sidan 19).
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ANSLUTA TILL EN SOUNDBARHOGTALARE

ANSLUTA MED BOSE-APPEN
1. Valj din soundbarhdgtalare i Bose-appen.

2. Gatill instéllningsmenyn for att lagga till surroundhégtalarna.

Férsta gangen med Bose-appen?

1. Ladda ner Bose-appen till din mobila enhet.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Foljinstruktionerna i appen.
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ANSLUTA TILL EN SOUNDBARHOGTALARE

ANSLUTA MED FUARRKONTROLLEN TILL SOUNDTOUCH 300
1. Tryck pa SoundTouch-knappen § pa fjarrkontrollen.

2. Tryck ned 7 tills anslutningsindikatorn C5° pa hégtalarpanelen blinkar med vitt sken.

NV
Ol
62

N
o

)

Nar den ar ansluten hérs en signal. Lamporna pa de tradlésa mottagarnas baksidor
och (57 p& hégtalarpanelen ska lysa vitt.

TANK PA FOLJANDE: Anslutningen kan ta flera minuter.

Om surroundhégtalarna inte ansluter till hogtalarpanelen ska
du lasa i avsnittet “Felsokning” pa sidan 22.

KONTROLLERA LJUDET

OBS! Stang av TV-hogtalarna for att undvika stérande ljud. | bruksanvisningen som
medfoljer TV:n finns mer information.

1. SattpaTV:n.

2. Om du anvander en kabel/satellitbox eller annan sekundar kallenhet:
a. Satt pa kallenheten.
b. Om kallenheten &r ansluten till TV:n ska du valja lamplig TV-ingang.
3. Satt pa& soundbarhogtalaren.
Du hor ett ljud fran de surroundhégtalarna.

OBS! Se avsnittet Felsokning pa sidan 23 om du inte hér nagot ljud fran
surroundhdégtalarna.
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SURROUNDHOGTALARNAS STATUS

STATUSLAMPAN

Statuslampan pé framsidan av de traddlésa mottagarna visar systemets status.

NY s
...................... o)

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Fast vitt sken Ansluten till hdgtalarpanelen
Blinkar med vitt sken Laddar ned programuppdatering
Fast gult (svagt) Frankopplad fran hogtalarpanelen
Blinkar gult Redo att ansluta till hdgtalarpanelen
Blinkar med rétt ljus Fel. Kontakta Bose kundtjanst
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RENGOR SURROUNDHOGTALARNA
Rengor utsidan pa surroundhogtalarna med en mjuk och torr trasa.
TANK PA:
Lat ingen vatska hamna pa surroundhégtalarna eller komma in i nagra 6ppningar.

Anvand inte sprayer i narheten av de surroundhdégtalare.

Anvand inte I16sningsmedel, kemikalier eller rengéringsmedel som innehéller
alkohol, ammoniak eller slipmedel.

L&t inga foremal komma in i ndgra 6ppningar.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehdr kan bestallas genom Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support

BEGRANSAD GARANTI

Dina surroundhogtalare omfattas av en begransad garanti. Mer information om den
begransade garantin finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte registrerar produkten.
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du far problem med surroundhégtalarna:

Dra ut elkablarna for de tradlésa mottagarna och hogtalarpanelen, vanta i
30 sekunder och satt sedan tillbaka dem i fungerande eluttag.

Kontrollera alla kablar.

Kontrollera de tradlésa mottagarnas statuslampor (se sidan 20).

Flytta surroundhégtalarna och hogtalarpanelen bort fran eventuella stérningskallor
(tradl6sa routrar, tradlosa telefoner, TV-apparater, mikrovagsugnar osv.).

Placera surroundhdgtalarna enligt placeringsanvisningarna (se sidan 12).

ANDRA LOSNINGAR

Om du inte kan l6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera
symptom och ta del av I16sningar till vanliga problem. Kontakta Boses kundtjanst om
du inte kan I6sa ditt problem.

Besok: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM

LOSNING

Bose-appen
fungerar inte pa min
mobila enhet

Se till att din mobila enhet ar kompatibel med Bose-appen och
moter systemkraven. Se aven din mobila enhets appbutik for mer
information om detta.

Surroundhégtalarna
ansluter inte till
soundbarhodgtalaren

Bekrafta att lampan blinkar gult, vilket tyder pa att
surroundhdégtalarna ar redo att ansluta (se sidan 20).

Gor om anslutningsprocessen (se sidan 17).

Dra ut elkablarna for de tradlosa mottagarna och hogtalarpanelen,
vanta i 30 sekunder och satt sedan tillbaka dem i fungerande eluttag.
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FELSOKNING

SYMPTOM

LOSNING

Hackigt ljud eller
inget ljud fran
surroundhégtalarna

Kontrollera att ljudet i systemet inte ar avstangt.
Héj volymen.

Bekrafta att hogtalarpanelen spelar upp ljud. Om sé inte ar fallet kan
du lasa om felsdkning i handboken (se sidan 24).

Bekrafta att lampan lyser vitt, vilket tyder p& att surroundhégtalarna
ar anslutna till hdgtalarpanelen (se sidan 20).

Testa om mojligt andra kéllenheter.
Se till att ljudet du spelar upp har stéd for surroundljud.

OBS! Den mesta musiken och vissa tv-serier spelas in i stereo
vilket innebar att de inte har ljud som ar anpassat for
surroundhdgtalare.

Kontrollera att tv:n ar foérberedd for surroundljud (se tv:ns
bruksanvisning).

Gor om anslutningsprocessen (se sidan 17).

Se till att en tradlos mottagare alltid &r installd pa L (vanster kanal)
och den andra pé R (hoger kanal)(se sidan 15).

Kontrollera att de positiva och negativa hogtalarledningarna ar
korrekt fastsatta i adaptrarna. Satt fast adaptrarna ordentligt i
hégtalarna.

Placera surroundhoégtalarna enligt placeringsanvisningarna
(se sidan 12).

Daligt eller
férvrangt ljud fran
surroundhogtalare

Testa om mojligt andra kallenheter.

Placera surroundhégtalarna enligt placeringsanvisningarna
(se sidan 12).

Kontrollera att de positiva och negativa hdgtalarledningarna ar
korrekt fastsatta i adaptrarna. Satt fast adaptrarna ordentligt i
hogtalarna.

Om du placerar hogtalarna i ett skap eller pa en hylla ska du placera
dem sa nara framkanten som majligt for att f& ett optimalt ljud.
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FELSOKNING

ANVANDA BRUKSANVISNINGEN TILL DIN
SOUNDBARHOGTALARE

Anvisningar och hur du felsoker din specifika soundbarhdgtalare finns i
bruksanvisningen till soundbarhdgtalaren. Besok:

Bose smart soundbarhégtalare: worldwide.Bose.com/Support

Soundbarhégtalaren SoundTouch 300: global.Bose.com/Support/ST300
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Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
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The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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REBE

The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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The following license disclosure applies to the FreeRTOS software package that is included as a
component of your Bose Surround Speaker product:

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF

OR IN-CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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